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3. An Bille Fán nGníomhaireacht Náisiúnta um Bainistíocht Sócmhainní 2009 — Ordú don 
Dara Céim.

National Asset Management Agency Bill 2009 — Order for Second Stage.
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I dTOSACH GNÓ PHOIBLÍ 
AT THE COMMENCEMENT OF PUBLIC BUSINESS

Billí ón Seanad : Bills from the Seanad

1. An Bille um Eitic in Oifigí Poiblí (Leasú) 2007 [Seanad] — An Dara Céim.
Ethics in Public Office (Amendment) Bill 2007 [Seanad] — Second Stage.

2. An Bille Uchtála 2009 [Seanad] — An Dara Céim.
Adoption Bill 2009 [Seanad] — Second Stage.

Billí a thionscnamh : Initiation of  Bills

Tíolactha:
Presented:

3. An Bille Fán nGníomhaireacht Náisiúnta um Bainistíocht Sócmhainní 2009 — Ordú don 
Dara Céim.

National Asset Management Agency Bill 2009 — Order for Second Stage.

Bille dá ngairtear Acht — chun aghaidh a 
thabhairt  ar  bhagairt  thromaí  ar  an 
ngeilleagar  agus  ar  chobhsaíocht 
shistéamach institiúidí creidmheasa sa Stát i 
gcoitinne trí shocrú a dhéanamh, go háirithe, 
maidir le comhlacht a bhunú ar a dtabharfar 
an  Ghníomhaireacht  Náisiúnta  um 
Bainistíocht  Sócmhainní  chun  na  gcríoch 
seo a leanas—

(a)  an  Ghníomhaireacht  sin  d'fháil 
sócmhainní  áirithe  ó  dhaoine  áirithe  a 
ainmneoidh an tAire Airgeadais,

(b)  aistriú  dlúsúil  éifeachtach  na 
sócmhainní  sin  chuig  an  nGníomhaireacht 
sin a dhéanamh,

(c) an Ghníomhaireacht sin do shealbhú, 
do bhainistiú agus do réadú na sócmhainní 
sin (lena n-áirítear ús agus caipiteal atá dlite 
a  bhailiú,  comhthaobhacht  a  thógáil  nó  a 
ghlacadh  chuici  féin  más  gá  agus  cistí  a 
sholáthar más cuí),

(d) an Ghníomhaireacht sin do dhéanamh 
gach  beart  is  gá  nó  is  fóirsteanach  chun 
luach  na  sócmhainní  a  aistrítear  chuici  a 
chosaint, chun cur leis agus chun réadú níos 
fearr a dhéanamh air,

(e)  an  Ghníomhaireacht  sin  do 
chomhlíonadh  cibé  feidhmeanna  eile,  a 

Bill  entitled  an  Act  —  to  address  a 
serious  threat  to  the  economy  and  to  the 
systemic stability of credit institutions in the 
State  generally  by  providing,  in  particular, 
for the establishment of a body to be known 
as the National  Asset  Management Agency 
for the purposes of—  

(a)  the  acquisition  by  that  Agency  of 
certain  assets  from  certain  persons  to  be 
designated by the Minister for Finance,  

(b) effecting the expeditious and efficient 
transfer of those assets to that Agency,  

(c) the holding, managing and realising of 
those  assets  by that  Agency (including  the 
collection  of  interest  and  capital  due,  the 
taking  or  taking  over  of  collateral  where 
necessary and the provision of funds where 
appropriate),  

(d) the taking by that Agency of all steps 
necessary  or  expedient  to  protect,  enhance 
and  better  realise  the  value  of  assets 
transferred to it,  

(e)  the  performance  by  that  Agency  of 
such  other  functions,  related  to  the 
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bhaineann  le  bainistiú  nó  le  réadú  na 
sócmhainní  sin,  mar a fhoráiltear  san Acht 
seo nó mar a ordóidh an tAire,

(f)  athstruchtúrú  institiúidí  creidmheasa, 
lena  bhfuil  tábhacht  shistéamach  don 
gheilleagar, a éascú, agus

do  dhéanamh  socrú  maidir  le  luacháil  na 
sócmhainní  lena  mbaineann  agus  le 
hathbhreithniú  a  dhéanamh ar  aon  luacháil 
den  sórt  sin,  do  thabhairt  don 
Ghníomhaireacht Náisiúnta um Bainistíocht 
Sócmhainní  cumhachtaí  áirithe  agus 
feidhmeanna áirithe eile i leith talún nó leasa 
i dtalamh a fhaigheann an Ghníomhaireacht 
sin,  lena n-áirítear  cumhachtaí  a bhaineann 
le talamh a fhorbairt,

do dhéanamh socrú maidir le heisiúint fiach-
urrús  ag  an  Aire  Airgeadais  agus  ag  an 
nGníomhaireacht sin le linn a feidhmeanna a 
chomhlíonadh faoin Acht seo,

do  dhéanamh  socrú  maidir  le  himeachtaí 
dlíthiúla áirithe a bhaineann le sócmhainní a 
fhaigheann an Ghníomhaireacht sin agus do 
dhéanamh socrú i dtaobh nithe gaolmhara.

management or realisation of those assets, as 
provided  in  this  Act  or  as  directed  by  the 
Minister,  

(f)  the  facilitation  of  restructuring  of 
credit institutions of systemic importance to 
the economy, and  

to  provide  for  the  valuation  of  the  assets 
concerned  and  the  review  of  any  such 
valuation,  to  give  the  National  Asset 
Management  Agency  certain  powers  and 
other  functions  in  respect  of  land  or  an 
interest  in  land  acquired  by  that  Agency, 
including  powers  relating  to  the 
development of land, 

to provide for the issuing of debt securities 
by  the  Minister  for  Finance  and  by  that 
Agency in the performance of its functions 
under this Act,  

to  provide  for  certain  legal  proceedings 
relating  to  assets  acquired  by  that  Agency 
and to provide for related matters.

—An tAire Airgeadais.

4. An Bille um Rialáil Gníomhaireachtaí Fostaíochta 2009 — Ordú don Dara Céim.
Employment Agency Regulation Bill 2009 — Order for Second Stage.

Bille  dá  ngairtear  Acht  do  dhéanamh 
socrú maidir le gníomhaireachtaí fostaíochta 
a  sheolann  gnó  sa  Stát  a  cheadúnú;  do 
dhéanamh  socrú  maidir  le  haitheantas  a 
thabhairt  do  ghníomhaireachtaí  fostaíochta 
dá  gceadaítear  gnó  a  sheoladh  i  dtíortha 
áirithe  de  chuid  an  Limistéir  Eorpaigh 
Eacnamaíoch;  d'aisghairm  an  Achta  um 
Ghníomhaireacht Fostaíochta 1971; agus do 
dhéanamh socrú i dtaobh nithe a bhaineann 
leis an méid sin.

Bill  entitled  an  Act  to  provide  for  the 
licensing of employment agencies that carry 
on business in the State; to provide for the 
recognition of employment agencies that are 
permitted  to  carry  on  business  in  certain 
countries  of  the  European  Economic  Area; 
to repeal the Employment Agency Act 1971; 
and  to  provide  for  matters  connected 
therewith.

—An Tánaiste agus Aire Fiontar, Trádála agus Fostaíochta.

5. An Bille um an Ochtú Leasú is Fiche ar an mBunreacht 2007 — Ordú don Dara Céim.
Twenty-eighth Amendment of the Constitution Bill 2007 — Order for Second Stage.

P.T.O.
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Bille  dá  ngairtear  Acht  chun  an 
Bunreacht a leasú.

Bill  entitled  an  Act  to  amend  the 
Constitution.

—An tAire Sláinte agus Leanaí.

6. An Bille Airí agus Rúnaithe (Airí Stáit) 2009 — Ordú don Dara Céim.
Ministers and Secretaries (Ministers of State) Bill 2009 — Order for Second Stage.

Bille  dá  ngairtear  Acht  do  dhéanamh 
socrú maidir le laghdú ar líon na nAirí Stáit 
ó  20  go  12  a  fhéadfaidh  an  Rialtas  a 
cheapadh  faoi  alt  1(1)  den  Acht  Airí  agus 
Rúnaithe (Leasú) (Uimh. 2) 1977.

Bill  entitled  an  Act  to  provide  for  a 
decrease in the number of Ministers of State 
from 20 to 12 who may be appointed by the 
Government  under  section  1(1)  of  the 
Ministers and Secretaries (Amendment) (No. 
2) Act 1977.

—Alan Shatter.

7. An Bille um Athchóiriú an Dlí Reachtúil 2009 — Ordú don Dara Céim.
Statute Law Revision Bill 2009 — Order for Second Stage.

Bille dá ngairtear Acht do chur athchóiriú 
an  dlí  reachtúil  chun  cinn  trí  aisghairm  a 
dhéanamh  ar  reachtanna  áirithe  de  shraith 
shonraithe  a achtaíodh an 31 Nollaig 1750 
nó roimhe agus ar reachtanna áirithe eile de 
shraith  shonraithe  eile  a  achtaíodh  an  31 
Nollaig  1850  nó  roimhe  agus  a  bhfuil 
scortha  acu  d'éifeacht  a  bheith  leo  nó  atá 
éirithe  neamhriachtanach,  trí  na  reachtanna 
sin a shainaithint a achtaíodh amhlaidh ach 
nach bhfuil  á n-aisghairm leis an Acht seo, 
trí  ghearrtheidil  a  shannadh  do  reachtanna 
áirithe  d'fhonn  a  lua  a  éascú  agus  trí 
reachtanna  áirithe  a  leasú  a  mhéid  a 
bhaineann  siad  le  gearrtheidil,  agus  do 
dhéanamh socrú i dtaobh nithe gaolmhara.

Bill  entitled  an  Act  to  promote  the 
revision of statute law by repealing certain 
statutes  of  a  specified  series  that  were 
enacted on or before 31 December 1750 and 
certain  other  statutes  of  another  specified 
series  that  were  enacted  on  or  before  31 
December  1850  and  which  have  ceased  to 
have effect or have become unnecessary, by 
identifying  those  statutes  that  were  so 
enacted  but  are  not  being repealed  by this 
Act,  by  assigning  short  titles  to  certain 
statutes  in  order  to  facilitate  their  citation 
and by amending certain statutes in so far as 
they relate to short titles, and to provide for 
related matters.

—An Taoiseach.

8. An Bille um Páirtnéireacht Shibhialta 2009 — Ordú don Dara Céim.
Civil Partnership Bill 2009 — Order for Second Stage.

Bille  dá  ngairtear  Acht  do  dhéanamh 
socrú maidir le clárú páirtnéirí sibhialta agus 
maidir  le  hiarmhairtí  an  chláraithe  sin,  do 
dhéanamh  socrú  maidir  le  cearta  agus 
oibleagáidí  comhchónaitheoirí  agus  do 
dhéanamh  socrú  i  dtaobh  nithe 
comhghaolmhara.

Bill  entitled  an  Act  to  provide  for  the 
registration  of  civil  partners  and  for  the 
consequences of that registration, to provide 
for the rights and obligations of cohabitants 
and to provide for connected matters.

—An tAire Dlí agus Cirt, Comhionannais agus Athchóirithe Dlí.
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9. An Bille um Rialáil Cumarsáide (Seirbhísí Ardráta) 2009 — Ordú don Dara Céim.
Communications  Regulation  (Premium Rate  Services)  Bill  2009 — Order  for  Second 

Stage.

Bille  dá  ngairtear  Acht  do  dhéanamh 
socrú chun go ndéanfaidh an Coimisiún um 
Rialáil  Cumarsáide  Seirbhísí  Ardráta  a 
rialáil  agus  do  leasú  an  Achta  um Rialáil 
Cumarsáide 2002 agus do dhéanamh socrú i 
dtaobh nithe comhghaolmhara.

Bill  entitled  an  Act  to  provide  for  the 
regulation of Premium Rate Services by the 
Commission  for  Communications 
Regulation  and  to  amend  the 
Communications  Regulation  Act  2002  and 
to provide for connected matters.

—An tAire Cumarsáide, Fuinnimh agus Acmhainní Nádúrtha.

10. An Bille Cumarsáide (Sonraí a Choimeád) 2009 — Ordú don Dara Céim.
Communications (Retention of Data) Bill 2009 — Order for Second Stage.

Bille  dá  ngairtear  Acht  do  thabhairt 
éifeacht do Threoir Uimh. 2006/24/CE an 15 
Márta 2006 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón 
gComhairle maidir le sonraí a choimeád, is 
sonraí  arna  nginiúint  nó  arna  bpróiseáil  i 
dtaca le seirbhísí cumarsáide leictreonaí atá 
ar  fáil  go  poiblí  nó  gréasáin  cumarsáide 
poiblí a sholáthar agus lena leasaítear Treoir 
2002/58/CE,  do  dhéanamh socrú  maidir  le 
sonraí  áirithe  a  choimeád  agus  maidir  le 
rochtain ar na sonraí sin chun cionta tromaí 
a chosc, slándáil an Stáit a chosaint agus beo 
daoine a shábháil,  d'aisghairm Chuid 7 den 
Acht  um  Cheartas  Coiriúil  (Cionta 
Sceimhlitheoireachta)  2005,  do  leasú  an 
Achta  um  Post-Phaicéid  agus 
Teachtaireachtaí  Teileachumarsáide  a 
Thascradh (Rialáil) 1993 agus do dhéanamh 
socrú i dtaobh nithe gaolmhara

Bill  entitled  an  Act  to  give  effect  to 
Directive  No. 2006/24/EC of the  European 
Parliament and of the Council of 15 March 
2006 on the  retention  of data  generated  or 
processed  in  connection with the  provision 
of  publicly  available  electronic 
communications  services  or  of  public 
communications  networks  and  amending 
Directive  2002/58/EC,  to  provide  for  the 
retention of and access to certain data for the 
purposes  of  the  prevention  of  serious 
offences, the safeguarding of the security of 
the  State  and  the  saving of  human life,  to 
repeal  Part  7  of  the  Criminal  Justice 
(Terrorist Offences) Act 2005, to amend the 
Interception  of  Postal  Packets  and 
Telecommunications Messages (Regulation) 
Act 1993 and to provide for related matters.

—An tAire Dlí agus Cirt, Comhionannais agus Athchóirithe Dlí.

11. An Bille Cosanta (Forálacha Ilghnéitheacha) 2009 — Ordú don Dara Céim.
Defence (Miscellaneous Provisions) Bill 2009 — Order for Second Stage.

Bille dá ngairtear  Acht chun a cheangal 
go  mbeidh  rannpháirteachas  ag  an  Stát  i 
dtionscadail agus i gcláir faoi Airteagail  20 
agus  21  de  Ghníomhaíocht 
Chomhpháirteach 2004/551/CFSP an 12 Iúil 
2004  ón  gComhairle  maidir  le  bunú  na 
Gníomhaireachta  Eorpaí  um  Chosaint  faoi 
réir a cheadaithe roimh ré ag an Rialtas agus 

Bill  entitled  an  Act  to  require  that 
participation  by  the  state  in  projects  and 
programmes  under  Articles  20  and  21  of 
Council  Joint Action 2004/551/CFSP of 12 
July  2004  on  the  establishment  of  the 
European Defence Agency be subject to the 
prior approval of the Government and Dáil 
Éireann; to require that participation by the 

P.T.O.
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ag Dáil Éireann; chun a cheangal go mbeidh 
rannpháirteachas  ag  an  Stát  i  mBuan-
Chomhar  Struchtúrtha  dá  dtagraítear  in 
Airteagal  42  den  Chonradh  ar  an  Aontas 
Eorpach faoi  réir  an cheadaithe  sin freisin; 
agus  do  dhéanamh  socrú  i  dtaobh  nithe  a 
bhaineann leis an méid sin.

State  in  Permanent  Structured  Cooperation 
referred  to  in  Article  42  of  the  Treaty  on 
European  Union  also  be  subject  to  such 
approval;  and  to  provide  for  matters 
connected therewith.

—An tAire Cosanta.

12. Bille na gCúirteanna agus na nOifigeach Cúirte 2009 — Ordú don Dara Céim.
Courts and Court Officers Bill 2009 — Order for Second Stage.

Bille  dá  ngairtear  Acht  do  dhéanamh 
socrú  maidir  le  daoine  áirithe  atá  á 
gcoinneáil  a  chur  faoi  choimeád sealadach 
d'fhonn a urasú go láithreoidh na daoine sin 
os  comhair  cúirte;  do  dhéanamh  socrú 
maidir  le  hoifigí  cúirte  comhcheangailte  a 
bhunú;  do  leasú  an  Achta  um  Sheirbhís 
Chúirteanna  1998,  an  Achta  um  Nós 
Imeachta  Coiriúil  1967  agus  an  Petty  
Sessions  (Ireland)  Act 1851,  agus  do 
dhéanamh socrú i dtaobh nithe gaolmhara.

Bill  entitled  an  Act  to  provide  for  the 
placement  in  temporary  custody  of  certain 
detained persons in  order  to facilitate  their 
appearance before a court; to provide for the 
establishment of combined court offices; to 
amend  the  Courts  Service  Act  1998,  the 
Criminal Procedure Act 1967 and the Petty 
Sessions (Ireland) Act 1851, and to provide 
for related matters.

—An tAire Dlí agus Cirt, Comhionannais agus Athchóirithe Dlí.

13. An Bille um Cheartas Coiriúil (Sciúradh Airgid agus Maoiniú Sceimhlitheoireachta) 2009 
— Ordú don Dara Céim.

Criminal  Justice  (Money Laundering and Terrorist  Financing)  Bill  2009 — Order  for 
Second Stage.

Bille  dá  ngairtear  Acht  do  dhéanamh 
socrú maidir le cionta arb éard iad sciúradh 
airgid sa Stát agus lasmuigh de, agus maidir 
le  cionta  a  bhaineann  leis  an  gcéanna;  do 
thabhairt éifeacht do Threoir 2005/60/CE an 
26 Deireadh Fómhair 2005 ó Pharlaimint na 
hEorpa agus ón gComhairle maidir le cosc a 
chur  le  húsáid  an  chórais  airgeadais  chun 
airgead a sciúradh agus sceimhlitheoireacht 
a  mhaoiniú;  do  dhéanamh  socrú  maidir  le 
clárú  daoine  a stiúrann  clubanna comhaltaí 
príobháideacha;  do  dhéanamh  socrú  chun 
Acht an Bhainc Cheannais 1942 agus Acht 
na  gCúirteanna  (Forálacha  Ilghnéitheacha) 
1961 a leasú; do dhéanamh socrú maidir le 
haisghairm iarmhartach forálacha áirithe den 
Acht  um  Cheartas  Coiriúil  1994,  le  leasú 
iarmhartach  achtachán  áirithe  agus  le 
cúlghairm ionstraimí reachtúla áirithe;  agus 
do  dhéanamh  socrú  i  dtaobh  nithe 
gaolmhara.

Bill  entitled  an  Act  to  provide  for 
offences  of,  and  related  to,  money 
laundering in and outside the State; to give 
effect  to  Directive  2005/60/EC  of  the 
European Parliament and of the Council  of 
26  October  2005  on  the  prevention  of  the 
use of the financial system for the purpose of 
money laundering and terrorist financing; to 
provide  for  the  registration  of  persons 
directing private members’ clubs; to provide 
for the amendment of the Central Bank Act 
1942  and  the  Courts  (Supplemental 
Provisions)  Act  1961;  to  provide  for  the 
consequential repeal of certain provisions of 
the  Criminal  Justice  Act  1994,  the 
consequential  amendment  of  certain 
enactments  and  the  revocation  of  certain 
statutory  instruments;  and  to  provide  for 
related matters.
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—An tAire Dlí agus Cirt, Comhionannais agus Athchóirithe Dlí.

Fógraí Tairisceana : Notices of Motions

14.   “Go  gceadaíonn  Dáil  Éireann  an 
tuarascáil ón Aire Cosanta maidir le seirbhís 
ag  Óglaigh  na  hÉireann  leis  na  Náisiúin 
Aontaithe  in  2007,  ar  leagadh  cóipeanna  di 
faoi  bhráid  Dháil  Éireann  an  28  Samhain, 
2008, de réir alt 13 den Acht Cosanta (Leasú) 
2006.

That Dáil Éireann approves the report by the 
Minister for Defence regarding service by the 
Defence  Forces  with  the  United  Nations  in 
2007, copies of which were laid before Dáil 
Éireann  on  28th  November,  2008,  in 
accordance  with  section  13  of  the  Defence 
(Amendment) Act 2006.”

—An tAire Cosanta.

15.   “Go dtugann  Dáil  Éireann  dá  haire  an 
Tuarascáil  ón  gComhchoiste  um 
Ghrinnscrúdú  Eorpach  dar  teideal 
‘Tuarascáil  Iniúchta  AE  Uimh.  23:  COM 
(2008)  887  -  Togra  le  haghaidh  Treorach  
lena  leagtar  síos  an  creat  chun  Córais  
Iompair Chliste a chur i ngníomh sa réimse  
arb é iompar ar bhóithre é agus le haghaidh  
comhéadan  le  modhanna  iompair  eile’  a 
leagadh  faoi  bhráid  Dháil  Éireann  an  29 
Bealtaine, 2009.

That  Dáil  Éireann  notes  the  Report  of  the 
Joint  Committee  on  European  Scrutiny 
entitled  ‘EU Scrutiny  Report  No.  23:  COM 
(2008) 887 - Proposal for a Directive laying  
down the  framework  for  the  deployment  of  
Intelligent  Transport  Systems in the  field of  
road transport and for interfaces with other  
transport modes’ which was laid before Dáil 
Éireann on 29th May, 2009.”

—John Perry, Chairman of the Committee.
[16 June, 2009]

16.   “Go  gceadaíonn  Dáil  Éireann  an 
tuarascáil ón Aire Cosanta maidir le seirbhís 
ag  Óglaigh  na  hÉireann  leis  na  Náisiúin 
Aontaithe  in  2008,  ar  leagadh  cóipeanna  di 
faoi bhráid Dháil Éireann an 20 Iúil, 2009, de 
réir alt 13 den Acht Cosanta (Leasú) 2006.

That Dáil Éireann approves the report by the 
Minister for Defence regarding service by the 
Defence  Forces  with  the  United  Nations  in 
2008, copies of which were laid before Dáil 
Éireann  on  20th  July,  2009,  in  accordance 
with section 13 of the Defence (Amendment) 
Act 2006.”

—An tAire Cosanta.

17.   “Go dtugann  Dáil  Éireann  dá  haire  an 
Tuarascáil  ón  gComhchoiste  um 
Thalmhaíocht,  Iascach  agus  Bia  dar  teideal 
‘Tuarascáil  ar  thruailliú  táirgí  muiceola  
Éireannaí’  a  leagadh  faoi  bhráid  Dháil 

That  Dáil  Éireann  notes  the  Report  of  the 
Joint  Committee  on  Agriculture,  Fisheries 
and  Food  entitled  ‘Report  on  the  
contamination of Irish pork products’ which 
was laid  before  Dáil  Éireann  on 26th  May, 

P.T.O.
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Éireann an 26 Bealtaine, 2009. 2009.”

—Johnny Brady, Chairman of the Committee.
[16 September, 2009]

18.   “Go dtugann  Dáil  Éireann  dá  haire  an 
Tuarascáil  ón  gComhchoiste  um 
Thalmhaíocht,  Iascach  agus  Bia  dar  teideal 
‘Todhchaí  na  Feirmeoireachta  agus  an  
Iascaigh  san  Iarthar’  a  leagadh  faoi  bhráid 
Dháil Éireann an 10 Iúil, 2009.

That  Dáil  Éireann  notes  the  Report  of  the 
Joint  Committee  on  Agriculture,  Fisheries 
and  Food  entitled  ‘The  Future  of  Farming 
and  Fishing  in  the  West’  which  was  laid 
before Dáil Éireann on 10 July, 2009.”

—Johnny Brady, Chairman of the Committee.
[16 September, 2009]

19.   “Go dtugann  Dáil  Éireann  dá  haire  an 
Tuarascáil  ón  gComhchoiste  um 
Ghrinnscrúdú Eorpach dar teideal ‘Tuarascáil 
Iniúchta  AE  Uimh.  25:  COM  (2008)  650 
críochnaitheach - Togra le haghaidh Treorach 
ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle 
lena  leasaítear  Treoir  2002/15/CE maidir  le 
heagrú  ama  oibre  daoine  i  mbun 
gníomhaíochtaí  soghluaiste  iompair  ar 
bhóithre’ a leagadh faoi bhráid Dháil Éireann 
an 29 Iúil, 2009.

That  Dáil  Éireann  notes  the  Report  of  the 
Joint  Committee  on  European  Scrutiny 
entitled  ‘EU Scrutiny Report  No.  25:  COM 
(2008) 650 final - Proposal for a Directive of 
the European Parliament and of the Council 
amending  Directive  2002/15/EC  on  the 
organisation of the working time of persons 
performing  mobile  road  transport  activities’ 
which was laid before Dáil Éireann on 29th 
July, 2009.”

—John Perry, Chairman of the Committee.
[16 September, 2009]

20.   “Go dtugann  Dáil  Éireann  dá  haire  an 
Tuarascáil  ón  gComhchoiste  um 
Ghrinnscrúdú  Eorpach  dar  teideal 
‘Tuarascáil Bhliantúil 25 Deireadh Fómhair  
2007  -  31  Nollaig  2008  agus  Clár  Oibre  
2009’ a leagadh faoi bhráid Dháil Éireann an 
6 Lúnasa, 2009.

That  Dáil  Éireann  notes  the  Report  of  the 
Joint  Committee  on  European  Scrutiny 
entitled  ‘Annual  Report  25 October  2007 – 
31  December  2008  and  Work  Programme 
2009’ which was laid before Dáil Éireann on 
6th August, 2009.”

—John Perry, Chairman of the Committee.
[16 September, 2009]

ORDUITHE AN LAE
ORDERS OF THE DAY

21. An Bille Eadrána 2008 — Ordú don Tuarascáil.
Arbitration Bill 2008 — Order for Report.
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22. An Bille um Binsí Fiosrúcháin 2005 — Ordú don Tuarascáil.
Tribunals of Inquiry Bill 2005 — Order for Report.

23. An Bille Ombudsman (Leasú) 2008 — Ordú don Tuarascáil.
Ombudsman (Amendment) Bill 2008 — Order for Report.

24. An Bille um Inimirce, Cónaí agus Cosaint 2008 — Ordú don Tuarascáil.
Immigration, Residence and Protection Bill 2008 — Order for Report.

25. Tairiscintí Airgeadais ón Aire Airgeadais (Tairiscint 11, atógáil).
Financial Motions by the Minister for Finance (Motion 11, resumed).

26. Tairiscintí Airgeadais ón Aire Airgeadais [2008] (Tairiscint 15, atógáil).
Financial Motions by the Minister for Finance [2008] (Motion 15, resumed).

27. Ráitis maidir leis an Tuarascáil ón gCoiste ar an Ról Méadaithe do Pharlaimintí Náisiúnta 
i gConradh Liospóin um Athchóiriú (atógáil).

Statements on Committee Report on the Enhanced Role for National Parliaments in the 
Lisbon Reform Treaty (resumed).

28. Ráitis maidir leis an Tuarascáil ón gCoimisiún um Thoghlaigh 2007.
Statements on the Constituency Commission Report 2007.

29. Tairiscintí Airgeadais ón Aire Airgeadais [2007] (Tairiscint 5, atógáil).
Financial Motions by the Minister for Finance [2007] (Motion 5, resumed).

30. Ráitis maidir le hIompar 21 (atógáil).
Statements on Transport 21 (resumed).

31. Ráitis  maidir  le  hAthchaipitliú  Beartaithe  Bhainc-Aontas  Éireann  agus  Bhanc  na 
hÉireann.

Statements on the Planned Recapitalisation of Allied Irish Banks and Bank of Ireland.

GNÓ COMHALTAÍ PRÍOBHÁIDEACHA
PRIVATE MEMBERS' BUSINESS

Gnó a ordaíodh:

P.T.O.
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Business ordered:

32. An Bille um an Dlí Coiriúil (Cosaint Tí Cónaithe) 2009 — An Dara Céim.
Criminal Law (Home Defence) Bill 2009 — Second Stage.

—Charles Flanagan, Michael Ring.

33. Bille an Gharda Síochána (Cumhachtaí Faireachais) 2007 — An Dara Céim.
Garda Síochána (Powers of Surveillance) Bill 2007 — Second Stage.

—Pat Rabbitte.

34. An Bille fá Chlár um Chosaint Finnéithe (Uimh. 2) 2007 — An Dara Céim.
Witness Protection Programme (No. 2) Bill 2007 — Second Stage.

—Pat Rabbitte.

35. An Bille um an Naoú Leasú is Fiche ar an mBunreacht 2008 — An Dara Céim.
Twenty-ninth Amendment of the Constitution Bill 2008 — Second Stage.

—Arthur Morgan.

36. Bille na Lia-Chleachtóirí (Slánaíocht Ghairmiúil) (Leasú) 2009 — An Dara Céim.
Medical Practitioners (Professional Indemnity) (Amendment) Bill 2009 — Second Stage.

—James Reilly.

37. An Bille Rialtais Áitiúil (Rátaí) (Leasú) 2009 — An Dara Céim.
Local Government (Rates) (Amendment) Bill 2009 — Second Stage.

—Ciarán Lynch.

38. An Bille um Chosaint Fostaithe (Oibrithe Gníomhaireachta) 2008 — An Dara Céim.
Protection of Employees (Agency Workers) Bill 2008 — Second Stage.

—Willie Penrose.

39. An Bille um Bearta Airgeadais Éigeandála ar mhaithe le Leas an Phobail (Athbhreithnithe 
ar Chíosanna Tráchtála) 2009 — An Dara Céim.

Financial Emergency Measures in the Public Interest (Reviews of Commercial Rents) Bill 
2009 — Second Stage.

—Ciarán Lynch.
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40. An Bille um Chartlann Náisiúnta (Leasú) 2009 — An Dara Céim.
National Archives (Amendment) Bill 2009 — Second Stage.

—Mary Upton.

41. An Bille Iascaigh Mhara agus Dlínse Muirí (Fógra Pionóis Shocraithe) (Leasú) 2009 — 
An Dara Céim.

Sea Fisheries and Maritime Jurisdiction (Fixed Penalty Notice) (Amendment) Bill 2009 
— Second Stage.

—Jim O'Keeffe.

42. An Bille um Dhliteanas Sibhialta (Leasú) 2008 — An Dara Céim.
Civil Liability (Amendment) Bill 2008 — Second Stage.

—Charles Flanagan.

43. An Bille Gairmoideachais (Bunoideachas) 2008 — An Dara Céim.
Vocational Education (Primary Education) Bill 2008 — Second Stage.

—Ruairí Quinn.

44. An Bille um Eitic in Oifigí Poiblí 2008 — An Dara Céim.
Ethics in Public Office Bill 2008 — Second Stage.

—Joan Burton.

45. An Bille um Rialachas Corparáideach (Cóid Chleachtais) 2009 — An Dara Céim.
Corporate Governance (Codes of Practice) Bill 2009 — Second Stage.

—Eamon Gilmore.

46. An Bille Rialtais Áitiúil (Pleanáil agus Forbairt) (Leasú) 2009 — An Dara Céim.
Local  Government  (Planning  and  Development)  (Amendment)  Bill  2009  —  Second 

Stage.

—Martin Ferris.

47. An Bille um Thrédhearcacht Ceapachán Poiblí 2008 — An Dara Céim.
Public Appointments Transparency Bill 2008 — Second Stage.

—Leo Varadkar.

P.T.O.
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48. An Bille um Thoghcháin Áitiúla 2008 — An Dara Céim.
Local Elections Bill 2008 — Second Stage.

—Ciarán Lynch.

49. An Bille um Shaoráil Faisnéise (Leasú) (Uimh. 2) 2008 — An Dara Céim.
Freedom of Information (Amendment) (No. 2) Bill 2008 — Second Stage.

—Joan Burton.

50. An Bille um Choimisiún Toghcháin 2008 — An Dara Céim.
Electoral Commission Bill 2008 — Second Stage.

—Ciarán Lynch.

51. An Bille um Chlárú Brústocairí 2008 — An Dara Céim.
Registration of Lobbyists Bill 2008 — Second Stage.

—Brendan Howlin.

52. An Bille um Bochtaineacht Breosla agus Caomhnú Fuinnimh 2008 — An Dara Céim.
Fuel Poverty and Energy Conservation Bill 2008 — Second Stage.

—Liz McManus.

53. An Bille chun na hAchtanna um Chiontaí in aghaidh an Stáit a Aisghairm 2008 — An 
Dara Céim.

Offences Against the State Acts Repeal Bill 2008 — Second Stage.

—Aengus Ó Snodaigh, Martin Ferris, Caoimhghín Ó Caoláin, Arthur Morgan.

54. An Bille um Pleanáil agus Forbairt (Leasú) 2008 — An Dara Céim.
Planning and Development (Amendment) Bill 2008 — Second Stage.

—Joe Costello.

55. An Bille um Cheartas Coiriúil (Coireacht Fhoréigneach a Chosc) 2008 — An Dara Céim.
Criminal Justice (Violent Crime Prevention) Bill 2008 — Second Stage.

—Charles Flanagan.
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56. An Bille um Chosaint Sonraí (Nochtadh) (Leasú) 2008 — An Dara Céim.
Data Protection (Disclosure) (Amendment) Bill 2008 — Second Stage.

—Simon Coveney.

57. An Bille Aerloingseoireachta agus Aeriompair (Géilleadh Neamhghnách a Chosc) 2008 
— An Dara Céim.

Air  Navigation  and  Transport  (Prevention  of  Extraordinary  Rendition)  Bill  2008  — 
Second Stage.

—Michael D. Higgins.

58. Bille an Choimisiúin um Chearta an Duine (Leasú) 2008 — An Dara Céim.
Human Rights Commission (Amendment) Bill 2008 — Second Stage.

—Aengus Ó Snodaigh.

59. An Bille  um Pleanáil  agus  Forbairt  (Imeachtaí  Forfheidhmiúcháin)  2008 — An Dara 
Céim.

Planning and Development (Enforcement Proceedings) Bill 2008 — Second Stage.

—Mary Upton.

60. An Bille um Athrú Aeráide 2009 — An Dara Céim.
Climate Change Bill 2009 — Second Stage.

—Eamon Gilmore.

61. An Bille um an mBanc-Chorparáid Angla-Éireannach (Uimh. 2) 2009 — An Dara Céim.
Anglo Irish Bank Corporation (No. 2) Bill 2009 — Second Stage.

—Joan Burton.

62. An Bille Caidrimh Thionscail (Caomhnú Fostaíochta) (Leasú) 2009 — An Dara Céim.
Industrial  Relations  (Protection  of  Employment)  (Amendment)  Bill  2009  —  Second 

Stage.

—Leo Varadkar.

63. An Bille Toghcháin (Cothroime Inscne) 2009 — An Dara Céim.
Electoral (Gender Parity) Bill 2009 — Second Stage.

P.T.O.
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—Ciarán Lynch.

64. An Bille um Thionóntachtaí Cónaithe (Leasú) (Uimh. 2) 2009 — An Dara Céim.
Residential Tenancies (Amendment) (No. 2) Bill 2009 — Second Stage.

—Ciarán Lynch.

65. An Bille chun Ciorrú Ball Giniúna Baineann a Thoirmeasc 2009 — An Dara Céim.
Prohibition of Female Genital Mutilation Bill 2009 — Second Stage.

—Jan O'Sullivan.

66. An Bille um Dhliteanas Sibhialta (Samáraigh Mhaithe agus Saorálaithe) 2009 — An Dara 
Céim.

Civil Liability (Good Samaritans and Volunteers) Bill 2009 — Second Stage.

—Charles Flanagan, Billy Timmins.

Fógraí Tairisceana:
Notices of Motions:

67.  “That Dáil Éireann:

— recognises  that  there  are  currently  at  least  150  families  affected  by  Duchenne 
Muscular Dystrophy (DMD) in Ireland today;

— notes that there is no cure for this disease resulting in an average life expectancy of 
late teens – early twenties;

— agrees that there is no translational research or clinical trials for DMD being carried 
out in Ireland and that international research efforts should be supported;

— agrees with the Minister of State for Disability who has stated there is no mechanism 
or budget for Irish Government funding to UK health research and has recommended 
an application to the Health Research Board (HRB);

— recognises that, whilst the HRB and the Joint Committee on Health and Children have 
indicated that  funding can be made available  provided it  is  shown to benefit  Irish 
children, to-date there is still no confirmation that this funding is available;

— recognises  that  the  Joint  Committee  on Health  and Children  have unanimously in 
2008 voted 12-0 in favour of supporting funding of Duchenne Research; and

— calls on the Government to provide funding to Duchenne Ireland to allocate to the 
most promising research strategies in order to accelerate drugs through the clinical 
trial process and to ensure that Irish boys have access to these trials;

acknowledges that:

— Duchenne Ireland is a registered Irish Charity (CHY 18197) that has a formal research 
strategy in place for progressing therapies for DMD;

— this research strategy involves a stringent grant application process and international 
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review process by the charity’s international scientific review board;

— Duchenne Ireland are members of IPPOSI, Treat-NMD, and UPPMD, all of which are 
progressing the cause of research into rare diseases and/or Duchenne;

— a  rare  disease  like  Duchenne  requires  international  best  research  due  to  the 
specialisation of the disease in question and the lack of research expertise and that the 
HRB has prioritised translational research;

— the  current  MRCG  budget  for  2008  for  international  research  available  for 
competitive scientific bidding to all charities in the MRCG (27 at current count), is 
€60,000 given the MRCG mandates that only 10% of 2008 budgeted allowance for 
co-funding can be granted to international research; and

— Duchenne Ireland is planning to fund at least €200,000 per year in charity research 
funding  towards  translational  therapies  for  Duchenne,  and  that  a  27-1  chance  of 
potential  co-funding  is  not  an  adequate  solution  to  translational  therapies  for 
Duchenne.” — Joe McHugh, Denis Naughten, Andrew Doyle, James Reilly, Kieran  
O'Donnell, Dan Neville.

[19 November, 2008]

68.  “That Dáil Éireann:

notes that:

— the economy was allowed over recent years to become grossly over-dependent on the 
construction sector accounting for over 20% of the State’s GDP and employing one in 
every eight workers at its peak;

— an over-inflated construction sector masked a steady flow of job losses, particularly in 
provincial towns;

— the Government failed to accept that the over-reliance on the construction sector was 
not sustainable and could not continue indefinitely and consequently failed to put in 
place a strategy to deal with the anticipated contraction of the construction sector or 
the needs of those dependent on that sector for their employment;

— an estimated 30,000 plus construction workers have lost their jobs to date in 2008;

— the  lack  of  alternative  employment  is  resulting  in  workers  who  lost  their  jobs 
emigrating in search of work;

— the Government still has not brought forward a strategy to get these workers back into 
employment and/or training;

— the  Government  allowed  the  social  security  entitlements  of  many  construction 
workers  to  be  undermined  by  failing  to  take  action  as  unscrupulous  employers 
coerced these workers into registering as self-employed; and

— 50.3% of those who lost their jobs in the construction sector in the year to the end of 
June were under the age of 25 while 23% of those under the age of 25 still employed 
in  the  construction  sector  at  the  end  of  June  did  not  have  a  Leaving  Certificate 
qualification;

recognises:

— the urgent need for the Government to bring forward a strategy that prioritises the 

P.T.O.
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needs of those construction sector workers who have lost their jobs or are at risk of 
losing their jobs;

— the  need  to  make  sure  that  a  controlled  reduction  in  the  dependency  on  the 
construction sector includes measures to ensure continued employment opportunities 
in  construction  as  well  as  measures  to  enable  workers  from this  sector  to  access 
alternative employment; and

— the  need  for  the  Government  to  prioritise  the  creation  of  alternative  employment 
opportunities;

calls on the Government:

— to  increase  our  competitiveness  and  aid  economic  recovery  by  frontloading 
infrastructure  projects  that  can  employ  workers  from  the  construction  sector, 
including transport, schools, crèches, hospital and primary care development;

— to implement a State Housing Infrastucture Plan, designed to address both housing 
need and unemployment in the construction sector, including:

— the  construction  of  the  required  social  housing  by local  authorities  on  a 
targeted basis over 5 years;

— the completion of currently stalled regeneration projects in local authority 
housing estates and complexes;

— a  programme  of  upgrading  of  local  authority  dwellings,  with  special 
emphasis on housing for older people;

— a  social  housing  maintenance  programme,  equipping  local  authorities  to 
ensure that their housing stock is kept in good repair;

— a home heating programme to ensure that local authority tenants, especially 
older people, have sufficient and energy efficient heating in their homes;

— a home insulation programme to conserve energy and reduce energy costs 
for householders; and

— a home adaptation programme to carry out essential works to adapt homes 
for the use of people with disabilities, in tandem with reform of the Disabled 
Persons’ Housing Grant;

— to  introduce  specific  training  and  upskilling  courses  for  alternative  industries  to 
construction to be made available through FÁS and the state’s universities and DITs;

— to provide special retraining for construction workers so they can work in the energy 
saving and renewable energy sectors;

— to  introduce  a  specific  back  to  education  scheme for  construction  sector  workers 
under the age of 25 who did not complete second level education;

— to introduce a mortgage support package for those who have lost their jobs;

— to take steps to deal with the predicament of construction sector workers who were 
pushed into becoming self-employed by their employers and who consequently do not 
have adequate social insurance contributions to access social welfare entitlements by 
allowing for  contributions  for  the  last  five  years  to  be  considered  rather  than  the 
normal governing contribution period  of two years; and

— to introduce  measures  to  allow apprentices  to  complete  apprenticeships  that  were 
curtailed due to the recession in construction.”  —  Caoimhghín Ó Caoláin,  Arthur  
Morgan, Martin Ferris, Aengus Ó Snodaigh.
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[25 November, 2008]

69.  “That Dáil Éireann:

deplores:

— the savage cuts to the budget of the Equality Authority which has removed 43% of its 
budget and will severely limit its capacity to carry out its core functions;

— the ill-thought out and poorly planned decision to decentralise the Equality Authority 
which has resulted in the loss of experienced and expert staff;

— the treatment of the Equality Authority by the Government which ultimately resulted 
in the resignation of its Chief Executive and a Board Member;

— the unprecedented cut to the budget of the Irish Human Rights Commission which has 
removed 24% of its budget and will severely limit its capacity to carry out its core 
functions;

— the weakening of the Irish Human Rights Commission despite its importance in the 
context of the Good Friday Agreement; and

— the  disproportionate  budget  cuts  to  human  rights  and  equality  bodies  despite  the 
myriad of agencies under the remit of the Department of Justice, Equality and Law 
Reform;

calls on the Government to immediately:

— engage bilaterally with the Equality Authority and Irish Human Rights Commission to 
ascertain their resource needs;

— provide the necessary funding to allow the Irish Human Rights Commission and the 
Equality Authority to carry out their full remits; and

— affirm the Government’s commitment to uphold human rights and equality in Irish 
society and to deliver on its own stated policies in these areas.” — Charles Flanagan,  
Enda  Kenny,  Bernard  Allen,  James  Bannon,  Seán  Barrett,  Pat  Breen,  Richard  
Bruton, Ulick Burke, Catherine Byrne, Joe Carey, Deirdre Clune, Paul Connaughton,  
Noel  J.  Coonan,  Simon  Coveney,  Seymour  Crawford,  Michael  Creed,  Lucinda 
Creighton, Michael D'Arcy, John Deasy, Jimmy Deenihan, Andrew Doyle, Bernard J.  
Durkan, Damien English, Olwyn Enright, Frank Feighan, Terence Flanagan, Brian 
Hayes, Tom Hayes, Phil Hogan, Paul Kehoe, Pádraic McCormack, Shane McEntee,  
Dinny  McGinley,  Joe  McHugh,  Olivia  Mitchell,  Denis  Naughten,  Dan  Neville,  
Michael Noonan, Kieran O'Donnell, Fergus O'Dowd, Jim O'Keeffe, John O'Mahony,  
John Perry, James Reilly, Michael Ring, Alan Shatter, Tom Sheahan, P. J. Sheehan,  
David Stanton, Billy Timmins, Leo Varadkar.

[27 January, 2009]

70.  “Ag cuimhneamh:

— go ndearnadh gnó na Chéad Dála 90 bliain ó shin go hiomlán trí Ghaeilge; agus

— gurb í an Ghaeilge an teanga náisiúnta agus an phríomhtheanga oifigiúil faoi Airteagal 
8 den Bhunreacht;

beartaíonn an Dáil:

P.T.O.
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— úsáid na Gaeilge a mhéadú i ngnó na Dála in 2009 go céatadán a bheidh aontaithe idir 
na páirtithe; agus

— tús a chur leis seo le linn ‘Seachtain na Gaeilge’ sa Dáil an 10, 11, 12 Márta nuair a 
dhéanfar 50% de ghnó na Dála trí mheán na Gaeilge.” —  Caoimhghín Ó Caoláin,  
Aengus Ó Snodaigh, Arthur Morgan, Martin Ferris.

[10 Márta, 2009]

71.   “That  the  Monageer  Report  in  full  be  referred  to  the  Joint  Committee  on  Health  and 
Children  for  the  Committee’s  consideration  both  of  the  substance  of  the  Report  and  to 
determine  whether  it  should  be  published  in  full  and  submissions  requested  on  the 
recommendations made in the Report.” —  Alan Shatter, Enda Kenny, Bernard Allen, James  
Bannon, Seán Barrett, Pat Breen, Richard Bruton, Ulick Burke, Catherine Byrne, Joe Carey,  
Deirdre  Clune,  Paul  Connaughton,  Noel  J.  Coonan,  Simon  Coveney,  Seymour  Crawford,  
Michael Creed, Lucinda Creighton, Michael D'Arcy, John Deasy, Jimmy Deenihan, Andrew  
Doyle,  Bernard  J.  Durkan,  Damien  English,  Olwyn  Enright,  Frank  Feighan,  Charles  
Flanagan,  Terence Flanagan,  Brian Hayes,  Tom Hayes,  Phil  Hogan,  Paul Kehoe,  Pádraic  
McCormack, Shane McEntee, Dinny McGinley, Joe McHugh, Olivia Mitchell, Denis Naughten,  
Dan  Neville,  Michael  Noonan,  Kieran  O'Donnell,  Fergus  O'Dowd,  Jim  O'Keeffe,  John  
O'Mahony,  John  Perry,  James  Reilly,  Michael  Ring,  Tom Sheahan,  P.  J.  Sheehan,  David 
Stanton, Billy Timmins, Leo Varadkar.

[20 May, 2009]

72.  “That Dáil Éireann has no confidence in the Government.” — Enda Kenny, Bernard Allen,  
James Bannon, Seán Barrett, Pat Breen, Richard Bruton, Ulick Burke, Catherine Byrne, Joe  
Carey,  Deirdre  Clune,  Paul  Connaughton,  Noel  J.  Coonan,  Simon  Coveney,  Seymour  
Crawford, Michael Creed, Lucinda Creighton, Michael D'Arcy, John Deasy, Jimmy Deenihan,  
Andrew Doyle, Bernard J. Durkan, Damien English, Olwyn Enright, Frank Feighan, Charles  
Flanagan,  Terence Flanagan,  Brian  Hayes,  Tom Hayes,  Phil  Hogan,  Paul  Kehoe,  Pádraic  
McCormack, Shane McEntee, Dinny McGinley, Joe McHugh, Olivia Mitchell, Denis Naughten,  
Dan  Neville,  Michael  Noonan,  Kieran  O'Donnell,  Fergus  O'Dowd,  Jim  O'Keeffe,  John  
O'Mahony,  John  Perry,  James  Reilly,  Michael  Ring,  Alan  Shatter,  Tom  Sheahan,  P.  J.  
Sheehan, David Stanton, Billy Timmins, Leo Varadkar.

[9 June, 2009]

73.   “That,  notwithstanding anything in Standing Orders,  Standing Order 21 of the Standing 
Orders  of  Dáil  Éireann relative  to  Public  Business  paragraph (4)  sixth line,  after  ‘reply’  is 
hereby amended by the insertion of the following:

‘and the Member concerned may then ask one brief supplementary question and the 
Member  of  the  Government  or  Minister  of  State  shall  be called  upon to  reply in 
conclusion’.” —  David Stanton, Enda Kenny, Bernard Allen, James Bannon, Seán 
Barrett,  Pat  Breen,  Richard  Bruton,  Ulick  Burke,  Catherine  Byrne,  Joe  Carey,  
Deirdre  Clune,  Paul  Connaughton,  Noel  J.  Coonan,  Simon  Coveney,  Seymour  
Crawford, Michael Creed, Lucinda Creighton, Michael D'Arcy, John Deasy, Jimmy  
Deenihan,  Andrew  Doyle,  Bernard  J.  Durkan,  Damien  English,  Olwyn  Enright,  
Frank Feighan, Charles Flanagan, Terence Flanagan, Brian Hayes, Tom Hayes, Phil  
Hogan,  Paul  Kehoe,  Pádraic  McCormack,  Shane  McEntee,  Dinny  McGinley,  Joe  
McHugh,  Olivia  Mitchell,  Denis  Naughten,  Dan Neville,  Michael  Noonan,  Kieran 
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O'Donnell, Fergus O'Dowd, Jim O'Keeffe, John O'Mahony, John Perry, James Reilly,  
Michael  Ring,  Alan  Shatter,  Tom  Sheahan,  P.  J.  Sheehan,  Billy  Timmins,  Leo 
Varadkar.

[23 June, 2009]

74. An Dáil a chur ar athló.
Adjournment of the Dáil.

BILLÍ AR SIÚL AGUS GNÓ ATÁ ORDAITHE 
BILLS IN PROGRESS AND BUSINESS ORDERED 

Déardaoin, 10 Nollaig, 2009
Thursday, 10th December, 2009

An Bille um Éilimh Bheaga (Mionghnóthaí a Chosaint) 2009 — Ordaíodh é a léamh an dara 
huair an 10 Nollaig, 2009. 

Small Claims (Protection of Small Businesses) Bill 2009 — Ordered to be read a second time 
on 10 December, 2009. 

BILLÍ I ROGHCHOISTÍ, I gCOISTÍ SPEISIALTA NÓ I gCOMHCHOISTÍ 
 BILLS IN SELECT, SPECIAL OR JOINT COMMITTEES

An  Bille  um  Chiontuithe  Spíonta  2007  —  An  Roghchoiste  um  Dhlí  agus  Ceart, 
Comhionannas, Cosaint agus Cearta na mBan.

Spent Convictions Bill 2007 — Select Committee on Justice, Equality, Defence and Women’s 
Rights.

An  Bille  um  Thacaíocht  do  Mhic  Léinn  2008  —  An  Roghchoiste  um  Oideachas  agus 
Eolaíocht.

Student Support Bill 2008 — Select Committee on Education and Science.

An Bille um Chomhlíonadh an Dlí Fostaíochta 2008 — An Roghchoiste um Fhiontair, Trádáil 
agus Fostaíocht.

Employment  Law  Compliance  Bill  2008  —  Select  Committee  on  Enterprise,  Trade  and 
Employment.

An  Bille  um  Éilliú  a  Chosc  (Leasú)  2008  —  An  Roghchoiste  um  Dhlí  agus  Ceart, 
Comhionannas, Cosaint agus Cearta na mBan.

Prevention of Corruption (Amendment) Bill 2008 — Select Committee on Justice, Equality, 
Defence and Women’s Rights.

P.T.O.
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An Bille Fíneálacha 2009 — An Roghchoiste um Dhlí agus Ceart,  Comhionannas, Cosaint 
agus Cearta na mBan.

Fines Bill 2009 — Select Committee on Justice, Equality, Defence and Women’s Rights.

An Bille Loingis Cheannaíochta 2009 — An Roghchoiste um Iompar.
Merchant Shipping Bill 2009 — Select Committee on Transport.

MEMORANDA

Dé Céadaoin, 16 Meán Fómhair, 2009
Wednesday, 16th September, 2009

Cruinniú den Chomhchoiste um Iompar i Seomra Coiste 1, TL2000, ar 10.30 a.m.
Meeting of the Joint Committee on Transport in Committee Room 1, LH2000, at 10.30 a.m.

Cruinniú den Chomhchoiste um Ghnóthaí Eorpacha i Seomra Coiste 4, TL2000, ar 12 meán 
lae.

Meeting of the Joint Committee on European Affairs in Committee Room 4, LH2000, at 12 
noon.

Cruinniú  den Chomhchoiste  um Ghnóthaí  Sóisialacha  agus Teaghlaigh i  Seomra Coiste  2, 
TL2000, ar 12 meán lae (príobháideach).

Meeting of the Joint Committee on Social and Family Affairs in Committee Room 2, LH2000, 
at 12 noon (private).

Cruinniú den Chomhchoiste  um Athrú Aeráide agus Áirithiú Fuinnimh i Seomra Coiste  4, 
TL2000, ar 1.45 p.m.

Meeting of the Joint Committee on Climate Change and Energy Security in Committee Room 
4, LH2000, at 1.45 p.m.

Cruinniú  den  Chomhchoiste  Riaracháin  i  Seomra  Coiste  3,  TL2000,  ar  2.30  p.m. 
(príobháideach).

Meeting of the Joint Administration Committee in Committee Room 3, LH2000, at 2.30 p.m. 
(private).

Cruinniú den Chomhchoiste um Ghnóthaí Rialála Geilleagair i Seomra Coiste 2, LH2000, ar 
2.30 p.m.

Meeting  of  the  Joint  Committee  on  Economic  Regulatory  Affairs  in  Committee  Room 2, 
LH2000, at 2.30 p.m.

Déardaoin, 17 Meán Fómhair, 2009
Thursday, 17th September, 2009
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Cruinniú den Choiste um Chuntais Phoiblí i Seomra Coiste 1, TL2000, ar 10 a.m.
Meeting of the Committee of Public Accounts in Committee Room 1, LH2000, at 10 a.m.

Cruinniú den Chomhchoiste um Ghnóthaí Eorpacha i Seomra Coiste 3, TL2000, ar 11 a.m. 
Meeting of the Joint Committee on European Affairs in Committee Room 3, LH2000, at 11 

a.m. 

SCRÍBHINNÍ A LEAGADH FAOI BHRÁID NA DÁLA 
 DOCUMENTS LAID BEFORE THE DÁIL

Reachtúil: Statutory:

1)  Muirir  Údarás  Áitiúil  ar  dhoiciméid 
phleanála  a  fhótachóipeáil.  Aibreán,  2009. 
(Oifig an Ombudsman).

1) Local Authority charges for photocopying 
planning documents. April, 2009. (Office of 
the Ombudsman).

2)  Na  Rialacháin  um  Ghairmithe  Sláinte 
(Íocaíochtaí  le  Liachleachtóirí  Ginearálta  a 
Laghdú) 2009 (I.R. Uimh. 262 de 2009).

2)  Health  Professionals  (Reduction  of 
Payments  to  General  Practitioners) 
Regulations 2009 (S.I. No. 262 of 2009).

3)  Togra  le  haghaidh  Rialacháin  ó 
Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle 
lena  leasaítear  Rialachán  (CE)  Uimh. 
1905/2006  lena  mbunaítear  ionstraim 
maoinithe  le haghaidh comhair forbraíochta 
agus  Rialachán  (CE)  Uimh.  1889/2006 
maidir le hionstraim maoinithe a bhunú chun 
an  daonlathas  agus  cearta  daonna  a  chur 
chun cinn ar fud an domhain mar aon le nóta 
faisnéise míniúcháin.
Com (2009) 194.

3) Proposal for a Regulation of the European 
Parliament  and  of  the  Council  amending 
Regulation (EC) No. 1905/2006 establishing 
a  financing  instrument  for  development 
cooperation  and  Regulation  (EC)  No. 
1889/2006  on  establishing  a  financing 
instrument for the promotion of democracy 
and  human rights  worldwide  together  with 
explanatory information note.
Com (2009) 194.

4)  Togra  le  haghaidh  Rialacháin  ón 
gComhairle  lena  n-osclaítear  cuóta  taraife 
uathrialach  i  gcomhair  allmhairí  mairteola 
ardcháilíochta  mar  aon  le  nóta  faisnéise 
míniúcháin.
Com (2009) 275.

4)  Proposal  for  a  Council  Regulation 
opening  an  autonomous  tariff  quota  for 
imports  of  high-quality  beef  together  with 
explanatory information note.
Com (2009) 275.

5) Rialacháin na gComhphobal Eorpach (An 
Margadh Inmheánach sa Leictreachas) 2009 
(I.R. Uimh. 226 de 2009).

5)  European  Communities  (Internal  Market 
in  Electricity)  Regulations  2009  (S.I.  No. 
226 of 2009).

6)  Tuarascáil  ón  Roinn  Airgeadais  don 
Oireachtas  faoi  Alt  2(5)  d'Acht  an Aontais 
Eorpaigh  (Grinnscrúdú)  2002 don tréimhse 
Iúil go Nollaig, 2008.

6) Report  of  the Department  of  Finance to 
the  Oireachtas  under  Section  2(5)  of  the 
European Union (Scrutiny) Act 2002 for the 
period July to December, 2008.

P.T.O.
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7)  Togra  le  haghaidh  Treorach  ón 
gComhairle  lena  leasaítear  Treoir 
2006/112/CE  maidir  leis  an  gcomhchóras 
cánach  breisluacha  i  dtaca  le  himghabháil 
chánach  a  bhaineann  le  hidirbhearta 
allmhairí  agus  le  hidirbhearta  trasteorann 
eile mar aon le nóta faisnéise míniúcháin.
COM (2008) 805.

7)  Proposal  for  a  Council  Directive 
amending  Directive  2006/112/EC  on  the 
common  system  of  value  added  tax  as 
regards  tax  evasion  linked  to  import  and 
other cross-border transactions together with 
explanatory information  note.  COM (2008) 
805.

8)  Togra  le  haghaidh  Rialacháin  ón 
gComhairle  (CE)  Uimh.  .../...  lena 
mbunaítear  córas  Comhphobail  d'fhaoisimh 
ó  dhleacht  chustam  (leagan  códaithe)  mar 
aon le nóta faisnéise míniúcháin.
COM (2008) 842.

8)  Proposal  for  a Council  Regulation  (EC) 
No …/… setting up a Community system of 
reliefs from customs duty (codified version) 
together with explanatory information note.
Com (2008) 842.

9) Togra le haghaidh Cinnidh ó Pharlaimint 
na hEorpa agus ón gComhairle lena dtugtar 
ráthaíocht  Chomhphobail  don  Bhanc 
Eorpach Infheistíochta i gcoinne caillteanas 
faoi  iasachtaí  agus ráthaíochtaí  iasachtaí  le 
haghaidh  tionscadal  lasmuigh  den 
Chomhphobal  mar  aon  le  nóta  faisnéise 
míniúcháin.
COM (2008) 910.

9) Proposal for a Decision of the European 
Parliament  and  of  the  Council  granting  a 
Community  guarantee  to  the  European 
Investment Bank against losses under loans 
and loan guarantees for projects outside the 
Community  together  with  explanatory 
information note. COM (2008) 910.

10)  Moladh  le  haghaidh  Cinnidh  ón 
gComhairle  lena  ndeonaítear  cúnamh 
frithpháirteach le haghaidh na Laitvia [agus] 
Togra  le  haghaidh  Cinnidh  ón  gComhairle 
lena Soláthraítear cúnamh airgeadais AE sa 
mheántéarma le haghaidh na Laitvia mar aon 
le nóta faisnéise míniúcháin.
COM (2009) 4.

10) Recommendation for a Council Decision 
granting mutual assistance for Latvia  [and] 
Proposal  for  a  Council  Decision  Providing 
EU  medium-term  financial  assistance  for 
Latvia  together  with  explanatory 
information note. COM (2009) 4.

11)  Togra  le  haghaidh  Cinnidh  an  [...]  ó 
Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle 
lena mbunaítear clár Comhphobail chun tacú 
le  gníomhaíochtaí  sonracha  i  réimse 
seirbhísí  airgeadais,  tuairiscithe  airgeadais, 
agus  iniúchóireachta  mar  aon  le  nóta 
faisnéise míniúcháin. COM (2009) 14.

11) Proposal for a Decision of the European 
Parliament  and  of  the  Council  of  […] 
establishing  a  Community  programme  to 
support  specific  activities  in  the  field  of 
financial  services,  financial  reporting  and 
auditing  together  with  explanatory 
information note. COM (2009) 14.

12)  Togra  le  haghaidh  Treorach  ón 
gComhairle  lena  leasaítear  Treoir 
2006/112/CE  maidir  leis  an  gcomhchóras 
cánach  breisluacha  i  dtaca  leis  na  rialacha 
maidir  le  sonraisciú  mar  aon  le  nóta 
faisnéise míniúcháin.
COM (2009) 21.

12)  Proposal  for  a  Council  Directive 
amending  Directive  2006/112/EC  on  the 
common  system  of  value  added  tax  as 
regards the rules on invoicing  together with 
explanatory information note.
COM (2009) 21.

13)  Réamh-Dhréachtbhuiséad  leasaitheach 
Uimh. 1 a  ghabhann le  Buiséad Ginearálta 

13) Preliminary Draft Amending Budget No. 
1 to the General Budget 2009: Statement of 
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2009:  Ráiteas Caiteachais de réir Ailt:  -Alt 
III – An Coimisiún, mar aon le nóta faisnéise 
míniúcháin.
COM (2009) 22.

Expenditure  by  Section  -  Section  III  - 
Commission  together  with  explanatory 
information note.
COM (2009) 22.

14) Togra le haghaidh Cinnidh ó Pharlaimint 
na  hEorpa  agus  ón  gComhairle  maidir  le 
heagrú Chiste Dlúthpháirtíochta an AE mar 
aon le nóta faisnéise míniúcháin.
COM (2009) 23.

14) Proposal for a Decision of the European 
Parliament  and  of  the  Council  on  the 
mobilisation  of  the  EU  Solidarity  Fund 
together with explanatory information note.
COM (2009) 23.

15)  Togra  le  haghaidh  Treorach  ón 
gComhairle  maidir  le  cúnamh 
frithpháirteach  chun  éilimh  a  bhaineann  le 
cánacha,  dleachtanna  agus  bearta  eile  a 
ghnóthú  mar  aon  le  nóta  faisnéise 
míniúcháin.
COM (2009) 28.

15)  Proposal  for  a  Council  Directive 
concerning  mutual  assistance  for  the 
recovery of claims relating to  taxes,  duties 
and  other  measures  together  with 
explanatory information note.
COM (2009) 28.

16)  Togra  le  haghaidh  Treorach  ón 
gComhairle  maidir  le  comhar  riaracháin  i 
réimse  an  chánachais  mar  aon  le  nóta 
faisnéise míniúcháin.
COM (2009) 29.

16)  Proposal  for  a  Council  Directive  on 
administrative  cooperation  in  the  field  of 
taxation  together  with  explanatory 
information note.
COM (2009) 29.

17)  Réamh-Dhréachtbhuiséad  leasaitheach 
Uimh. 2 a  ghabhann le  Buiséad Ginearálta 
2009: Ráiteas Caiteachais de réir Ailt – Alt 
III - An Coimisiún, mar aon le nóta faisnéise 
míniúcháin.
COM (2009) 32.

17) Preliminary Draft amending Budget No. 
2 to the General Budget 2009: Statement of 
Expenditure  by  Section  –  Section  III  - 
Commission  together  with  explanatory 
information note.
COM (2009) 32.

18)  Réamh-Dhréachtbhuiséad  Leasaitheach 
Uimh. 3 a  ghabhann le  Buiséad Ginearálta 
2009: Ráiteas Ginearálta Ioncaim mar aon le 
nóta faisnéise míniúcháin.
COM (2009) 110.

18) Preliminary Draft amending Budget No. 
3  to  the  General  Budget  2009:  General 
Statement  of  Revenue  together  with 
explanatory information note.
COM (2009) 110.

19)  Togra  le  haghaidh  Cinnidh  ón 
gComhairle maidir leis an gComhaontú idir 
an Comhphobal Eorpach agus Cónaidhm na 
hEilvéise  i  ndáil  le  simpliú  iniúchtaí  agus 
foirmeáltachtaí  i  leith  iompar  earraí  agus 
maidir  le  bearta  slándála  custam  a  shíniú 
thar  ceann  an  Chomhphobail  Eorpaigh,  a 
chur  chun  feidhme  go  sealadach  agus  a 
chríochnú  mar  aon  le  nóta  faisnéise 
míniúcháin.
COM (2009) 131.

19) Proposal for a Council Decision on the 
signing  on  behalf  of  the  European 
Community,  provisional  application  and 
conclusion  of  the  Agreement  between  the 
European  Community  and  the  Swiss 
Confederation  on  the  simplification  of 
inspections and formalities in respect of the 
carriage  of  goods  and  on  customs security 
measures  together  with  explanatory 
information note.
COM (2009) 131.

P.T.O.
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20)  Togra  le  haghaidh  Rialacháin  ón 
gComhairle  lena  leasaítear  Rialachán  (CE) 
Uimh.  332/2002,  lena  mbunaítear  saoráid 
lena  soláthraítear  cúnamh  airgeadais 
meántréimhseach le haghaidh comharduithe 
íocaíochtaí Ballstát mar aon le nóta faisnéise 
míniúcháin.
Com (2009) 169.

20)  Proposal  for  a  Council  Regulation 
amending  Regulation  (EC)  No  332/2002, 
establishing  a  facility  providing  medium-
term financial assistance for Member States' 
balances  of  payments  together  with 
explanatory information note.
Com (2009) 169.

21)  Réamh-Dhréachtbhuiséad  leasaitheach 
Uimh. 5 a  ghabhann le  Buiséad Ginearálta 
2009:
Ráiteas Caiteachais de réir Ailt – Alt III - An 
Coimisiún,  mar  aon  le  nóta  faisnéise 
míniúcháin.
COM (2009) 177.

21) Preliminary Draft amending Budget No. 
5 to the General Budget 2009: Statement of 
Expenditure  by  Section  –  Section  III  - 
Commission  together  with  explanatory 
information note.
COM (2009) 177.

22)  Moladh  le  haghaidh  Cinnidh  ón 
gComhairle  lena  ndeonaítear  cúnamh 
frithpháirteach  le  haghaidh  na  Rómáine 
[AGUS]  Togra  le  haghaidh  Cinnidh  ón 
gComhairle  lena  Soláthraítear  cúnamh 
airgeadais  AE sa mheántéarma le haghaidh 
na  Rómáine  mar  aon  le  nóta  faisnéise 
míniúcháin.
COM (2009) 199.

22) Recommendation for a Council Decision 
Granting  mutual  assistance  for  Romania 
[AND]  Proposal  for  a  Council  Decision 
Providing  EU  medium-term  financial 
assistance  for  Romania  together  with 
explanatory information note.
COM (2009) 199.

23)  Togra  le  haghaidh  Treorach  ó 
Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle 
maidir  le  Bainisteoirí  Cistí  Infheistíochta 
Malartacha  agus  lena  leasaítear  Treoracha 
2004/39/CE  agus  2009/…/CE  mar  aon  le 
nóta faisnéise míniúcháin.
COM (2009) 207.

23) Proposal for a Directive of the European 
Parliament and of the Council on Alternative 
Investment  Fund  Managers  and  amending 
Directives  2004/39/EC  and  2009/…/EC 
together with explanatory information note.
COM (2009) 207.

24)  Réamh-Dhréachtbhuiséad  leasaitheach 
Uimh. 4 a  ghabhann le  Buiséad Ginearálta 
2009: Ráiteas Caiteachais de réir Ailt – Alt 
III - An Coimisiún, mar aon le nóta faisnéise 
míniúcháin.
SEC (2009) 496.

24) Preliminary Draft amending Budget No. 
4 to the General Budget 2009: Statement of 
Expenditure  by  Section  –  Section  III  - 
Commission  together  with  explanatory 
information note.
SEC (2009) 496.

25)  Teachtaireacht  ón  gCoimisiún  chuig 
Parlaimint  na  hEorpa  agus  chuig  an 
gComhairle  maidir  leis  an  athbhreithniú  ar 
an gcreat airgeadais ilbhliantúil (2007-2013) 
[AGUS]  Togra  leasaithe  le  haghaidh 
Cinnidh  ó  Pharlaimint  na  hEorpa  agus  ón 
gComhairle  lena  leasaítear  Comhaontú 
Idirinstitiúideach  an  17  Bealtaine  2006  ar  
smacht  buiséadach  agus  bainistíocht 
airgeadais  fhónta  maidir  leis  an  gcreat 
airgeadais  ilbhliantúil  mar  aon  le  nóta 

25) Communication from the Commission to 
the  European  Parliament  and  the 
Councilconcerning  the  revision  of  the 
multiannual  financial  framework  (2007-
2013)  [AND]  Amended  proposal  for  a 
Decision of the European Parliament and of 
the  Council  amending  the  Interinstitutional 
Agreement of 17 May 2006
on budgetary discipline and sound financial 
management  as  regards  the  multiannual 
financial  framework  together  with 
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faisnéise míniúcháin.
COM (2009) 171.

explanatory information note.
COM (2009) 171.

26)  Togra  le  haghaidh  Cinnidh  ón 
gComhairle  maidir  le  leithroinnt  seirbhísí 
airgeadais  idirghabhála  a  thomhaistear  go 
neamhdhíreach (FISIM) chun an t-ollioncam 
náisiúnta  (GNI)  a  úsáidtear  chun  críocha 
bhuiséad na gComhphobal Eorpach agus a n-
acmhainní  féin  a  shuíomh mar aon  le  nóta 
faisnéise míniúcháin. COM (2009) 238.

26) Proposal for a Council Decision on the 
allocation  of  financial  intermediation 
services indirectly measured (FISIM) for the 
establishment  of  the  gross  national  income 
(GNI) used for the purposes of the European 
Communities' budget and its own resources 
together with explanatory information note. 
COM (2009) 238.

27)  Togra  le  haghaidh  Cinnidh  ón 
gComhairle  maidir  leis  an  Socrú  a  shíniú, 
thar  ceann  an  Chomhphobail,  idir  an 
Comhphobal  Eorpach,  de  pháirt,  agus 
Cónaidhm  na  hEilvéise  agus  Prionsacht 
Lichtinstéin,  den pháirt  eile,  maidir  leis  na 
modhúlachtaí a bhaineann leis na Stáit sin a 
bheith  rannpháirteach  sa  Ghníomhaireacht 
Eorpach  um  Chomhoibriú  Oibríochta  ag 
Teorainneacha  Seachtracha  Bhallstáit  an 
Aontais  Eorpaigh  a  Bhainistiú  [AGUS] 
Togra  le  haghaidh  Cinnidh  ón  gComhairle 
maidir leis an Socrú a thabhairt i gcrích, thar 
ceann  an  Chomhphobail,  idir  an 
Comhphobal  Eorpach,  de  pháirt,  agus 
Cónaidhm  na  hEilvéise  agus  Prionsacht 
Lichtinstéin,  den pháirt  eile,  maidir  leis  na 
modhúlachtaí a bhaineann leis na Stáit sin a 
bheith  rannpháirteach  sa  Ghníomhaireacht 
Eorpach  um  Chomhoibriú  Oibríochta  ag 
Teorainneacha  Seachtracha  Bhallstáit  an 
Aontais  Eorpaigh  a  Bhainistiú  mar  aon  le 
nóta faisnéise míniúcháin.
COM (2009) 255.

27) Proposal for a Council Decision on the 
signing, on behalf of the Community, of the 
Arrangement  between  the  European 
Community, of the one part,  and the Swiss 
Confederation  and  the  Principality  of 
Liechtenstein,  of  the  other  part,  on  the 
modalities  of  the  participation  by  those 
States  in  the  European  Agency  for  the 
Management of Operational Cooperation at 
the External  Borders of the Member States 
of the European Union [AND] Proposal for a 
Council  Decision  on  the  conclusion,  on 
behalf  of  the  Community,  of  the 
Arrangement  between  the  European 
Community, of the one part,  and the Swiss 
Confederation  and  the  Principality  of 
Liechtenstein,  of  the  other  part,  on  the 
modalities  of  the  participation  by  those 
States  in  the  European  Agency  for  the 
Management of Operational Cooperation at 
the External  Borders of the Member States 
of  the  European  Union  together  with 
explanatory information note.
COM (2009) 255.

28) An tOrdú um Chonfadh (Allmhairiú, Cur 
i dTír agus Gluaiseacht Ainmhithe) (Leasú) 
(I.R. Uimh. 261 de 2009).

28)  Rabies  (Importation,  Landing  and 
Movement of Animals) (Amendment) Order 
2009 (S.I. No. 261 of 2009).

29)  An  tOifigeach  Achomharc  Míchumais. 
Tuarascáil Bhliantúil, 2008.

29)  Disability  Appeals  Officer.  Annual 
Report , 2008.

30)  Comhairle  Sláinte  na  mBan.  Ráitis 
Airgeadais  don tréimhse dar chríoch an 31 
Nollaig, 2008.

30) The Women's Health Council. Financial 
Statements  for  period  ended  31  December, 
2008.

31) An Banc Ceannais agus Údarás Seirbhísí 
Airgeadais  na  hÉireann.  Tuarascáil 
Bhliantúil, 2008.

31)  Central  Bank  and  Financial  Services 
Authority of Ireland. Annual Report, 2008.

P.T.O.
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32) An Bord Comhairleach um Achtanna na 
Leanaí.  Tuarascáil  an  Chathaoirligh  don 
Aire Mac Aindriú, 2008.

32)  The  Children  Acts  Advisory  Board. 
Chairperson's  Report  to  Minister  Andrews, 
2008.

33)  Na  Rialacháin  Iascaigh  Mhara 
(Gabhálacha  a  Thaifeadadh)  2009  (I.R. 
Uimh. 253 de 2009).

33)  Sea-Fisheries  (Recording  of  Catches) 
Regulations 2009 (S.I. No. 253 of 2009).

34)  Na  Rialacháin  Iascaigh  Mhara  (Bearta 
Caomhnaithe  Teicniúla)  2009  (I.R.  Uimh. 
252 de 2009).

34)  Sea  Fisheries  (Technical  Conservation 
Measures) Regulations 2009 (S.I. No. 252 of 
2009).

35)  Togra  le  haghaidh  Rialacháin  ó 
Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle 
lena  leasaítear  Rialachán  (CE)  Uimh. 
998/2003  maidir  leis  na  ceanglais  sláinte 
ainmhithe  is  infheidhme  maidir  le 
gluaiseachtaí  neamhthráchtála  peataí 
ainmhithe  mar  aon  le  nóta  faisnéise 
míniúcháin.
COM (2009) 268.

35)  Proposal  for  a  Regulation  of  the 
European  Parliament  and  of  the  Council 
amending Regulation (EC) No 998/2003 on 
the animal health requirements applicable to 
the  non-commercial  movement  of  pet 
animals  together  with  explanatory 
information note.
COM (2009) 268.

36) An tÚdarás Árachais Sláinte. Tuarascáil 
Bhliantúil agus Cuntais, 2008.

36) The Health Insurance Authority. Annual 
Report and Accounts, 2008.

37) TG 4. Tuarascáil Bhliantúil, 2008. 37) TG 4.  Annual Report, 2008.

38)  An  Rialtóir  Airgeadais.  Tuarascáil 
Bhliantúil, 2008.

38) The Financial Regulator. Annual Report, 
2008.

39) An Rialtóir Airgeadais. Ráiteas Ioncaim 
agus  Caiteachais  Mheasta  don  bhliain  dar 
críoch 31 Nollaig, 2009.

39)  Financial  Regulator.  Statement  of 
Estimated  Income  and  Expenditure  for  the 
year ending 31 December, 2009.

40)  Teachtaireacht  ón  gCoimisiún  chuig 
Parlaimint na hEorpa, chuig an gComhairle, 
chuig Coiste Eacnamaíoch agus Sóisialta na 
hEorpa  agus  chuig  Coiste  na  Réigiún  mar 
aon le nóta faisnéise míniúcháin.
COM (2009) 161.

40) Communication from the Commission to 
the  European  Parliament,  the  Council,  the 
European  Economic  and  Social  Committee 
and the Committee of the Regions together 
with explanatory information note.
COM (2009) 161.

41)  Togra  le  haghaidh  Rialacháin  ó 
Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle 
maidir  le  táirgí  bithchídí  a  chur  ar  an 
margadh  agus  a  úsáid  mar  aon  le  nóta 
faisnéise míniúcháin.
COM (2009) 267.

41)  Proposal  for  a  Regulation  of  the 
European  Parliament  and  of  the  Council 
concerning  the  placing  on  the  market  and 
use  of  biocidal  products  together  with 
explanatory information note.
COM (2009) 267.

42) Togra le haghaidh Threoir …/…CE ón 
gComhairle  an  […]  maidir  le  prátaí  síl  a 
mhargú  (leagan  códaithe)  mar  aon  le  nóta 
faisnéise míniúcháin.

42)  Proposal  for  a  Council  Directive…/…
EC of […]on the marketing of seed potatoes 
(codified version) together with explanatory 
information note.
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COM (2009) 299. COM (2009) 299.

43)  An  Coimisiún  um  Rialáil  Tacsaithe. 
Tuarascáil  Bhliantúil  agus  Ráiteas 
Airgeadais, 2008.

43)  Commission  for  Taxi  Regulation. 
Annual  Report  and  Financial  Statement, 
2008.

44)  Ráitis  i  leith  Comhairleora  Speisialta 
don  Aire  Stáit  ag  an  Roinn  Cumarsáide, 
Fuinnimh  agus  Acmhainní  Nádúrtha,  Seán 
de Paor, T.D., de réir na nAchtanna um Eitic 
in Oifigí Poiblí  1995 agus 2001 [2008] [20 
Iúil, 2009].

44) Statements in respect of Special Adviser 
to the Minister of State at the Department of 
Communications,  Energy  and  Natural 
Resources, Seán Power, T.D., in accordance 
with the Ethics in Public Office Acts 1995 
and 2001 [2008] [20 July, 2009].

45)  Rialacháin  Loingis  Cheannaíochta  na 
gComhphobal  Eorpach  (Rialú  Stáit  ar 
Phoirt)  (Leasú)  2009  (I.R.  Uimh.  258  de 
2009).

45)  European  Communities  Merchant 
Shipping (Port State Control) (Amendment) 
Regulations 2009 (S.I. No. 258 of 2009).

46)  Rialacháin  na  gComhphobal  Eorpach 
(Trealamh Muirí)  2009 (I.R. Uimh. 259 de 
2009).

46)  European  Communities  (Marine 
Equipment) Regulations 2009 (S.I. No. 259 
of 2009).

47)  Na  Rialacháin  Leasa  Shóisialaigh 
(Liúntas  Leasa  Forlíontach  Comhdhlúite) 
(Leasú) (Uimh. 2) (Forlíonadh Cíosa) 2009 
(I.R. Uimh. 265 de 2009).

47)  Social  Welfare  (Consolidated 
Supplementary  Welfare  Allowance) 
(Amendment)  (No.  2)  (Rent  Supplement) 
Regulations 2009 (S.I. No. 265 of 2009).

48)  Togra  le  haghaidh  Rialacháin  ó 
Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle 
lena mbunaítear Gníomhaireacht le haghaidh 
bainistiú  oibríochta  ar  chórais  mórscála 
Teicneolaíochta  Faisnéise  i  réimse  na 
saoirse, na slándála, agus an cheartais,  mar 
aon le nóta faisnéise míniúcháin.
COM (2009) 293.

48)  Proposal  for  a  Regulation  of  the 
European  Parliament  and  of  the  Council 
establishing  an  Agency for  the  operational 
management of large-scale IT systems in the 
area  of  freedom,  security  and  justice 
together with explanatory information note.
COM (2009) 293.

49)  Togra  le  haghaidh  Cinnidh  ón 
gComhairle  lena  mbronntar  ar  an 
nGníomhaireacht  arna  bunú  le  Rialachán 
XX tascanna i ndáil le bainistiú oibríochta ar 
CFS II agus CFV le linn fheidhmiú Theideal 
VI  den  Chonradh  AE  mar  aon  le  nóta 
faisnéise míniúcháin.
COM (2009) 294.

49)  Proposal  for  a  Council  Decision 
conferring upon the  Agency established  by 
Regulation  XX  tasks  regarding  the 
operational management of SIS II and VIS in 
application  of  Title  VI  of  the  EU  Treaty 
together with explanatory information note.
COM (2009) 294.

50)  An  Ghníomhaireacht  Chúltaca  Ola 
Náisiúnta Teoranta. Tuarascáil na Stiúrthóirí 
agus Ráitis Airgeadais, 2008.

50)  The  National  Oil  Reserves  Agency 
Limited.  Directors'  Report  and  Financial 
Statements, 2008.

51)  Bord  Scannán  na  hÉireann.  Tuarascáil 51)  The  Irish  Film Board.  Annual  Report, 

P.T.O.
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Bhliantúil, 2007. 2007.

52) An Bord Árachais  Sláinte Shaorálaigh. 
Tuarascáil  Bhliantúil  agus Cuntais,  Márta - 
Nollaig, 2008.

52)  Voluntary  Health  Insurance  Board. 
Annual  Report  and  Accounts,  March  - 
December, 2008.

53)  Léiriúcháin  Teilifíse  Neamhspleácha 
RTÉ. Tuarascáil Bhliantúil, 2008.

53)   RTÉ  Independent  Television 
Productions. Annual Report, 2008.

54)  An  Coimisiún  um  Ghearáin 
Chraolacháin.  Tuarascáil  Bhliantúil  don 
bhliain dar chríoch 31 Nollaig, 2008.

54)  Broadcasting  Complaints  Commission. 
Annual  Report  for  the  year  ending  31 
December, 2008.

55)  Bord  na  Móna.  Tuarascáil  Bhliantúil 
agus Ráitis Airgeadais, 2008/2009.

55)  Bord  na  Móna.  Annual  Report  and 
Financial Statements, 2008/2009.

56)  Na  Rialacháin  fán  Acht  um  Cheartas 
Coiriúil  (Faireachas)  (Taifead  Scríofa  ar 
Cheadú)  (An  Garda  Síochána)  2009  (I.R. 
Uimh. 275 de 2009).

56) Criminal Justice (Surveillance) Act 2009 
(Written  Record  of  Approval)  (An  Garda 
Síochána) Regulations 2009 (S.I. No. 275 of 
2009).

57)  An  Bord  Measúnaithe  Díobhálacha 
Pearsanta.  Tuarascáil  Bhliantúil  agus 
Cuntais, 2008.

57)  Personal  Injuries  Assessment  Board. 
Annual Report and Accounts, 2008,

58)  An  Oifig  Achomharc  Leasa 
Shóisialaigh. Tuarascáil Bhliantúil, 2008.

58) Social  Welfare Appeals Office. Annual 
Report, 2008.

59)  Na  Rialacháin  fán  Acht  um  Cheartas 
Coiriúil  (Faireachas)  2009 (Taifead Scríofa 
ar Cheadú) (Na Coimisinéirí Ioncaim) 2009 
(I.R. Uimh. 290 de 2009).

59) Criminal Justice (Surveillance) Act 2009 
(Written  Record  of  Approval)  (Revenue 
Commissioners)  Regulations 2009 (S.I. No. 
290 of 2009).

60)  An tOrdú um an  Oireachtas  (Liúntais) 
(Comhaltaí  Choimisiún  Thithe  an 
Oireachtais  agus  Cathaoirligh  Coistí 
Oireachtais) 2009 (I.R. Uimh. 285 de 2009).

60)  Oireachtas  (Allowances)  Members  of 
the  Houses  of  the  Oireachtas  Commission 
and Chairpersons of Oireachtas Committees) 
Order 2009 (S.I. No. 285 of 2009).

61)  Coimisiún  an  Chúlchiste  Náisiúnta 
Pinsean.  Tuarascáil  Bhliantúil  agus  Ráitis 
Airgeadais, 2008.

61)  National  Pensions  Reserve  Fund 
Commission.  Annual  Report  and  Financial 
Statements, 2008.

62)  Gníomhaireacht  Bainistíochta  an 
Chisteáin  Náisiúnta.  Tuarascáil  agus 
Cuntais, 2008.

62) National Treasury Management Agency. 
Report and Accounts, 2008.

63)  An  Ghníomhaireacht  Airgeadais  do 
Thithe cpt. Tuarascáil Bhliantúil, 2008.

63)  Housing  Finance  Agency  plc.  Annual 
Report, 2008.

64)  An  Ghníomhaireacht  Náisiúnta 
Tomhaltóirí.  Tuarascáil  agus  Ráitis 

64) National Consumer Agency. Report and 
Financial Statements, 2008.



931 

Airgeadais, 2008.

65) Na Rialacháin um Bainistiú Dramhaíola 
(Toirmeasc  ar  Dhiúscairt  Dramhaíola  trína 
Dó) 2009 (I.R. Uimh. 286 de 2009).

65)  Waste  Management  (Prohibition  of 
Waste  Disposal  by  Burning)  Regulations 
2009 (S.I. No. 286 of 2009).

66) Na Rialacháin um an Acht Sláinte 1994 
(Tuairisceáin  Faisnéise)  2009  (I.R.  Uimh. 
294 de 2009).

66) Health Insurance Act 1994 (Information 
Returns) Regulations 2009 (S.I. No. 294 of 
2009).

67) An Roinn Gnóthaí Pobail, Tuaithe agus 
Gaeltachta.  Tuarascáil  Leathbhliantúil  don 
Oireachtas  faoi  alt  2(5)  d'Acht  an  Aontais 
Eorpaigh (Grinnscrúdú) 2002. 1 Eanáir - 30 
Meitheamh, 2008.

67)  Department  of  Community,  Rural  and 
Gaeltacht Affairs. Six-Monthly Report to the 
Oireachtas  under  section  2(5)  of  the  EU 
(Scrutiny)  Act  2002.  1  January  – 30 June, 
2008.

68)  An  tSeirbhís  Chúirteanna.  Tuarascáil 
Bhliantúil, 2008.

68)  The  Courts  Service.  Annual  Report, 
2008.

69)  Na Rialacháin  Rialtais  Áitiúil  (Muirir) 
2009 (I.R. Uimh. 278 de 2009).

69)  Local  Government  (Charges) 
Regulations 2009 (S.I. No. 278 of 2009).

70)  Tuarascáil  Chláraitheoir  na  gCara-
Chumann, 2008.

70)  Report  of  the  Registrar  of  Friendly 
Societies, 2008.

71) Institiúid Teicneolaíochta Phort  Láirge. 
Ráitis Airgeadais don bhliain dar chríoch an 
31 Lúnasa, 2007.

71)   Waterford  Institute  of  Technology. 
Financial  Statements for the year ended 31 
August, 2007.

72)  An  Ghníomhaireacht  um  Thoirchis 
Ghéarchéime. Tuarascáil Bhliantúil, 2008.

72)  Crisis  Pregnancy  Agency.  Annual 
Report, 2008.

73) Tuarascáil na gCuideachtaí, 2008. 73) Companies Report, 2008.

74)  Ciste  na  gCuntas  Díomhaoin  2008: 
Míbhuntáiste  Oideachais  -  Scéim 
Teicneolaíochta  Faisnéise  agus Cumarsáide 
(TFC) do Scoileanna atá faoi Mhíbhuntáiste. 
[31 Iúil, 2009].

74)  Dormant  Accounts  Fund  2008: 
Educational Disadvantage - ICT Scheme for 
Disadvantaged Schools. [31 July, 2009].

75)  Ciste  na  gCuntas  Díomhaoin  2008: 
Míbhuntáiste  Oideachais  -  Beart  na 
nInstitiúidí Teicneolaíochta um Rochtain ar 
an Ardoideachas. [31 Iúil, 2009].

75)  Dormant  Accounts  Fund  2008: 
Educational  Disadvantage  -  Institute  of 
Technology  (IOT)  Access  to  Higher 
Education Measure. [31 July, 2009].

76)  Ciste  na  gCuntas  Díomhaoin  2008: 
Míbhuntáiste  Eacnamaíoch  agus  Sóisialta: 
Beart - Breisiú faoi Chlár RAPID. [31 Iúil, 
2009].

76)  Dormant  Accounts  Fund  2008: 
Economic  and  Social  Disadvantage:  
Measure  -  Additionality  under  the  RAPID 
Programme. [31 July, 2009].

P.T.O.
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77)  An  Chomhairle  Ealaíon.  Tuarascáil 
Bhliantúil agus Cuntais, 2007.

77)  The  Arts  Council.  Annual  Report  and 
Accounts, 2007.

78)  An  Bord  Taighde  Sláinte.  Ráitis 
Airgeadais, 2007.

78)  Health  Research  Board.  Financial 
Statements, 2007.

79) Na Rialacháin um Chuspóirí Comhshaoil 
na gComhphobal Eorpach (Uisce Dromchla) 
2009 (I.R. Uimh. 272 de 2009).

79)  European  Communities  Environmental 
Objectives  (Surface  Waters)  Regulations 
2009 (S.I. No. 272 of 2009).

80)  Fochuideachtaí  Rásaíocht  Capall 
Éireann.  Tuarascálacha  agus  Ráitis 
Airgeadais, 2007.
Ábhar: Athlone Golf (Ireland) Limited; Cork 
Racecourse  Limited;  Ballyhack  Enterprises 
Limited;  Fairyhouse  Club  Limited;  Raheen 
Developments  Limited;  Tote  Ireland 
Limited;  HRI  Racecourses  Limited;  Irish 
Thoroughbred  Marketing  Limited;  The 
Leopardstown  Club  Limited;  Navan  Golf 
Club  PLC;  Navan  Races  Limited;  The 
Tipperary Race Company PLC; Tote Arena 
Limited;  The  Tote  Investors  (Ireland) 
Limited  (An  Roinn  Ealaíon,  Spóirt  agus 
Turasóireachta).

80)  Horse  Racing  Ireland  Subsidiaries. 
Reports and Financial Statements, 2007.
Contents:  Athlon  Golf  (Ireland)  Limited; 
Cork  Racecourse  Limited;  Ballyhack 
Enterprises  Limited;  Fairyhouse  Club 
Limited;  Raheen  Developments  Limited; 
Tote  Ireland  Limited;  HRI  Racecourses 
Limited;  Irish  Thoroughbred  Marketing 
Limited;  The  Leopardstown  Club  Limited; 
Navan  Golf  Club  PLC;  Navan  Races 
Limited;  The  Tipperary  Race  Company 
PLC;  Tote  Arena  Limited;  The  Tote 
Investors  (Ireland)  Limited  (Department  of 
Arts, Sport and Tourism).

81)  Togra  le  haghaidh  Cinnidh  ón 
gComhairle  lena  n-eisítear  treoracha  don 
Choimisiún  chun  an  Comhaontú  idir  an 
Comhphobal  Eorpach  do  Fhuinneamh 
Adamhach (Euratom) agus Rialtas Cheanada 
le  haghaidh  comhair  maidir  le  fuinneamh 
adamhach a úsáid ar mhodhanna síochánta a 
athchaibidil  mar  aon  le  nóta  faisnéise 
míniúcháin.
COM (2008) 658.

81) Proposal for a Council Decision issuing 
directives  to  the  Commission  for  the  re-
negotiation  of  the  Agreement  between  the 
European  Atomic  Energy  Community 
(Euratom)  and  the  Government  of  Canada 
for  cooperation  in  the  peaceful  uses  of 
atomic  energy  together  with  explanatory 
information note.
COM (2008) 658.

82)  Togra  le  haghaidh  Treorach  ón 
gComhairle  (Euratom) lena mbunófar  creat 
Comhphobail  le  haghaidh  sábháilteachta 
núicléiche  mar  aon  le  nóta  faisnéise 
míniúcháin.
COM (2008) 790.

82)  Proposal  for  a  Council  Directive 
(Euratom)  setting  up  a  Community 
framework for  nuclear  safety together  with 
explanatory information note.
COM (2008) 790.

83)  Páipéar Bán: Oiriúnú d’Athrú Aeráide: I 
dTreo  creata  Eorpaigh  le  haghaidh 
gníomhaíochta  mar  aon  le  nóta  faisnéise 
míniúcháin.
COM (2009) 147.

83)  White  Paper  Adapting  to  climate 
change: Towards a European framework for 
action together with explanatory information 
note.
COM (2009) 147.

84)  Na  Rialacháin  um  Acht  an  Bhainc 
Cheannais  1942 (Ailt  33J  agus 33K)  2009 
(I.R. Uimh. 300 de 2009).

84)  Central  Bank  Act  1942  (Sections  33J 
and 33K) Regulations 2009 (S.I. No. 300 of 
2009).
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85) An tOrdú um Acht na gCuideachtaí 1963 
(An  tOchtú  Sceideal  a  Athrú)  2009  (I.R. 
Uimh. 302 de 2009).

85)  Companies  Act  1963  (Alteration  of 
Eighth Schedule)  Order 2009 (S.I. No. 302 
of 1999).

86)  An  tOrdú  fán  Acht  um  Chistí 
Infheistíochta,  Cuideachtaí  agus  Forálacha 
Ilghnéitheacha 2005 (Tosach Feidhme) 2009 
(I.R. Uimh. 303 de 2009).

86)  Investment  Funds,  Companies  and 
Miscellaneous  Provisions  Act  2005 
(Commencement) Order 2009 (S.I. No. 303 
of 2009).

87) Ordú na gCuideachtaí (Táillí) 2009 (I.R. 
Uimh. 304 de 2009).

87) Companies (Fees) Order 2009 (S.I. No. 
304 of 2009).

88) Na Rialacháin um Chuspóirí Comhshaoil 
na gComhphobal Eorpach (Diúilicíní Péarla 
Fionnuisce) 2009 (I.R. Uimh. 296 de 2009).

88)  European  Communities  Environmental 
Objectives  (Freshwater  Pearl  Mussel) 
Regulations 2009 (S.I. No. 296 of 2009).

89)  Togra  le  haghaidh  Cinnidh  ón 
gComhairle  maidir  le  clár  taighde 
forlíontach a ghlacadh a chuirfidh an tIonad 
Comh-Thaighde don Chomhphobal Eorpach 
do  Fhuinneamh  Adamhach  i  ngníomh mar 
aon le nóta faisnéise míniúcháin.
COM (2009)198.

89) Proposal for a Council Decision on the 
adoption  of  a  supplementary  research 
programme to be implemented by the Joint 
Research  Centre  for  the  European  Atomic 
Energy  Community  together  with 
explanatory information note.
COM (2009)198.

90)  Na  Rialacháin  um  Chearta 
Scairshealbhóirí  (Treoir  2007/36/CE)  2009 
(I.R. Uimh. 316 de 2009).

90)  Shareholders'  Rights  (Directive 
2007/36/EC) Regulations 2009 (S.I. No. 316 
of 2009).

91)  Idir-Thrádáil  Éireann.  Tuarascáil 
Bhliantúil, 2007.

91)  InterTrade  Ireland.  Annual  Report, 
2007.

92)  An  tOrdú  um  Cheadúnais  Teilifíse 
(Aicmí  Gléasanna  Teilifíse  a  Dhíolmhú) 
2009 (I.R. Uimh. 319 de 2009).

92)  Television  Licence  (Exemption  of 
Classes of Television Set) Order 2009 (S.I. 
No. 319 of 2009).

93)  An tOrdú Loingis  Cheannaíochta  (Dírí 
Solais) 2009 (I.R. Uimh. 297 de 2009).

93) Merchant  Shipping (Light Dues) Order 
2009 (S.I. No. 297 of 2009).

94)  An  tOrdú  Iascaigh  Mhara  (Cionta  a 
Ionchúiseamh) 2009.

94) Sea-Fisheries (Prosecution of Offences) 
Order 2009.

95) Na Rialacháin um Eitic in Oifigí Poiblí 
(Comhlachtaí  Poiblí  Forordaithe, 
Stiúrthóireachtaí  Ainmnithe  ar 
Chomhlachtaí Poiblí agus Poist Ainmnithe i 
gComhlachtaí  Poiblí)  (Leasú)  2009  (I.R. 
Uimh. 320 de 2009).

95)  Ethics  in  Public  Office  (Prescribed 
Public  Bodies,  Designated  Directorships  of 
Public  Bodies  and  Designated  Positions  in 
Public  Bodies)  (Amendment)  Regulations 
2009 (S.I. No.320 of 2009).

96) Na Rialacháin um Eitic in Oifigí Poiblí 96)  Ethics  in  Public  Office  (Designated 

P.T.O.



934 

(Poist  Ainmnithe  i  gComhlachtaí  Poiblí) 
(Leasú) 2009 (I.R. Uimh. 321 de 2009).

Positions  in  Public  Bodies)  (Amendment) 
Regulations 2009 (S.I. No. 321 of 2009).

97) An tOrdú fán Acht um Cheartas Coiriúil 
2006  (Tosach  Feidhme)  2009  (I.R.  Uimh. 
309 de 2009).

97)  Criminal  Justice  Act  2006 
(Commencement) Order 2009 (S.I. No. 309 
of 2009).

98) An tOrdú fán Acht um Cheartas Coiriúil 
(Forálacha  Ilghnéitheacha)  2009  (Tosach 
Feidhme) (Uimh. 2) 2009 (I.R. Uimh. 310 de 
2009).

98)  Criminal  Justice  (Miscellaneous 
Provisions) Act 2009 (Commencement) (No. 
2) Order 2009. (S.I. No. 310 of 2009).

99) An tOrdú fán Acht um Cheartas Coiriúil 
(Forálacha  Ilghnéitheacha)  2009  (Tosach 
Feidhme) 2009 (I.R. Uimh. 293 de 2009).

99)  Criminal  Justice  (Miscellaneous 
Provisions)  Act  2009  (Commencement) 
Order 2009 (S.I. No. 293 of 2009).

100) Na Rialacháin um Achtanna na nArm 
Tine 1925 go 2009 (Deimhniú Airm Tine) 
2009 (I.R. Uimh. 295 de 2009).

100)  Firearms Acts  1925 to  2009 (Firearm 
Certificate)  Regulations 2009 (S.I.  No. 295 
of 2009).

101)  Rialacháin  na  nArm  Tine  (Cóiríocht 
Dhaingean) 2009 (I.R. Uimh. 307 de 2009).

101)  Firearms  (Secure  Accommodation) 
Regulations 2009 (S.I. No. 307 of 2009).

102)  Rialacháin  na  nArm  Tine  (Clubanna 
Raidhfilí  nó  Piostal  a  Údarú)  2009  (I.R. 
Uimh. 308 de 2009).

102)  Firearms  (Authorisation  of  Rifle  or 
Pistol Clubs) Regulations 2009 (S.I. No. 308 
of 2009).

103) Na Rialacháin um Acht na nArm Teine 
1925  (Deimhnithe  Forordaithe  Airm  Tine) 
2009 (I.R. Uimh. 311 de 2009).

103) Firearms Act 1925 (Prescribed Firearm 
Certificates) Regulations 2009 (S.I. No. 311 
of 2009).

104) Rialacháin na nArm Tine (Táillí) 2009 
(I.R. Uimh. 312 de 2009).

104) Firearms (Fees) Regulations 2009 (S.I. 
No. 312 of 2009).

105)  Togra  le  haghaidh  Treorach  ó 
Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle 
maidir  le  héin  fhiáine  a chaomhnú (leagan 
códaithe)  mar  aon  le  nóta  faisnéise 
míniúcháin.
COM (2009)129.

105)  Proposal  for  a  Directive  of  the 
European Parliament and of the Council on 
the  conservation  of  wild  birds  (codified 
version)  together  with  explanatory 
information note.
COM (2009)129.

106)  Togra  le  haghaidh  Rialacháin  ón 
gComhairle  lena  leasófar  Rialachán  (CE) 
Uimh.  73/2009  lena  mbunaítear 
comhrialacha  le  haghaidh  scéimeanna 
tacaíochta  dírí  d’fheirmeoirí  faoin 
gcomhbheartas  talmhaíochta  agus  lena 
mbunaítear  scéimeanna  tacaíochta  áirithe 
d’fheirmeoirí, lena leasófar Rialacháin (CE) 
Uimh.  1290/2005,  (CE)  Uimh.  247/2006, 
(CE)  Uimh.  378/2007  agus  lena  n-
aisghairfear  Rialachán  (CE)  Uimh. 

106)  Proposal  for  a  Council  Regulation 
amending  Regulation  (EC)  No.  73/2009 
establishing common rules for direct support 
schemes  for  farmers  under  the  common 
agricultural  policy  and  establishing  certain 
support  schemes  for  farmers,  amending 
Regulations (EC) No. 1290/2005, (EC) No. 
247/2006, (EC) No. 378/2007 and repealing 
Regulation  (EC)  No.  1782/2003  together 
with explanatory information note.
COM (2009)321.
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1782/2003  mar  aon  le  nóta  faisnéise 
míniúcháin.
COM (2009) 321.

107)  Togra  le  haghaidh  Rialacháin  ón 
gComhairle  lena  dtabharfar  maolú  ar 
Rialachán  (CE)  Uimh.  1234/2007 
(Rialachán  maidir  le  “Eagraíocht 
Cómhargaidh  Aonair”)  maidir  le  tréimhsí 
idirghabhála 2009 agus 2010 i leith ime agus 
púdair  bainne  bhearrtha  mar  aon  le  nóta 
faisnéise míniúcháin.
COM (2009) 354.

107)  Proposal  for  a  Council  Regulation 
derogating  from  Regulation  (EC)  No. 
1234/2007  ("Single  CMO"  Regulation)  as 
regards  the  2009  and  2010  intervention 
periods for butter and skimmed milk powder 
together with explanatory information note.
COM (2009) 354.

108)  Togra  le  haghaidh  Rialacháin  ón 
gComhairle  lena  leasófar  Rialachán  (CE) 
Uimh.  43/2009  maidir  le  deiseanna 
iascaireachta  agus  comhchoinníollacha  do 
stoic  éisc  áirithe  mar aon le  nóta  faisnéise 
míniúcháin.
COM (2009) 350.

108)  Proposal  for  a  Council  Regulation 
amending Regulation (EC) No. 43/2009,  as 
regards fishing opportunities and associated 
conditions  for  certain  fish  stocks  together 
with explanatory information note.
COM (2009) 350.

109)  Togra  le  haghaidh  Rialacháin  ón 
gComhairle  lena  n-aisghairfear  ionstraimí 
áirithe  ón  gComhairle  i  réimse  an 
Chomhbheartais  Talmhaíochta  atá  tite  as 
feidhm mar aon le nóta faisnéise míniúcháin.
COM (2009) 377.

109)  Proposal  for  a  Council  Regulation 
repealing certain obsolete Council acts in the 
field  of  the  Common  Agricultural  Policy 
together with explanatory information note.
COM (2009) 377.

110)  Togra  le  haghaidh  Rialacháin  ón 
gComhairle  lena  n-aisghairfear  ionstraimí 
áirithe ón gComhairle atá tite as feidhm mar 
aon le nóta faisnéise míniúcháin.
COM (2009) 375.

110)  Proposal  for  a  Council  Regulation 
repealing  certain  obsolete  Council  acts 
together with explanatory information note.
COM (2009) 375.

111)  Togra  le  haghaidh  Cinnidh  ón 
gComhairle  maidir  leis  an  gComhphobal 
Eorpach  do  chríochnú  Reacht  na 
Gníomhaireachta  Idirnáisiúnta  um 
Fhuinneamh  Inathnuaite  (IRENA)  agus 
maidir  lena chearta agus lena oibleagáidí  a 
fheidhmiú  mar  aon  le  nóta  faisnéise 
míniúcháin.
COM (2009) 326.

111) Proposal for a Council Decision on the 
conclusion of the Statute of the International 
Renewable Energy Agency (IRENA) by the 
European Community and on the exercise of 
its  rights  and  obligations  together  with 
explanatory information note.
COM (2009) 326.

112)  Togra  le  haghaidh  Rialacháin  ón 
gComhairle  lena  n-eisiatar  grúpaí  áirithe 
soithí  ón  gcóras  iarrachtaí  iascaireachta  a 
leagtar síos i gCaibidil III de Rialachán (CE) 
Uimh. 1342/2008 mar aon le nóta faisnéise 
míniúcháin.

112)  Proposal  for  a  Council  Regulation 
excluding certain groups of vessels from the 
fishing effort  regime laid  down in Chapter 
III  of  Regulation  (EC)  No.  1342/2008 
together with explanatory information note.
COM (2009) 349.
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COM (2009) 349.

113)  Togra  le  haghaidh  Cinnidh  ón 
gComhairle  maidir  le  síniú  agus  críochnú 
Prótacail  lena  leasaítear  an  Comhaontú  ar 
Iompar Muirí  idir  an Comhphobal  Eorpach 
agus  a  Bhallstáit,  de  pháirt,  agus  Rialtas 
Dhaon-Phoblacht  na  Síne,  den  pháirt  eile, 
chun aontachas Phoblacht na Bulgáire agus 
na Rómáine leis an Aontas Eorpach a chur i 
gcuntas  mar  aon  le  nóta  faisnéise 
míniúcháin.
COM (2008) 405.

113)  Proposal  for  a  Council  Decision 
concerning the signing and conclusion of a 
Protocol  amending  the  Agreement  on 
Maritime  Transport  between  the  European 
Community  and  its  Member  States,  of  the 
one  part,  and  the  Government  of  the 
People’s  Republic  of  China,  of  the  other 
part, to take account of the accession of the 
Republic  of  Bulgaria  and  Romania  to  the 
European  Union  together  with  explanatory 
information note.
COM (2008) 405.

114)  Rialachán  (CE)  Uimh.  .../2008  ó 
Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle 
lena  leasaítear  Rialachán  (CE)  Uimh. 
1692/2006  lena  mbunaítear  an  dara  clár 
'Marco  Polo'  chun  cúnamh  airgeadais  ón 
gComhphobal  a  dheonú  chun  feidhmíocht 
chomhshaoil  an  chórais  iompair  fartha  a 
fheabhsú ('Marco Polo II') mar aon le nóta 
faisnéise míniúcháin.
COM (2008) 847.

114)  Regulation  (EC)  No  .../2008  of  the 
European  Parliament  and  of  the  Council 
amending  Regulation  (EC)  No.  1692/2006 
establishing  the  second  ‘Marco  Polo’ 
programme for  the  granting of  Community 
financial  assistance  to  improve  the 
environmental  performance  of  the  freight 
transport  system (‘Marco Polo II’) together 
with explanatory information note.
COM (2008) 847.

115)  Togra  le  haghaidh  Rialacháin  ón 
gComhairle  maidir  le  cur  i  ngníomh  an 
Chomhaontaithe  ar  mhodh  Malartú 
Litreacha idir an Comhphobal Eorpach agus 
an Bhrasaíl  de bhun Airteagal XXIV:6 den 
CGTT  1994,  lena  leasaítear  agus  lena 
bhforlíontar  Iarscríbhinn  I  a  ghabhann  le 
Rialachán (CEE) Uimh. 2658/87 maidir leis 
an  ainmníocht  taraife  agus  staidrimh  agus 
leis  an  Taraif  Chomhchustam  mar  aon  le 
nóta faisnéise míniúcháin.
COM (2009) 352.

115)  Proposal  for  a  Council  Regulation 
concerning  the  implementation  of  the 
Agreement  in  the  form of  an  Exchange of 
Letters  between  the  European  Community 
and  Brazil  pursuant  to  Article  XXIV:6  of 
GATT  1994,  amending  and  supplementing 
Annex I to  Regulation  (EEC) No.  2658/87 
on the tariff and statistical nomenclature and 
on  the  Common  Customs  Tariff  together 
with explanatory information note.
COM (2009) 352.

116)  Togra  le  haghaidh  Cinnidh  ón 
gComhairle  maidir  le  críochnú 
Comhaontaithe ar mhodh Malartú Litreacha 
idir  an  Comhphobal  Eorpach  agus  an 
Bhrasaíl  mar  aon  le  nóta  faisnéise 
míniúcháin.
COM (2009) 355.

116) Proposal for a Council Decision on the 
conclusion of an Agreement in the form of 
an  Exchange  of  Letters  between  the 
European  Community  and  Brazil  together 
with explanatory information note.
COM (2009) 355.

117)  Togra  le  haghaidh  Rialacháin  ó 
Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle 
lena  leagtar  síos  rialacha  ginearálta  chun 
cúnamh  airgeadais  ón  gComhphobal  a 
dheonú  i  réimse  na  ngréasán  tras-Eorpach 
mar aon le nóta faisnéise míniúcháin.

117)  Proposal  for  a  Regulation  of  the 
European  Parliament  and  of  the  Council 
laying down general rules for the granting of 
Community  financial  aid  in  the  field  of 
trans-European  networks  together  with 
explanatory information note.
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COM (2009) 113. COM (2009) 113.

118) Comhsheasamh 2009/573/CFSP an 27 
Iúil  2009  ón  gComhairle  lena  leasaítear 
Comhsheasamh  2006/795/CFSP  maidir  le 
bearta  sriantacha  in  aghaidh  Dhaon-
Phoblacht Dhaonlathach na Cóiré mar aon le 
nóta faisnéise míniúcháin.

118)  Council  Common  Position 
2009/573/CFSP of  27  July  2009 amending 
Common  Position  2006/795/CFSP 
concerning  restrictive  measures  against  the 
Democratic  People’s  Republic  of  Korea 
together with explanatory information note.

119)  Togra  le  haghaidh  Treorach  ó 
Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle 
maidir  le  hainmhithe  a  úsáidtear  chun 
críocha eolaíochta a chosaint mar aon le nóta 
faisnéise míniúcháin.
COM (2008) 543.

119)  Proposal  for  a  Directive  of  the 
European Parliament and of the Council on 
the protection of animals used for scientific 
purposes  together  with  explanatory 
information note.
COM (2008) 543.

120)  An  tOrdú  fán  Acht  um  Ghalair 
Ainmhithe  1966  (Galair  Ainmhithe  a 
Fhógairt  agus  a  Rialú)  (Leasú)  2009  (I.R. 
Uimh. 292 de 2009).

120)  Diseases  of  Animals  Act  1966 
(Notification  and  Control  of  Animal 
Diseases)  (Amendment)  Order  2009  (S.I. 
No. 292 of 2009).

121)  Rialacháin  na  gComhphobal  Eorpach 
(Einceifileapaití  Spúinseacha  In-tarchurtha 
agus Seachtháirgí Ainmhithe) (Leasú) 2009 
(I.R. Uimh. 291 de 2009).

121) European Communities (Transmissible 
Spongiform  Encephalopathies  and  Animal 
By-Products)  (Amendment)  Regulations 
2009 (S.I. No. 291 of 2009).

122)  Tuarascáil  de  réir  Alt  32  de  na 
hAchtanna um Shaoráil Faisnéise 1997 agus 
2003 maidir  le  hachtacháin  a bhaineann le 
neamhnochtadh  faisnéise.  [An  Roinn 
Gnóthaí Sóisialacha agus Teaghlaigh].

122) Report  in accordance with Section 32 
of  the  Freedom  of  Information  Acts  1997 
and  2003  regarding  enactments  relating  to 
non-disclosure  of  information.  [Department 
of Social and Family Affairs].

123)  Tuarascáil  don  Chomhchoiste  um 
Airgeadas  agus  an  tSeirbhís  Phoiblí: 
Athbhreithniú  faoi  Alt  32(2)  de  na 
hAchtanna um Shaoráil Faisnéise 1997 agus 
2003  ar  Liosta  na  nAchtanna  um  Rúin 
Oifigiúla agus ar na forálacha reachtúla eile 
go  léir  lena  sriantar  rochtain  ar  fhaisnéis 
agus a thagann faoi  chúram na Roinne Dlí 
agus Cirt, Comhionannais agus Athchóirithe 
Dlí. 2009.

123)  Report  to  the  Joint  Committee  on 
Finance  and  the  Public  Service:  Review 
under  Section  32(2)  of  the  Freedom  of 
Information Acts, 1997 and 2003 of the List 
of  Official  Secrets  Acts  and  all  other 
statutory provisions which restrict access to 
information  falling  under  the  remit  of  the 
Department  of  Justice,  Equality  and  Law 
Reform. 2009.

124)  An  tOrdú  um  Shéadchomharthaí 
Náisiúnta (Buanchoimeád) Uimh. 1 de 2009.

124)  National  Monuments  (Preservation) 
Order No. 1 of 2009.

125)  Togra  le  haghaidh  Cinnidh  ón 
gComhairle  maidir  le  síniú  agus  cur  chun 
feidhme  sealadach  Reacht  na 
Gníomhaireachta  Idirnáisiúnta  um 

125) Proposal for a Council Decision on the 
signing  and  provisional  application  of  the 
Statute  of  the  International  Renewable 
Energy  Agency (IRENA)  by  the  European 
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Fhuinneamh  Inathnuaite  (IRENA)  ag  an 
gComhphobal  Eorpach  mar  aon  le  nóta 
faisnéise míniúcháin.
COM (2009) 327.

Community  together  with  explanatory 
information note.
COM (2009) 327.

126)  Togra  le  haghaidh  Treorach  ó 
Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle 
maidir  le  haitheantas  cómhalartach  do 
cheadúnais  inseoltachta  le  haghaidh  soithí 
uiscebhealaí intíre (leagan códaithe) mar aon 
le nóta faisnéise míniúcháin.
COM (2008) 37.

126)  Proposal  for  a  Directive  of  the 
European Parliament and of the Council on 
reciprocal  recognition  of  navigability 
licences  for  inland  waterway  vessels 
(codified version) together with explanatory 
information note.
COM (2008) 37.

127)  Togra  le  haghaidh  Cinnidh  ón 
gComhairle  maidir  le  síniú  an  Phrótacail 
Leasaithigh a ghabhann le Coinbhinsiún an 
18  Lúnasa  1948 maidir  leis  an  gCóras  um 
Loingseoireacht ar an Danóib (Coinbhinsiún 
Bhéalgrád)  mar  aon  le  nóta  faisnéise 
míniúcháin.
COM (2008) 700.

127) Proposal for a Council Decision on the 
signing  of  the  Amending  Protocol  to  the 
Convention  regarding  the  Regime  of 
Navigation  on  the  Danube  of  18  August 
1948  (Belgrade  Convention)  together  with 
explanatory information note.
COM (2008) 700.

128)  An  Chomhairle  Oidhreachta. 
Tuarascáil Bhliantúil, 2008.

128) The Heritage Council. Annual Report, 
2008.

129)  An  Ciste  Oidhreachta.  Cuntais  agus 
Tuarascáil  ón  Ard-Reachtaire  Cuntas  agus 
Ciste don bhliain dar chríoch an 31 Nollaig, 
2008.

129)  The  Heritage  Fund.  Accounts  and 
Report  of  the  Comptroller  and  Auditor 
General  for  the  year  ending  31  December, 
2008.

130)  Ráitis  i  leith  Comhairleoirí  Speisialta 
don  Aire  Stáit  ag  an  Roinn  Sláinte  agus 
Leanaí,  Seán  ó  Maoldomhnaigh,  T.D.,  de 
réir na nAchtanna um Eitic in Oifigí Poiblí 
1995 agus 2001 [2008] [11 Iúil, 2009].

130)  Statement  in  respect  of  Special 
Advisers  to  the  Minister  of  State  at  the 
Department  of  Health  and  Children,  John 
Moloney,  T.  D.,  in  accordance  with  the 
Ethics in Public Office Acts 1995 and 2001 
[2008] [11 July, 2009].

131)  An tOrdú um an  Acht  Inimirce  2004 
(Víosaí) 2009 (I.R. Uimh. 239 de 2009).

131)  Immigration  Act  2004  (Visas)  Order 
2009 (S.I. No. 239 of 2009).

132) Páipéar Uaine TEN-T: Athbhreithniú ar 
bheartas  i  dtreo  Líonra  Iompair  Thras-
Eorpaigh  atá  comhtháite  ar  bhealach  níos 
fearr  faoi  réir  an  Chomhbheartais  Iompair 
mar aon le nóta faisnéise míniúcháin.
COM (2009) 44.

132) Green Paper TEN-T: A policy review 
towards  a better  integrated Trans-European 
Transport  Network  at  the  service  of  the 
Common  Transport  Policy  together  with 
explanatory information note.
COM (2009) 44.

133)  An  tOrdú  um  an  Aire  Airgeadais 
(Gníomhaireacht) 2009.

133)  Minister  for  Finance  (Agency)  Order 
2009.

134)  An  tOrdú  chun  Onnmhairí  a  Rialú 
(Earraí  agus  Teicneolaíocht)  2009  (I.R. 

134)  Control  of  Exports  (Goods  and 
Technology)  Order  2009  (S.I.  No.  305  of 
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Uimh. 305 de 2009). 2009).

135) Na Rialacháin Aerfoirt Neamhchustam 
(Réim Dlíthe  a  Leathnú)  2009 (I.R.  Uimh. 
306 de 2009).

135)  Customs-Free  Airport  (Extension  of 
Laws)  Regulations  2009  (S.I.  No.  306  of 
2009).

136)  An  Roinn  Gnóthaí  Sóisialacha  agus 
Teaghlaigh. Forbairtí Beartais Shóisialta san 
Aontas Eorpach (1 Eanáir - 30 Meitheamh, 
2009). (Tuarascáil don Oireachtas).

136)  Department  of  Social  and  Family 
Affairs.  Social  Policy Developments  in  the 
EU (1 January - 30 June,  2009) (Report to 
the Oireachtas).

137)  Oifig  an  Chigire  Príosún.  Tuarascáil 
Bhliantúil, 2008.

137)  Office  of  the  Inspector  of  Prisons. 
Annual Report, 2008.

138)  Togra  le  haghaidh  Rialacháin  ón 
gComhairle maidir le fógra a thabhairt  don 
Choimisiún  i  dtaobh  tionscadal 
infheistíochta  i  mbonneagar  fuinnimh 
laistigh  den  Chomhphobal  Eorpach  agus 
lena  n-aisghairtear  Rialachán  (CE)  Uimh. 
739/96 mar aon le nóta faisnéise míniúcháin. 
Com (2009) 361.

138)  Proposal  for  a  Council  Regulation 
concerning  the  notification  to  the 
Commission  of  investment  projects  in 
energy  infrastructure  within  the  European 
Community  and  repealing  Regulation  (EC) 
No  736/96  together  with  explanatory 
information note. Com (2009) 361.

139)  Togra  le  haghaidh  Rialacháin  ó 
Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle 
maidir le bearta chun áirithiú soláthair gáis a 
chosaint  agus  lena  n-aisghairtear  Treoir 
2004/67/CE  mar  aon  le  nóta  faisnéise 
míniúcháin. Com (2009) 363.

139)  Proposal  for  a  Regulation  of  the 
European  Parliament  and  of  the  Council 
concerning measures to safeguard security of 
gas  supply  and  repealing  Directive 
2004/67/EC  together  with  explanatory 
information note. Com (2009) 363.

140)  Acht  an  Aontais  Eorpaigh 
(Grinnscrúdú)  2002.  Tuarascáil 
Leathbhliantúil:  1  Eanáir  -  30  Meitheamh, 
2009. (An Roinn Cosanta).

140)   European Union (Scrutiny) Act 2002. 
Six-monthly  Report:  1  January  –  30  June, 
2009. (Department of Defence).

141)  Bord  Soláthair  an  Leictreachais. 
Tuarascáil Bhliantúil agus Cuntais, 2008.

141)  Electricity  Supply  Board.  Annual 
Report and Accounts, 2008.

142)  Togra  le  haghaidh  Treorach  ó 
Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle 
maidir  le  comhordú  a  dhéanamh  ar 
fhorálacha áirithe atá leagtha síos le dlí,  le 
rialacháin nó le gníomhaireacht riaracháin i 
mBallstáit  maidir  le  seirbhísí  meán 
closamhairc (An Treoir um Sheirbhísí Meán 
Closamhairc) (Leagan Códaithe) a sholáthar 
mar aon le nóta faisnéise míniúcháin.
COM (2009) 185.

142)  Proposal  for  a  Directive  of  the 
European Parliament and of the Council on 
the  coordination  of  certain  provisions  laid 
down  by  law,  regulation  or  administrative 
action  in  Member  States  concerning  the 
provision  of  audiovisual  media  services 
(Audiovisual  Media  Services  Directive) 
(Codified  Version)  together  with 
explanatory information note.
COM (2009) 185.

143)  Togra  le  haghaidh  Cinnidh  ón 143) Proposal for a Council Decision on the 
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gComhairle  maidir  leis  an  seasamh 
Comhphobail a bhunú a bheidh le glacadh in 
Eagraíocht  an  Atlantaigh  Thuaidh  um 
Chaomhnú Bradán mar aon le nóta faisnéise 
míniúcháin.
COM (2009) 216.

establishment of the Community position  to 
be  adopted  in  the  North  Atlantic  Salmon 
Conservation  Organisation  together  with 
explanatory information note.
COM (2009) 216.

144) An Roinn Cumarsáide, Fuinnimh agus 
Acmhainní  Nádúrtha.  Tuarascáil  don 
Oireachtas  faoi  Alt  2(5)  d'Acht  an Aontais 
Eorpaigh (Grinnscrúdú) 2002 don tréimhse 1 
Iúil go 31 Nollaig, 2008.

144)  Department  of  Communications, 
Energy and Natural Resources. Report to the 
Oireachtas  under  Section  2(5)  of  the 
European  Union  (Scrutiny)  Act  2002 
covering the period 1 July to 31 December, 
2008.

145)  Togra  le  haghaidh  Rialacháin  ó 
Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle 
lena  leasaítear  Rialachán  (CE)  Uimh 
717/2007 maidir le fánaíocht a dhéanamh ar 
líonraí  poiblí  teileafón  soghluaiste  laistigh 
den  Chomhphobal  [AGUS]  Treoir 
2002/21/CE  maidir  le  comhchreat  rialála  i 
gcomhair  líonraí  agus  seirbhísí  cumarsáide 
leictreonaí  mar  aon  le  nóta  faisnéise 
míniúcháin.
COM (2008) 580.

145)  Proposal  for  a  Regulation  of  the 
European  Parliament  and  of  the  Council 
amending Regulation  (EC) No 717/2007 on 
roaming  on  public  mobile  telephone 
networks  within  the  Community  [AND] 
Directive  2002/21/EC  on  a  common 
regulatory  framework  for  electronic 
communications  networks  and  services 
together with explanatory information note.
Com (2008) 580.

146)  Tuarascáil  faoi  Alt  32(6)  de  na 
hAchtanna um Shaoráil Faisnéise 1997 agus 
2003  i  Leith  na  Roinne  Gnóthaí  Pobail, 
Tuaithe agus Gaeltachta.

146)  Report  under  Section  32(6)  of  the 
Freedom of Information Acts 1997 and 2003 
for  the  Department  of  Community,  Rural 
and Gaeltacht Affairs.

147)  Na  Rialacháin  fán  Acht  um  an 
Oireachtas  (Liúntais  do  Chomhaltaí)  agus 
Oifigí  Aireachta  agus  Parlaiminte  (Leasú) 
1992  (Liúntas  Oifige  Dáilcheantair)  2009 
(I.R. Uimh. 324 de 2009).

147)  Oireachtas  (Allowances  to  Members) 
and  Ministerial  and  Parliamentary  Offices 
(Amendment)  Act  1992  (Constituency 
Office  Allowance)  Regulations  2009  (S.I. 
No. 324 of  2009).

148)  Na  Rialacháin  fán  Acht  um  an 
Oireachtas  (Liúntais  do  Chomhaltaí)  agus 
Oifigí  Aireachta  agus  Parlaiminte  (Leasú) 
1992  (Liúntais)  (Leasú)  2009  (I.R.  Uimh. 
325 de 2009).

148)  Oireachtas  (Allowances  to  Members) 
and  Ministerial  and  Parliamentary  Offices 
(Amendment)  Act  1992  (Allowances) 
(Amendment)  Regulations  2009  (S.I.  No. 
325 of 2009).

149)  Na  Rialacháin  um  an  Oireachtas 
(Liúntais  do  Chomhaltaí)  (Saoráidí  Taistil) 
2009 (I.R. Uimh. 326 de 2009).

149)  Oireachtas  (Allowances  to  Members) 
(Travelling Facilities) Regulations 2009 (S.I. 
No. 326 of 2009).

150)  Na  Rialacháin  um  an  Oireachtas 
(Liúntais  do  Chomhaltaí)  (Liúntas 
Teileafóin  Dáilcheantair)  2009  (I.R.  Uimh. 
327 de 2009).

150)  Oireachtas  (Allowances  to  Members) 
(Constituency  Telephone  Allowance) 
Regulations 2009 (S.I. No. 327 of 2009).



941 

151)  An  tOrdú  fán  Acht  um  Ghalair 
Ainmhithe  1966  (Rialú  ar  Vacsaíní 
Ainmhithe  agus  Éanlaithe  Clóis)  (Leasú) 
2009 (I.R. Uimh. 323 de 2009).

151) Diseases of Animals Act 1966 (Control 
on  Animal  and  Poultry  Vaccines) 
(Amendment)  Order  2009 (S.I.  No.  323 of 
2009).

152)  An  Roinn  Comhshaoil,  Oidhreachta 
agus  Rialtais  Áitiúil.  Tuarascáil  i  ndáil  le 
hAlt  32  den  Acht  um  Shaoráil  Faisnéise 
1997.

152)  Department  of  the  Environment, 
Heritage and Local  Government.  Report  in 
relation  to  Section  32  of  the  Freedom  of 
Information Act 1997.

153)  Tuarascáil  ón  Roinn  Fiontar,  Trádála 
agus  Fostaíochta  don  Oireachtas  faoi  Alt 
2(5)  d’Acht  an  Aontais  Eorpaigh 
(Grinnscrúdú)  2002  don  tréimhse  ó  Eanáir 
go Meitheamh, 2007.

153) Report of the Department of Enterprise, 
Trade  and  Employment  to  the  Oireachtas 
under  Section  2(5)  of  the  European  Union 
(Scrutiny)  Act  2002  for  the  period  from 
January to June, 2007.

154)  Togra  le  haghaidh  Treorach  ón 
gComhairle  lena  gcuirtear  i  ngníomh  an 
Comhaontú  a  chríochnaigh  Comhlachais 
Úinéirí  Long  an  Chomhphobail  Eorpaigh 
(ECSA) agus Cónaidhm Oibrithe Iompair na 
hEorpa (ETF) maidir leis an gCoinbhinsiún 
Oibreachais  Mhuirí,  2006  agus  lena 
leasaítear  Treoir  1999/63/CE  mar  aon  le 
nóta faisnéise míniúcháin.
COM (2008) 422.

154)  Proposal  for  a  Council  Directive 
implementing the  Agreement  concluded by 
the  European  Community  Shipowners’ 
Associations  (ECSA)  and  the  European 
Transport Workers' Federation (ETF) on the 
Maritime  Labour  Convention,  2006  and 
amending  Directive  1999/63/EC  together 
with explanatory information note.
COM (2008) 422.

155)  Togra  le  haghaidh  Treorach  ó 
Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle 
maidir le cur i gcoinne íocaíocht a dhéanamh 
déanach  in  idirbhearta  tráchtála 
(Athmhúnlú)  lena  gcuirtear  i  ngníomh  an 
Ionstraim  Mionghnóthaí  mar  aon  le  nóta 
faisnéise míniúcháin.
COM (2009) 126.

155)  Proposal  for  a  Directive  of  the 
European Parliament and of the Council on 
combating  late  payment  in  commercial 
transactions  (Recast)  Implementing  the 
Small  Business  Act  together  with 
explanatory information note.
COM (2009) 126.

156)  Togra  le  haghaidh  Cinnidh  ón 
gComhairle  maidir  leis  an  gComhphobal 
Eorpach  do  chríochnú  an  chomhaontaithe 
eatramhaigh  idir  an  Comhphobal  Eorpach, 
an  Comhphobal  Eorpach  do  Ghual  agus 
Cruach  agus  an  Comhphobal  Eorpach  do 
Fhuinneamh Adamhach,  de  pháirt,  agus an 
Tuircméanastáin, den pháirt eile, ar thrádáil 
agus ar nithe a bhaineann le trádáil mar aon 
le nóta faisnéise míniúcháin.
COM (2009) 287.

156) Proposal for a Council Decision on the 
conclusion by the European Community of 
the interim agreement between the European 
Community,  the  European  Coal  and  Steel 
Community  and  the  European  -  Atomic 
Energy  Community,  of  the  one  part,  and 
Turkmenistan, of the other part, on trade and 
trade-related  matters  together  with 
explanatory information note.
COM (2009) 287.

157) Páipéar Bán: Caighdeánú TFC (ICT) a 
nuachóiriú san AE – An tSlí ar Aghaidh mar 
aon le nóta faisnéise míniúcháin.

157)  White  Paper  Modernising  ICT 
Standardisation  in  the  EU  –  The  Way 
Forward  together  with  explanatory 
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COM (2009) 324. information note.
COM (2009) 324.

158)  Togra  le  haghaidh  Cinnidh  ó 
Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle 
lena  mbunaítear  Saoráid  Micreairgeadais 
Eorpach  i  gcomhair  Fostaíochta  agus 
Uilechuimsitheachta  Sóisialta  (Saoráid 
Micreairgeadais  Progress),mar  aon  le  nóta 
faisnéise míniúcháin.
COM (2009) 333.

158)  Proposal  for  a  Decision  of  the 
European  Parliament  and  of  the  Council 
establishing  a  European  Microfinance 
Facility  for  Employment  and  Social 
Inclusion  (Progress  Microfinance  Facility) 
together with explanatory information note.
COM (2009) 333.

159)  Togra  le  haghaidh  Cinnidh  ó 
Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle 
lena  leasaítear  Cinneadh 
Uimh.1672/2006/CE  ó  Pharlaimint  na 
hEorpa agus ón gComhairle lenar bunaíodh 
Clár  Comhphobail  i  gcomhair  Fostaíochta 
agus Dlúthpháirtíochta Sóisialta – Progress, 
mar aon le nóta faisnéise míniúcháin.
COM (2009) 340.

159)  Proposal  for  a  Decision  of  the 
European  Parliament  and  of  the  Council 
amending Decision No. 1672/2006/EC of the 
European  Parliament  and  of  the  Council 
establishing  a  Community  Programme  for 
Employment and Social Solidarity - Progress 
together with explanatory information note.
COM (2009) 340.

160)  Togra  le  haghaidh  Cinnidh  ón 
gComhairle  maidir  le  críochnú 
Comhaontaithe  ar  mhodh  Prótacail  lena 
mbunaítear  sásra  réitithe  díospóidí  is 
infheidhme  maidir  le  díospóidí  faoi 
fhorálacha  trádála  Chomhaontú  Eora-
Mheánmhara  lenar  mbunaíodh  Comhlachas 
idir na Comhphobail Eorpacha agus a gcuid 
Ballstát,  de  pháirt,  agus  Poblacht  na 
Túinéise,  den  pháirt  eile  mar  aon  le  nóta 
faisnéise míniúcháin.
COM (2009) 357.

160) Proposal for a Council Decision on the 
conclusion of an Agreement in the form of a 
Protocol  establishing  a  dispute  settlement 
mechanism applicable to disputes under the 
trade provisions  of  the  Euro-Mediterranean 
Agreement  establishing  an  association 
between  the  European  Communities  and 
their member States, of the one part, and the 
Republic  of  Tunisia,  of  the  other  part 
together with explanatory information note.
COM (2009) 357.

161)  Togra  le  haghaidh  Cinnidh  ó 
Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle 
maidir  le  heagrú  Chiste  Coigeartaithe 
Forchríochaithe na hEorpa mar aon le nóta 
faisnéise míniúcháin.
COM (2009) 371.

161)  Proposal  for  a  Decision  of  the 
European Parliament and of the Council on 
the  mobilisation  of  the  European 
Globalisation  Adjustment  Fund  together 
with explanatory information note.
COM (2009) 371.

162)  Togra  le  haghaidh  Creat-Chinnidh  ón 
gComhairle  maidir  leis  an  gceart  chun 
ateangaireachta  agus  chun  aistriúcháin  in 
imeachtaí coiriúla mar aon le nóta faisnéise 
míniúcháin.
COM (2009) 338.

162)  Proposal  for  a  Council  Framework 
Decision on the right to interpretation and to 
translation in criminal  proceedings together 
with explanatory information note.
COM (2009) 338.

163)  Fondúireacht  Eolaíochta  Éireann. 
Tuarascáil Bhliantúil agus Cuntais, 2008.

163)  Science  Foundation  Ireland.  Annual 
Report and Accounts, 2008.

164)  An  tOrdú  Fiontar,  Trádála  agus 164)  Enterprise,  Trade  and  Employment 
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Fostaíochta  (Feidhmeanna  Aire  a 
Tharmligean) 2009.

(Delegation of Ministerial Functions) Order 
2009.

165)  An  tOrdú  Fiontar,  Trádála  agus 
Fostaíochta  (Feidhmeanna  Aire  a 
Tharmligean) (Uimh. 2) 2009.

165)  Enterprise,  Trade  and  Employment 
(Delegation  of  Ministerial  Functions)  (No. 
2) Order 2009.

166)  An  tOrdú  Fiontar,  Trádála  agus 
Fostaíochta  (Feidhmeanna  Aire  a 
Tharmligean) (Uimh. 3) 2009.

166)  Enterprise,  Trade  and  Employment 
(Delegation  of  Ministerial  Functions)  (No. 
3) Order 2009.

167)  An  Binse  Comhionannais.  Tuarascáil 
Bhliantúil, 2008.

167) The Equality Tribunal. Annual Report, 
2008.

168)  Togra  le  haghaidh  Cinnidh  ó 
gComhairle  maidir  leis  an  gComhphobal 
Eorpach  do  chríochnú  an  Choinbhinsiúin 
maidir le Gnóthú Idirnáisiúnta Tacaíochta do 
Leanaí  agus cineálacha eile de Chothabháil 
Teaghaigh  mar  aon  le  nóta  faisnéise 
míniúcháin
COM (2009) 373.

168) Proposal for a Council Decision on the 
conclusion by the European Community of 
the  Convention  on  the  International 
Recovery of Child Support and other forms 
of  Family  Maintenance  together  with 
explanatory information note.
COM (2009) 373.

169)  An  Roinn  Dlí  agus  Cirt, 
Comhionannais  agus  Athchóirithe  Dlí. 
Tuarascáil  Leathbhliantúil  faoi  Alt  2(5) 
d'Acht  an  Aontais  Eorpaigh  (Grinnscrúdú) 
2002  ar  Ghrinnscrúdú  ag  an  Oireachtas.  1 
Eanáir - 30 Meitheamh, 2009.

169)  Department  of  Justice,  Equality  and 
Law  Reform.  Oireachtas  Scrutiny  Six-
Monthly  Report  under  Section  2(5)  of  the 
European  Union  (Scrutiny)  Act  2002.  1 
January - 30 June, 2009.

170)  Peitriliam  a  Thaiscéaladh  agus  a 
Fhorbairt in Éirinn - Tuarascáil a bhaineann 
leis  an  tréimhse  1 Iúil,  2008 - 31  Nollaig, 
2008.

170)  Petroleum  Exploration  and 
Development  in  Ireland  -  Report  covering 
period 1 July, 2008 - 31 December, 2008.

171)  Na  Rialacháin  Sláinte  (Seirbhísí 
Déidliachta  do  Leanaí)  (Leasú)  2009  (I.R. 
Uimh. 334 de 2009).

171)  Health  (Dental  Services  for  Children) 
(Amendment)  Regulations  2009  (S.I.  No. 
334 of 2009).

172)  COM  (2009)  293:   Nóta  faisnéise 
athmheasta.

172) COM (2009) 293: Revised information 
note.

173)   An  tÚdarás  Comhionannais. 
Tuarascáil Bhliantúil, 2008.

173)  Equality  Authority.  Annual  Report, 
2008.

174) An tOrdú um an Acht Luachála 2001 
(Luacháil  Uileghabhálach)  (Cionroinnt) 
(EirGrid) 2009 (I.R. Uimh. 339 de 2009).

174) Valuation Act 2001 (Global Valuation) 
(Apportionment) (EirGrid) Order 2009 (S.I. 
No. 339 of 2009).
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175) An tOrdú um an Acht Luachála 2001 
(Luacháil  Uileghabhálach)  (Cionroinnt) 
(Bord Soláthair an Leictreachais) 2009 (I.R. 
Uimh. 340 de 2009).

175) Valuation Act 2001 (Global Valuation) 
(Apportionment) (Electricity Supply Board) 
Order 2009 (S.I. No. 340 of 2009).

176)  Togra  le  haghaidh  Cinnidh  ón 
gComhairle  maidir  leis  na  ranníocaíochtaí 
airgeadais  a  bheidh  le  híoc  ag na Ballstáit 
chun  Ciste  Forbartha  na  hEorpa  (an  2ú 
tráthchuid 2009) a mhaoiniú mar aon le nóta 
faisnéise míniúcháin.
COM (2009) 311.

176) Proposal for a Council Decision on the 
financial  contributions  to  be  paid  by  the 
Member  States  to  finance  the  European 
Development  Fund  (2nd  instalment  2009) 
together with explanatory information note.
COM (2009) 311.

177)  Togra  le  haghaidh  Cinnidh  ón 
gComhairle  maidir  le  críochnú  na 
gcomhchomhairliúchán  le  Poblacht  Ghuine 
faoi  Airteagal  96  de  Chomhaontú 
athbhreithnithe  Cotonou  mar  aon  le  nóta 
faisnéise míniúcháin.
COM (2009) 320.

177)  Proposal  for  a  Council  Decision 
concerning  the  conclusion  of  consultations 
with  the  Republic  of  Guinea  under  Article 
96  of  the  revised  Cotonou  Agreement 
together with explanatory information note.
COM (2009) 320.

178) Comhsheasamh 2009/615/CFSP an 13 
Lúnasa 2009 ón gComhairle lena leasaítear 
Comhsheasamh  2006/318/CFSP  lena  n-
athnuaitear  bearta  sriantacha  in  aghaidh 
Bhurma/Maenmar mar aon le nóta faisnéise 
míniúcháin.

178)  Council  Common  Position 
2009/615/CFSP  of  13  August  2009 
amending Common Position 2006/318/CFSP 
renewing  restrictive  measures  against 
Burma/Myanmar  together  with  explanatory 
information note.

179) An tOrdú um Acht na nArm Tine agus 
na  nArm  Ionsaitheach  1990  (Airm 
Ionsaitheacha) (Leasú) 2009 (I.R. Uimh. 338 
de 2009).

179)  Firearms and Offensive Weapons  Act 
1990  (Offensive  Weapons)  (Amendment) 
Order 2009 (S.I. No. 338 of 2009).

180) An tOrdú um Airm Thine (Airm Thine 
Shrianta agus Armlón Srianta) (Leasú) 2009 
(I.R. Uimh. 337 de 2009).

180)  Firearms  (Restricted  Firearms  and 
Ammunition)(Amendment) Order 2009 (S.I. 
No. 337 of 2009).

181)  Bord  an  Lárionaid  Cóireála  Drugaí. 
Ráitis Airgeadais Bhliantúla, 2008.

181)  The  Drug  Treatment  Centre  Board. 
Annual Financial Statements, 2008.

182)  An  Ciste  Náisiúnta  um  Cheannach 
Cóireála. Tuarascáil Bhliantúil, 2007.

182)  National  Treatment  Purchase  Fund. 
Annual Report, 2007.

183) An tOrdú um an Acht Árachais Sláinte 
Shaorálaigh (Leasú) 2008 (Dáta a cheapadh 
de  bhun  fho-alt  (5)(b)  d’alt  2  den  Acht 
Árachais Sláinte Shaorálaigh (Leasú) 1996) 
(Uimh. 2) 2009 (I.R. Uimh. 342 de 2009).

183)  Voluntary  Health  Insurance 
(Amendment)  Act  2008  (Appointment  of 
date pursuant to subsection (5)(b) of section 
2  of  the  Voluntary  Health  Insurance 
(Amendment) Act 1996) ( No. 2) Order 2009 
(S.I. No. 342 of 2009).

184)  Na  Rialacháin  um  Árachas  Liachta 
(Faoiseamh Aoischoibhneasa ag an bhFoinse 

184)  Medical  Insurance  (Age-Related  Tax 
Credit  Relief  at  Source)  Regulations  2009 
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ar  mhodh Creidmheasa Cánach)  2009 (I.R. 
Uimh. 343 de 2009).

(S.I. No. 343 of 2009).

185)  Togra  le  haghaidh  Treorach  ón 
gComhairle  lena  gcuirtear  i  ngníomh  an 
Creat-Chomhaontú  athbhreithnithe  um 
shaoire  do  thuismitheoirí  a  chuir 
BUSINESSEUROPE,  UEAPME,  CEEP 
agus ETUC i gcrích, agus lena n-aisghairtear 
Treoir  96/34/CE mar  aon  le  nóta  faisnéise 
míniúcháin.
COM (2008) 410.

185)  Proposal  for  a  Council  Directive 
implementing  the  revised  Framework 
Agreement  on parental  leave concluded by 
BUSINESSEUROPE, UEAPME, CEEP and 
ETUC  and  repealing  Directive  96/34/EC 
together with explanatory information note.
COM (2008) 410.

186)  Togra  le  haghaidh  Rialacháin  ó 
Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle 
lena  leasaítear  Rialachán  (CE)  Uimh. 
377/2004  ón  gComhairle  maidir  le  líonra 
d’oifigigh  idirchaidrimh  inimirce  a  bhunú 
mar aon le nóta faisnéise míniúcháin.
Com (2009) 322.

186)  Proposal  for  a  Regulation  of  the  
European  Parliament  and  of  the  Council 
amending  Council  Regulation  (EC)  No 
377/2004 on the creation of an immigration 
liaison  officers  network  together  with 
explanatory information note.
Com (2009) 322.

187)  Togra  le  haghaidh  Cinnidh  ón 
gComhairle  maidir  leis  an  seasamh 
Comhphobail a bheidh le glacadh i ndáil leis 
an  gcinneadh  ón  gComhchoiste  lena 
bhfíordheimhnítear  an  Comhaontú  idir  an 
Comhphobal  Eorpach  agus  a  Bhallstáit,  de 
pháirt,  agus  Cónaidhm  na  hEilvéise,  den 
pháirt eile, sa Bhulgáiris agus sa Rómáinis, 
maidir le saorghluaiseacht daoine mar aon le 
nóta faisnéise míniúcháin.
COM (2009) 392.

187) Proposal for a Council Decision on the 
Community position to be taken as regards 
the Joint Committee decision authenticating 
the  Agreement  between  the  European 
Community  and  its  Member  States  on  the 
one part, and the Swiss Confederation on the 
other,  on the  free  movement  of  persons  in 
the  Bulgarian  and  Romanian  languages 
together with explanatory information note.
COM (2009) 392.

188)  Togra  le  haghaidh  Rialacháin  ó 
Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle 
lena  leasaítear  Rialachán  (CE)  Uimh. 
1717/2006  lenar  bunaíodh  Ionstraim  i 
gcomhair  Cobhsaíochta  mar  aon  le  nóta 
faisnéise míniúcháin.
Com (2009) 195.

188)  Proposal  for  a  Regulation  of  the 
European  Parliament  and  of  the  Council 
amending  Regulation  (EC)  No  1717/2006 
establishing  an  Instrument  for  Stability 
together with explanatory information note.
Com (2009) 195.

189)  Togra  le  haghaidh  Rialacháin  ón 
gComhairle  lena  leasaítear  Rialachán  (CE) 
Uimh. 423/2007 maidir le bearta sriantacha 
in  aghaidh  na  hIaráine  mar  aon  le  nóta 
faisnéise míniúcháin.
Com (2009) 285.

189)  Proposal  for  a  Council  Regulation 
amending  Regulation  (EC)  No  423/2007 
concerning restrictive measures against Iran 
together with explanatory information note.
Com (2009) 285.

190)  Togra  le  haghaidh  Cinnidh  ón 
gComhairle  maidir  leis  an  nós  imeachta  a 
bhaineann  le  maoluithe  ar  na  rialacha 

190) Proposal for a Council Decision on the 
procedure  concerning  derogations  from the 
rules of origin set out in the Origin Protocols 
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bunaidh  atá  leagtha  amach  sna  Prótacail 
Bunaidh  atá  i  gceangal  le  Comhaontuithe 
Comhpháirtíochta  Eacnamaíochta  le  Stáit 
ACC mar aon le nóta faisnéise míniúcháin.
COM (2009) 345.

annexed  to  Economic  Partnership 
Agreements with ACP States  together  with 
explanatory information note.
COM (2009) 345.

191)  Togra  le  haghaidh  Cinnidh  ón 
gComhairle maidir leis an seasamh a bheidh 
le glacadh ag an gComhphobal in Eagraíocht 
Iascaigh  an  Atlantaigh  Thiar  Thuaidh  a 
bhunú mar aon le nóta faisnéise míniúcháin.
COM (2009) 386.

191) Proposal for a Council Decision on the 
establishment of the Community position to 
be  adopted  in  the  Northwest  Atlantic 
Fisheries  Organisation  together  with 
explanatory information note.
COM (2009) 386.

192)  Togra  le  haghaidh  Rialacháin  ón 
gComhairle  lena  mbunaítear  plean 
fadtréimhseach  le  haghaidh  an  stoic 
ainseabhaithe  i  mBá  na  Bioscáine  agus  le 
haghaidh na n-iascach a shaothraíonn an stoc 
sin mar aon le nóta faisnéise míniúcháin.
Com (2009) 399.

192)  Proposal  for  a  Council  Regulation 
establishing  a  long-term  plan  for  the 
anchovy stock in the Bay of Biscay and the 
fisheries exploiting that stock together with 
explanatory information note.
Com (2009) 399.

193)  Togra  le  haghaidh  Rialacháin  ón 
gComhairle  lena  mbunaítear  clár  maidir  le 
doiciméadacht gabhálacha do thuinnín gorm 
Thunnus  thynnus  agus  lena  leasaítear 
Rialachán (CE) Uimh. 1984/2003 mar aon le 
nóta faisnéise míniúcháin.
Com (2009) 406.

193)  Proposal  for  a  Council  Regulation 
establishing  a  catch  documentation 
programme  for  bluefin  tuna  Thunnus 
thynnus and amending Regulation (EC) No 
1984/2003  together  with  explanatory 
information note.
Com (2009) 406.

194)  An Oifig Náisiúnta  um Fhéinmharú a 
Chosc. Tuarascáil Bhliantúil, 2008.

194) National Office for Suicide Prevention. 
Annual Report, 2008.

195)  An  tOrdú  fán  Acht  um  Chistí 
Infheistíochta,  Cuideachtaí  agus  Forálacha 
Ilghnéitheacha 2005 (Tosach Feidhme) 2009 
(I.R. Uimh. 335 de 2009).

195)  Investment  Funds,  Companies  and 
Miscellaneous  Provisions  Act  2005 
(Commencement) Order 2009 (S.I. No. 335 
of 2009).

196)  An Tríú Tuarascáil  ón Aire maidir  le 
hachtacháin a bhaineann le neamhnochtadh 
doiciméad faoi  Alt  32(3)  de  na  hAchtanna 
um Shaoráil  Faisnéise 1997 agus 2003 [An 
Roinn Oideachais agus Eolaíochta].

196) Third Ministerial Report on enactments 
relating  to  non-disclosure  of  documents 
under  Section  32(3)  of  the  Freedom  of 
Information  Acts  1997  and  2003 
[Department of Education and science].

197) An Bord um Fhaisnéis do Shaoránaigh. 
Tuarascáil Bhliantúil, 2008.

197)  Citizens  Information  Board.  Annual 
Report, 2008.

198) An Bord um Fhaisnéis do Shaoránaigh. 
Plean Straitéiseach, 2009-2012.

198)  Citizens  Information  Board.  Strategic 
Plan, 2009-2012.

199)   Togra  le  haghaidh  Rialacháin  ón 
gComhairle  lena  leasaítear  Rialachán  (CE) 
Uimh.  539/2001  lena  liostaítear  na  tríú 

199)  Proposal  for  a  Council  Regulation  
amending  Regulation  (EC)  No.  539/2001 
listing  the  third  countries  whose  nationals 
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tíortha  nach  mór  dá  náisiúnaigh  víosaí  a 
bheith  ina  seilbh  acu  le  linn  dul  trasna  na 
dteorainneacha  seachtracha  agus  na  tríú 
tíortha sin a bhfuil a náisiúnaigh díolmhaithe 
ón gceanglas  sin  mar aon  le  nóta  faisnéise 
míniúcháin.
COM (2009) 366.

must be in possession of visas when crossing 
the  external  borders  and  those  whose 
nationals are exempt from that  requirement 
together with explanatory information note.
Com (2009) 366.

200)  Togra  le  haghaidh  Cinnidh  ón 
gComhairle  a  bhaineann leis  an seasamh a 
bheidh  le  glacadh  sa  Choiste  Comhair  a 
bunaíodh leis an gComhaontú um Chomhar 
agus  Aontas  Custam  idir  Comhphobal 
Eacnamaíochta  na  hEorpa  agus  Poblacht 
Shan  Mairíne  d’fhonn  an  cinneadh 
“omnibus”  a  ghlacadh  mar  aon  le  nóta 
faisnéise míniúcháin.
COM (2009) 367.

200)  Proposal  for  a  Council  Decision 
relating  to  the  position  to  be  taken  in  the 
Cooperation  Committee  established  by  the 
Agreement  on  Cooperation  and  Customs 
Union  between  the  European  Economic 
Community and the Republic of San Marino 
in  order  to  adopt  the  "omnibus"  decision 
together with explanatory information note.
COM (2009) 367.

201)  Togra  le  haghaidh  Cinnidh  ón 
gComhairle maidir leis an seasamh a bheidh 
le  glacadh  ag  na  Comhphobail  agus  a 
mBallstáit laistigh den Chomhairle Comhair 
arna  bunú  leis  an  gComhaontú 
Comhpháirtíochta  agus  Comhair  lena 
mbunaítear  comhpháirtíocht  idir  na 
Comhphobail Eorpacha agus a mBallstáit, de 
pháirt,  agus  an  Úcráin,  den  pháirt  eile,  i 
ndáil  le  Moladh  a  ghlacadh  i  dtaobh  Clár 
Oibre  Comhlachais  an  AE-na  hÚcráine  a 
chur i  ngníomh agus i  ndáil  le  Cinneadh a 
ghlacadh  maidir  le  Comhchoiste  a  bhunú 
mar aon le nóta faisnéise míniúcháin.
COM (2009) 381.

201) Proposal for a Council Decision on the 
position to be adopted by the Communities 
and  its  Member  States  within  the 
Cooperation  Council  established  by  the 
Partnership  and  Cooperation  Agreement 
establishing  a  partnership  between  the 
European  Communities  and  their  Member 
States,  of the one part,  and Ukraine, of the 
other part,  with regard to the adoption of a 
Recommendation  on the  implementation of 
the EU-Ukraine Association Agenda and of 
a  Decision  on the  establishment  of  a  Joint 
Committee  together  with  explanatory 
information note.
COM (2009) 381.

202)  Togra  le  haghaidh  Cinnidh  ón 
gComhairle  lena  gcúlghairtear  na 
comhaontuithe idir an Comhphobal Eorpach 
do  Ghual  agus  Cruach  agus  Cónaidhm na 
hEilvéise  mar  aon  le  nóta  faisnéise 
míniúcháin.
COM (2009) 389.

202)  Proposal  for  a  Council  Decision  
revoking  the  agreements  between  the 
European Coal and Steel Community and the 
Swiss  Confederation  together  with 
explanatory information note.
COM (2009) 389.

203)  Togra  le  haghaidh  Cinnidh  ón 
gComhairle maidir le Seasamh Comhphobail 
a  bhaineann  le  Rialacha  Nós  Imeachta 
Choiste  an EPA (CEE) dá bhforáiltear  leis 
an  gComhaontú  Comhpháirtíochta 
Eacnamaíochta,  is  comhaontú  cloiche cora, 
idir  Côte  d'Ivoire,  de  pháirt,  agus  an 
Comhphobal Eorpach agus a Bhallstáit, den 

203)  Proposal  for  a Council  Decision on a 
Community Position concerning the Rules of 
Procedure  of  the EPA Committee  provided 
for  by  the  stepping  stone  Economic 
Partnership  Agreement  between  Côte 
d'Ivoire,  of  the one part,  and the  European 
Community  and  its  Member  States,  of  the 
other  part  together  with  explanatory 
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pháirt  eile,  mar  aon  le  nóta  faisnéise 
míniúcháin.
COM (2009) 414.

information note.
COM (2009) 414.

204)  Togra  le  haghaidh  Cinnidh  ón 
gComhairle maidir le Seasamh Comhphobail 
a bhaineann leis  na Rialacha Nós Imeachta 
chun Díospóidí a Réiteach agus leis an gCód 
Iompair  d’Eadránaithe,  dá  bhforáiltear  leis 
an  gComhaontú  Comhpháirtíochta 
Eacnamaíochta idir  Stáit  CARIFORUM, de 
pháirt, agus an Comhphobal Eorpach agus a 
Bhallstáit,  den  pháirt  eile,  mar aon le  nóta 
faisnéise míniúcháin.
COM (2009) 418.

204)  Proposal  for  a Council  Decision on a 
Community Position concerning the Rules of 
Procedure  for  Dispute  Settlement  and  the 
Code  of  Conduct  for  Arbitrators  provided 
for by the Economic Partnership Agreement 
between  the  CARIFORUM  States,  of  the 
one part, and the European Community and 
its Member States, of the other part together 
with explanatory information note.
COM (2009) 418.

205)  Tuarascáil  ón  Roinn  Iompair  don 
Oireachtas de réir Alt 2(5) d'Acht an Aontais 
Eorpaigh (Grinnscrúdú) 2002 - 1 Eanáir go 
30 Meitheamh, 2009.

205) Report of the Department of Transport 
to the Oireachtas in accordance with Section 
2(5) of  the European Union (Scrutiny) Act 
2002 - 1 January to 30 June 2009.

206)  Tuarascáil  Eadrána:  Scéim 
Chomhréitigh  agus  Eadrána  d’Óglaigh  na 
hÉireann  tar  éis  do  CICEBO (PDFORRA) 
éileamh a dhéanamh ar  mhéadú ar  Liúntas 
Teagascóirí.

206)  Arbitration  Report:  Conciliation  and 
Arbitration Scheme for the Defence Forces 
following  a  claim from PDFORRA for  an 
increase to Instructors Allowance.

207)  Tuarascáil  Eadrána:  Scéim 
Chomhréitigh  agus  Eadrána  d’Óglaigh  na 
hÉireann  tar  éis  do  CICEBO (PDFORRA) 
éileamh  a  dhéanamh  ar  Liúntas  Dualgais 
Teorann  a  íoc  ar  bhonn  pearsanta  le 
sealbhóir.

207)  Arbitration  Report:  Conciliation  and 
Arbitration Scheme for the Defence Forces 
following  a  claim  by  PDFORRA  for  the 
payment  of  Border  Duty  Allowance  on  a 
personal-to-holder basis.

208)  An  tOrdú  um  an  Acht  Eitlíochta 
(Réamh-Imréiteach) 2009 (Tosach Feidhme) 
2009 (I.R. Uimh. 315 de 2009).

208)  Aviation  (Precelarance)  Act  2009 
(Commencement) Order 2009 (S.I. No. 315 
of 2009).

209)  Na  Rialacháin  um Limistéar  Réamh-
Imréitigh  (Aerfort  na  Sionna)  2009  (I.R. 
Uimh. 317 de 2009).

209)  Precelarance  Area  (Shannon  Airport) 
Regulations 2009 (S.I. No. 317 of 2009).

210)  Rialacháin  na  gComhphobal  Eorpach 
(Cúnamh  Frithpháirteach  chun  Éilimh  a 
bhaineann le Tobhaigh Áirithe, Dleachtanna 
Áirithe,  Cánacha  Áirithe  agus  Bearta  Eile 
Áirithe a Ghnóthú) (Leasú) 2009 (I.R. Uimh. 
353 de 2009).

210)  European  Communities  (Mutual 
Assistance for  Recovery of Claims relating 
to Certain Levies,  Duties,  Taxes and Other 
Measures) Regulations 2009 (S.I. No. 353 of 
2009).

211)  Na Rialacháin  um Rialú  Foirgníochta 
(Leasú) 2009 (I.R. Uimh. 351 de 2009).

211)  Building  Control  (Amendment) 
Regulations 2009 (S.I. No. 351 of 2009).
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212)  An  tOrdú  fán  Acht  um  Rialú 
Foirgníochta  2007  (Tosach  Feidhme)  2009 
(I.R. Uimh. 352 de 2009).

212)  Building  Control  Act  2007 
(Commencement) Order 2009 (S.I. No. 352 
of 2009).

213) An tOrdú fán Acht  um Athchóiriú an 
Dlí  Talún  agus  Tíolactha  2009  (Tosach 
Feidhme) 2009 (I.R. Uimh. 356 de 2009).

213)  Land and Conveyancing Law Reform 
Act 2009 (Commencement) Order 2009 (S.I. 
No. 356 of 2009).

214)  Rialacháin  na  gComhphobal  Eorpach 
(Substaintí  Contúirteacha  ó  Shuiteálacha 
amach ón gCósta a Rialú) 2009 (I.R. Uimh. 
358 de 2009).

214)  European  Communities  (Control  of 
Dangerous  Substances  from  Offshore 
Installations) Regulations 2009 (S.I. No. 358 
of 2009).

215) Na hAchtanna Forbartha Mianraí 1940 
-  1999.  Tuarascáil  ón  Aire  Cumarsáide, 
Fuinnimh agus Acmhainní  Nádúrtha  do  na 
sé mhí dar chríoch 30 Meitheamh, 2009 de 
réir alt 77 den Acht Forbairte Minearál 1940 
agus alt 8 den Acht Forbartha Mianraí 1979.

215)  Minerals  Development  Acts  1940  - 
1999.  Report  by  the  Minister  for 
Communications,  Energy  and  Natural 
Resources for the six months ended 30 June, 
2009 in  accordance  with  section  77 of  the 
Minerals Development Act 1940 and section 
8 of the Minerals Development Act 1979.

216)  Tuarascáil  Speisialta  ón  Ard-
Reachtaire  Cuntas  agus  Ciste:  An  Roinn 
Fiontar,  Trádála  agus  Fostaíochta  – 
“Fógraíocht  agus  Cur  chun  Cinn  in  Fás”. 
Tuarascáil Uimh. 66. Meitheamh, 2009.

216)  Comptroller  and  Auditor  General 
Special  Report:  Department  of  Enterprise, 
Trade and Employment – “Advertising and 
Promotion  in  Fás”.  Report  No.  66.  June, 
2009.

217)  Tuarascáil  an  Bhreithnithe:  Scéim 
Chomhréitigh  agus  Eadrána  d’Óglaigh  na 
hÉireann.  Éileamh  ó  Chomhlachas 
Ionadaitheach  na  nOifigeach  Coimisiúnta 
(CIOC) ar Liúntas Cuardaigh & Tarrthála a 
chur  chun  feidhme  maidir  le  Foirne 
Aerárthaí  Othar nó, de mhalairt,  ar Liúntas 
Aerárthaí Othar a thabhairt isteach.

217) Adjudication Report:  Conciliation and 
Arbitration Scheme for the Defence Forces.  
Claim by the Representative Association of 
Commissioned  Officers  (RACO)  for  the 
application of a Search & Rescue Allowance 
to  Air  Ambulance  Crews  or,  alternatively, 
the  introduction  of  an  Air  Ambulance 
Allowance.

218)  Tuarascáil  an  Bhreithnithe:  Scéim 
Chomhréitigh  agus  Eadrána  d’Óglaigh  na 
hÉireann.  Éileamh  ó  Chomhlachas 
Ionadaitheach  na  nOifigeach  Coimisiúnta 
(CIOC) ar Chúiteamh d’Oifigigh Liachta ar 
scór  tuillimh  a  chailleadh  mar  gheall  ar 
mhoilleanna  a  cuireadh  ar  chomórtas  le 
hagaidh  ardaithe  céime  a  sheoladh  mar  a 
comhaontaíodh.

218) Adjudication Report:  Conciliation and 
Arbitration Scheme for the Defence Forces.  
Claim by the Representative Association of 
Commissioned  Officers  (RACO)  for 
Compensation for Medical Officers on foot 
of loss of earnings experienced as a result of 
delays  in  holding  a  promotion  competition 
as agreed.

219) An tOrdú um Aistrithe Airgeadais (An 
Libéir) (Toirmeasc) 2009 (I.R. Uimh. 361 de 
2009).

219)  Financial  Transfers  (Liberia) 
(Prohibition)  Order  2009 (S.I.  No.  361  of 
2009).
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220) An tOrdú um Aistrithe Airgeadais (An 
tSiombáib)  (Toirmeasc)  2009  (I.R.  Uimh. 
363 de 2009).

220)  Financial  Transfers  (Zimbabwe) 
(Prohibition)  Order  2009  (S.I.  No.  363  of 
2009).

221)  Institiúid  Teicneolaíochta  Luimnigh. 
Ráitis Airgeadais, 2008.

221)  Limerick  Institute  of  Technology. 
Financial Statements, 2008.

222)  Institiúid  Teicneolaíochta  Chorcaí. 
Ráitis Airgeadais don bhliain dar chríoch 31 
Lúnasa, 2008.

222) Cork Institute of Technology. Financial 
Statements  for  the  year  ended  31  August, 
2008.

223) An tOrdú um Aistrithe Airgeadais (An 
Iaráic) (Toirmeasc) 2009 (I.R. Uimh. 364 de 
2009).

223) Financial Transfers (Iraq) (Prohibition) 
Order 2009 (S.I. No. 364 of 2009).

224) Institiúid Teicneolaíochta Bhaile Átha 
Luain.  Ráitis  Airgeadais  don  bhliain  dar 
chríoch 31 Lúnasa, 2007.

224)  Athlone  Institute  of 
Technology.Financial  Statements  for  the 
year ended 31 August, 2007.

225)  Na  Rialacháin  um  Acht  na 
gCuideachtaí (Iniúchadh agus Cuntasaíocht) 
2003  (Nósanna  Imeachta  lena  Rialaítear 
Seoladh  Fiosruithe  faoi  Alt  23)  2009 (I.R. 
Uimh. 355 de 2009).

225) Companies (Auditing and Accounting) 
Act  2003  (Procedures  Governing  the 
Conduct  of  Section  24  Investigations) 
Regulations 2009 (S.I. No. 355 of 2009).

226)  Na  Rialacháin  um  Thiománaithe 
Míchumasaithe  agus  Paisinéirí 
Míchumasaithe  (Lamháltais  Chánach) 
(Leasú) 2009 (I.R. Uimh. 368 de 2009).

226)  Disabled  Drivers  and  Disabled 
Passengers (Tax Concessions) (Amendment) 
Regulations 2009 (S.I. No. 368 of 2009).

227)  An  Ghníomhaireacht  Airgeadais 
d’Fhorbairt Náisiúnta. Tuarascáil Bhliantúil, 
2008.|

227)  National  Development  Finance 
Agency. Annual Report, 2008.

228)  Tuarascáil  do  Dháil  Éireann  ón  Uas. 
Liam  Ó  Deaghaidh,  T.D.,  Aire  Cosanta, 
maidir  le  Seirbhís  ag Óglaigh  na  hÉireann 
leis na Náisiúin Aontaithe in 2008.

228) Report  to Dáil  Éireann by Mr.  Willie 
O’Dea, T.D., Minister for Defence regarding 
Service  by  the  Defence  Forces  with  the 
United Nations in 2008.

229)  Coinbhinsiún  maidir  le  hAontas 
Idirnáisiúnta  a  Chruthú  maidir  le  Foilsiú 
Taraifí Custam, Rialacháin Forghníomhaithe 
agus  Meabhrán  Sínithe,  arna  dhéanamh sa 
Bhruiséil  an  5  Iúil  1890,agus  an  Prótacal 
lena  leasaítear  an  Coinbhinsiún,  arna 
dhéanamh sa Bhruiséil  an 16 Nollaig 1949, 
ionstraim  aontachais  na  hÉireann  leis  an 
gCoinbhinsiún  agus  leis  an  bPrótacal  arna 
taisceadh le  Rialtas  na Beilge an 26 Meán 
Fómhair 1969,an Coinbhinsiún arna theacht 
i bhfeidhm maidir le hÉirinn an 6 Samhain 
1969,  an  Prótacal  arna  theacht  i  bhfeidhm 

229) Convention concerning the Creation of 
an International Union for the Publication of 
Customs  Tariffs,  Regulations  for  the 
Execution  and  Memorandum  of  Signature, 
done  at  Brussels  on  5  July  1890,and  the 
Protocol amending the Convention, done at 
Brussels  on  16  December  1949,  Ireland’s 
instrument  of  accession  to  the  Convention 
and Protocol deposited with the Government 
of  Belgium  on  26  September  1969,  the 
Convention  entered  into  force  with  respect 
to Ireland on 6 November 1969, the Protocol 
entered into force with respect to Ireland on 
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maidir  le  hÉirinn  an  5  Samhain  1969, 
ionstraim na hÉireann chun an Coinbhinsiún 
agus an Prótacal  a shéanadh arna taisceadh 
le Rialtas na Beilge an 25 Márta 1988, a scor 
de bheith i bhfeidhm maidir le hÉirinn an 1 
Aibreán 1989.

5  November  1969,  Ireland’s  instrument 
denouncing  the  Convention  and  Protocol 
deposited with the Government of Belgium 
on  25  March  1988,  ceased  to  be  in  force 
with respect to Ireland on 1 April 1989.

230)  Comhaontú  idir  Comhphobal 
Eacnamaíochta  na  hEorpa  (CEE)  agus  an 
Bheilg,  an  Danmhairg,  Poblacht 
Chónaidhme  na  Gearmáine,  an  Fhrainc, 
Éire,  an  Iodáil,  Lucsamburg,  an  Ísiltír,  an 
Ríocht  Aontaithe,  Ballstáit  den 
Chomhphobal sin (Ballstáit), de pháirt, agus 
an  Comhlachas  Forbartha  Idirnáisiúnta 
(Comhlachas),  den  pháirt  eile,  arna 
dhéanamh sa Bhruiséil an 2 Bealtaine 1978, 
fógra  ó  Éirinn  i  dtaobh  chríochnú  na 
riachtanas  nósanna  imeachta  chun  an 
Comhaontú  a  cheadú  arna  thaisceadhle 
hArd-Rúnaí  Chomhairle  an  Aontais 
Eorpaigh an 20 Samhain 1978, arna theacht i 
bhfeidhm  maidir  le  hÉirinn  an  1  Eanáir 
1979.

230)  Agreement  between  the  European 
Economic Community (EEC) and Belgium, 
Denmark, the Federal Republic of Germany, 
France,  Ireland,  Italy,  Luxembourg,  the 
Netherlands,  the United Kingdom, Member 
States of that Community (Member States), 
on  the  one  hand,  and  the  International 
Development  Association  (Association),  on 
the other hand, done at Brussels on 2 May 
1978,  Ireland’s  notification  of  the 
completion  of  procedural  requirements  for 
approval  of  the  Agreement  deposited  with 
the General Secretariat of the Council of the 
European  Communities  on  20  November 
1978,  entered  into  force  with  respect  to 
Ireland on  1 January 1979.

231)  Coinbhinsiún  maidir  le  Rialú  agus 
Marcáil  Earraí  de  Mhiotal  Lómhar,  arna 
leasú, arna dhéanamh i Vín an 15 Samhain 
1972, ionstraim aontachais na hÉireann arna 
taisceadh  le  Rialtas  na  Sualainne  an  8 
Lúnasa 1983, arna theacht i bhfeidhm maidir 
le hÉirinn an 8 Samhain 1983.

231)  Convention  on  the  Control  and 
Marking of Articles  of  Precious  Metals,  as 
amended,  done at Vienna on 15 November 
1972,  Ireland’s  instrument  of  accession 
deposited  with  the  Government  of  Sweden 
on 8 August  1983,  entered  into force  with 
respect to Ireland on 8 November 1983.

232)  Tríú  Coinbhinsiún  ACC-CEE,  arna 
dhéanamh  in  Lomé  an  8  Nollaig  1984, 
ionstraim dhaingniúcháin  na  hÉireann  arna 
taisceadh  le  Rúnaireacht  Stáit  ACC  an  3 
Bealtaine  1985,  arna  theacht  i  bhfeidhm 
maidir le hÉirinn an 1 Bealtaine 1986.

232)  Third  ACP-EEC Convention,  done  at 
Lomé  on  8  December  1984,  Ireland’s 
instrument of ratification deposited with the 
Secretariat  of  the  ACP  States  on  3  May 
1985,  entered  into  force  with  respect  to 
Ireland on 1 May 1986.

233)  Comhaontú  idir  Éire  agus  Stáit 
Aontaithe  Mheiriceá  i  ndáil  le  Comhaontú 
an  25  Meitheamh  1986  maidir  le  réamh-
iniúchadh,  agus  Foscríbhinn,  nótaí  arna 
malartú  an  31  Márta  1988,  arna  theacht  i 
bhfeidhm an 31 Márta 1988.

233)   Agreement  between  Ireland  and  the 
United  States  of  America  relating  to  the 
Agreement of 25 June 1986 on preinspection 
and Appendix, notes both exchanged on 31 
March 1988, entered into force on 31 March 
1988.

234)  Coinbhinsiún  ar  an  dlí  is  infheidhme 
maidir  le  hoibleagáidí  conarthacha,  arna 
dhéanamh sa Róimh an 19 Meitheamh 1980 
agus  forchoimeádas  na  hÉireann  le 

234)  Convention  on  the  law  applicable  to 
contractual obligations, done at Rome on 19 
June  1980  and  Ireland’s  reservation  to 
Article  7(1)  of  the  Convention,  Ireland’s 
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hAirteagal  7(1)  den  Choinbhinsiún, 
ionstraim dhaingniúcháin  na  hÉireann  arna 
taisceadh  le  hArd-Rúnaí  Chomhairle  na 
gComhphobal  Eorpach  an  29  Deireadh 
Fómhair  1991,  arna  theacht  i  bhfeidhm 
maidir le hÉirinn an 1 Eanáir 1992.

instrument of ratification deposited with the 
Secretary-General  of  the  Council  of  the 
European Communities on 29 October 1991, 
entered into force with respect to Ireland on 
1 January 1992.

235)  Prótacal  ar  Phribhléidí  agus  Díolúintí 
Eagraíocht  Shatailít  Teileachumarsáide  na 
hEorpa
(EUTELSAT),  arna  dhéanamh i  bPáras  an 
13  Feabhra  1987,  ionstraim  aontachais  na 
hÉireann  arna  taisceadh  le  hArd-Stiúrthóir 
Eagraíocht  Shatailít  Teileachumarsáide  na 
hEorpa  an  5  Lúnasa  1993,  arna  theacht  i 
bhfeidhm  maidir  le  hÉirinn  an  4  Meán 
Fómhair 1993.

235)  Protocol  on  the  Privileges  and 
Immunities  of  the  European 
Telecommunications  Satellite  Organization 
(EUTELSAT), done at Paris on 13 February 
1987,  Ireland’s  instrument  of  accession 
deposited  with the  Director  General  of  the 
European  Telecommunications  Satellite 
Organization on 5 August 1993, entered into 
force with respect to Ireland on 4 September 
1993.

236)   Comhaontú  ar  an  Limistéar  Eorpach 
Eacnamaíoch, arna dhéanamh in Oporto an 2 
Bealtaine 1992, ionstraim dhaingniúcháin na 
hÉireann  arna  taisceadh  le  hArd-Rúnaí 
Chomhairle na gComhphobal Eorpach an 29 
Iúil 1993, arna theacht i bhfeidhm maidir le 
hÉirinn an 1 Eanáir 1994.

236) Agreement on the European Economic 
Area,  done  at  Oporto  on  2  May  1992, 
Ireland’s instrument of ratification deposited 
with the General Secretariat of the Council 
of  the  European  Communities  on  29  July 
1993,  entered  into  force  with  respect  to 
Ireland on 1 January 1994.

237)  Coinbhinsiún  maidir  le  cánachas 
dúbailte a dhíothú i ndáil le coigeartú brabús 
fiontar  comhlachaithe,  arna  dhéanamh  sa 
Bhruiséil  an  23  Iúil  1990,  ionstraim 
dhaingniúcháin  na  hÉireann  arna  taisceadh 
le hArd-Rúnaí Chomhairle na gComhphobal 
Eorpach an 17 Bealtaine 1994, arna theacht i 
bhfeidhm  maidir  le  hÉirinn  an  1  Eanáir 
1995.

237)  Convention  on  the  elimination  of 
double  taxation  in  connection  with  the 
adjustment  of  profits  of  associated 
enterprises,  done  at  Brussels  on  23  July 
1990,  Ireland’s  instrument  of  ratification 
deposited with the Secretary-General of the  
Council  of  the  European  Communities  on  
17 May 1994, entered into force with respect 
to Ireland on 1 January 1995.

238)  Comhaontú  maidir  le  Líonta  Ialtóg 
Eorpach  a  Chaomhnú,  arna  dhéanamh  i 
Londain an 4 Nollaig 1991, arna shíniú thar 
ceann na hÉireann an 21 Meitheamh 1993, 
ionstraim dhaingniúcháin  na  hÉireann  arna 
taisceadh le Rialtas na Ríochta Aontaithe an 
21 Meitheamh 1995, arna theacht i bhfeidhm 
maidir le hÉirinn an 21 Iúil 1995.

238)  Agreement  on  the  Conservation  of 
Populations  of  European  Bats,  done  at 
London  on  4  December  1991,  signed  on 
behalf of Ireland on 21 June 1993, Ireland’s 
instrument of ratification deposited with the 
Government of  the  United Kingdom on 21 
June 1995, entered into force with respect to 
Ireland on 21 July 1995.

239)  Prótacal  Breise  a  ghabhann  leis  an 
gCoinbhinsiún  ar  Thoirmisc  nó  Srianta  ar 
Úsáid  Gnáth-Arm  Áirithe  a  mheasfar  a 
bheith  Ródhíobhálach  nó  a  measfar 
Éifeachtaí  Neamh-Idirdhealaitheacha  a 
bheith acu (Prótacal IV, dar teideal Prótacal 
maidir  le  hAirm Léasair  Dhalltacha),  arna 
ghlacadh  i  Vín  an  13  Deireadh  Fómhair 

239) Additional Protocol to the Convention 
on Prohibitions or Restrictions on the Use of 
Certain  Conventional  Weapons  which  may 
be deemed to be Excessively Injurious or to 
have  Indiscriminate  Effects  (Protocol  IV, 
entitled  Protocol  on  Blinding  Laser 
Weapons), adopted at Vienna on 13 October 
1995, Ireland’s notification of consent to be 
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1995, fógra na hÉireann i dtaobh toiliú lena 
bheith  faoi  cheangal,  agus  dearbhú  na 
hÉireann  arna  dhéanamh  i  ndáil  le 
hAirteagal 1, arna dtaisceadh le hArd-Rúnaí 
na  Náisiún  Aontaithe  an  27  Márta  1997, 
arna theacht i bhfeidhm maidir le hÉirinn an 
30 Iúil 1998.

bound  and  Ireland’s  declaration  made  in 
relation  to  Article  1  deposited  with  the 
Secretary-General of the United Nations on 
27  March  1997,  entered  into  force  with 
respect to Ireland on 30 July 1998.

240)  Creat-Chomhaontú  Comhair  as  a 
dtiocfaidh  sa  deireadh  bunú  comhlachais 
pholaitíochta  agus  eacnamaíochta  idir  an 
Comhphobal  Eorpach  agus  a  Bhallstáit,  de 
pháirt, agus Poblacht na Sile, den pháirt eile, 
a  rinneadh  i  bhFlórans  an  21  Meitheamh 
1996, fógra ó Éirinn i dtaobh chríochnú na 
nósanna imeachta  is  gá maidir  le  theacht  i 
bhfeidhm don Chomhaontú arna taisceadh le 
hArd-Rúnaireacht  Chomhairle  an  Aontais 
Eorpaigh  an  26  Meitheamh  1998,  arna 
theacht  i  bhfeidhm maidir  le  hÉirinn  an  1 
Feabhra 1999.

240)  Framework  Cooperation  Agreement 
leading ultimately to the establishment of a 
political  and economic association between 
the  European  Community  and  its  Member 
States, of the one part, and the Republic of 
Chile, of the other part, done at Florence on 
21  June  1996,  Ireland’s  notification  of  the 
completion of the necessary procedures for 
entry into force of the Agreement deposited 
with the General Secretariat of the Council 
of  the  European  Union  on  26  June  1998, 
entered in to force with respect to Ireland on  
1 February 1999.

241)  Comhaontú  Eora-Mheánmhara  lena 
mbunaítear  Comhlachas  idir  na 
Comhphobail Eorpacha agus a mBallstáit, de 
pháirt, agus Ríocht Mharacó, den pháirt eile, 
agus  a  Phrótacail,  arna  dhéanamh  sa 
Bhruiséil an 26 Feabhra 1996, fógra ó Éirinn 
i dtaobh chríochnú a nósanna imeachta chun 
an Comhaontú a cheadú arna thaisceadh le 
Comhairle  an  Aontais  Eorpaigh  an  15 
Bealtaine  1997,  arna  theacht  i  bhfeidhm 
maidir le hÉirinn an 1 Márta 2000.

241)  Euro-Mediterranean  Agreement 
establishing  an  Association  between  the 
European  Communities  and  their  Member 
States, of the one part, and the Kingdom of 
Morocco, of the other part, and its Protocols, 
done  at  Brussels  on  26  February  1996, 
Ireland’s notification of the completion of its 
procedures  for  the  approval  of  the 
Agreement deposited with the Council of the 
European  Union  on 15 May 1997,  entered 
into force with respect to Ireland on 1 March 
2000.

242)  Leasuithe  ar  an  gComhaontú  a 
bhaineann  leis  an  Eagraíocht  Satailíte 
Teileachumarsáide  Idirnáisiúnta 
“INTELSAT”,  arna  dhéanamh  in 
Washington an 17 Samhain 2000, ionstraim 
ghlactha  na  hÉireann  arna  taisceadh  le 
Rialtas  Stáit  Aontaithe  Mheiriceá  an  27 
Meitheamh  2007,  arna  theacht  i  bhfeidhm 
maidir le hÉirinn an 30 Samhain 2004.

242)  Amendments  to  the  Agreement 
Relating  to  the  International 
Telecommunications  Satellite  Organisation 
“INTELSAT”,  done  at  Washington  on  17 
November  2000,  Ireland’s  instrument  of 
acceptance  deposited  with  the  Government 
of the United States of America on 27 June 
2007,  entered  into  force  with  respect  to 
Ireland on 30 November 2004.

243) An Seachtú Prótacal Breise a ghabhann 
le Bunreacht an Aontais Poist Uilechoitinn, 
arna dhéanamh i mBúcairist  an 5 Deireadh 
Fómhair 2004, ionstraim dhaingniúcháin na 
hÉireann  arna  taisceadh  le  hArd-Stiúrthóir 
Bhiúró  Idirnáisiúnta  an  Aontais  Poist 

243)  Seventh  Additional  Protocol  to  the 
Constitution of the Universal Postal Union, 
done  at  Bucharest  on  5  October  2004, 
Ireland’s instrument of ratification deposited 
with  the  Director-General  of  the 
International Bureau of the Universal Postal 
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Uilechoitinn  an  15  Aibreán  2008,  arna 
theacht  i  bhfeidhm maidir  le  hÉirinn  an  1 
Eanáir  2006.  Rialacháin  ghinearálta  an 
Aontais Poist Uilechoitinn, arna ndéanamh i 
mBúcairist  an  5  Deireadh  Fómhair  2004, 
ionstraim  cheadaithe  na  hÉireann  arna 
taisceadh  le  hArd-Stiúrthóir  Bhiúró 
Idirnáisiúnta  an  Aontais  Poist  Uilechoitinn 
an 15 Aibreán 2008, arna theacht i bhfeidhm 
maidir  le  hÉirinn  an  1  Eanáir  2006.  An 
tAontas Poist Uilechoitinn agus an Prótacal 
Deiridh,  arna  dhéanamh i  mBúcairist  an  5 
Deireadh  Fómhair  2004,  ionstraim 
cheadaithe  na  hÉireann  arna  taisceadh  le 
hArd-Stiúrthóir  Bhiúró  Idirnáisiúnta  an 
Aontais  Poist  Uilechoitinn  an  15  Aibreán 
2008,  arna  theacht  i  bhfeidhm  maidir  le 
hÉirinn  an  1  Eanáir  2006.  An  Comhaontú 
um  Sheirbhísí  Íocaíochta  Poist  arna 
dhéanamh  i  mBúcairist  an  5  Deireadh 
Fómhair  2004,  ionstraim  cheadaithe  na 
hÉireann  arna  taisceadh  le  hArd-Stiúrthóir 
Bhiúró  Idirnáisiúnta  an  Aontais  Poist 
Uilechoitinn  an  15  Aibreán  2008,  arna 
theacht  i  bhfeidhm maidir  le  hÉirinn  an  1 
Eanáir 2006.

Union on 15 April  2008, entered into force 
with respect  to Ireland on 1 January 2006. 
General  regulations of the Universal  Postal 
Union,  done  at  Bucharest  on  5  October 
2004,  Ireland’s  instrument  of  approval 
deposited  with  the  Director-General  of  the 
International Bureau of the Universal Postal 
Union on 15 April  2008, entered into force 
with respect  to Ireland on 1 January 2006. 
Universal  Postal  Convention  and  Final 
Protocol,  done  at  Bucharest  on  5  October 
2004,  Ireland’s  instrument  of  approval 
deposited  with  the  Director-General  of  the 
International Bureau of the Universal Postal 
Union on 15 April  2008, entered into force 
with respect  to Ireland on 1 January 2006. 
The  Postal  Payment  Services  Agreement, 
done  at  Bucharest  on  5  October  2004, 
Ireland’s  instrument  of  approval  deposited 
with  the  Director-General  of  the 
International Bureau of the Universal Postal 
Union on 15 April  2008, entered into force 
with respect to Ireland on 1 January 2006.

244)  Comhaontú  Ranníocaíochta  idir  Éire 
agus  an  Banc  Eorpach  le  haghaidh 
Athchóiriú  agus  Forbairt  i  leith 
Rannpháirtíocht  na  hÉireann  sa  Chiste 
Iltaobhach  um  Chreidmheas  Carbóin,  arna 
shíniú an 1 Nollaig 2006 (thar ceann Rialtas 
na  hÉireann)  agus an 5 Nollaig 2006 (thar 
ceann  an  Bhainc  Eorpaigh  le  haghaidh 
Athchóiriú  agus  Forbairt),  arna  theacht  i 
bhfeidhm ar é a shíniú an 5 Nollaig 2006.

244)  Contribution  Agreement  between 
Ireland  and  the  European  Bank  for 
Reconstruction and Development in respect 
of Ireland’s Participation in the Multilateral 
Carbon Credit Fund, signed on 1 December 
2006 (for the Government of Ireland) and 5 
December 2006 (for the European Bank for 
Reconstruction  and  Development),  entered 
into force on signature on 5 December 2006.

245)  Prótacal  arna  dhréachtú  ar  bhonn 
Airteagal  K.3  den Chonradh ar  an Aontas 
Eorpach,  maidir  le  léiriú,  trí  réamhrialú  ag 
Cúirt  Bhreithiúnais  na  gComhphobal 
Eorpach,  ar  an  gCoinbhinsiún  maidir  le 
húsáid  Theicneolaíocht  an  Eolais  chun 
críocha  custaim agus  dearbhú  na  hÉireann 
arna  dhéanamh  de  bhun  Airteagal  2  den 
Phrótacal, arna dhéanamh sa Bhruiséil an 29 
Samhain  1996,  fógra  ó  Éirinn  i  dtaobh 
chríochnú na gceanglas bunreachtúil chun an 
Prótacal a ghlacadh arna taisceadh le hArd-
Rúnaí  Chomhairle  an  Aontais  Eorpaigh  an 
27  Márta  2002,  arna  theacht  i  bhfeidhm 
maidir le hÉirinn an 25 Nollaig 2005.

245)  Protocol  drawn  up  on  the  basis  of 
Article  K.3  of  the  Treaty  on  European 
Union,  on  the  interpretation,  by  way  of 
preliminary rulings, by the Court of Justice 
of  the  European  Communities  of  the 
Convention  on  the  use  of  Information 
Technology  for  customs  purposes  and 
Ireland’s  declaration  made  pursuant  to 
Article 2 of the Protocol, done at Brussels on 
29 November 1996, Ireland’s notification of 
the  completion  of  the  constitutional 
requirements  for  adopting  the  Protocol 
deposited with the Secretary-General of the 
Council of the European Union on 27 March 
2002,  entered  into  force  with  respect  to 
Ireland on 25 December 2005.
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246)  Tuarascáil  Speisialta  ón  Ard-
Reachtaire  Cuntas  agus  Ciste:  An  Roinn 
Comhshaoil,  Oidhreachta  agus  Rialtais 
Áitiúil  -  “Seirbhísí  Uisce  -  Tithíocht 
Incheannaithe  a  Sheachadadh".  Tuarascáil 
Uimh. 65. Bealtaine, 2009.

246)  Comptroller  and  Auditor  General 
Special  Report:  Department  of  the 
Environment,  Heritage  and  Local 
Government – “Water Services -  Affordable 
Housing  Delivery”.  Report  No.  65.  May, 
2009.

247)  Tuarascáil  Speisialta  ón  Ard-
Reachtaire  Cuntas  agus  Ciste:  An  Roinn 
Oideachais  agus  Eolaíochta  — “An Scéim 
Maoirseachta  agus  Ionadaíochta”; 
“Conarthaí  Fostaíochta  a  Chomhlíonadh”; 
“An Coimisiún chun Droch-Úsáid Leanaí a 
Fhiosrú”. Tuarascáil  Uimh. 67. Meitheamh, 
2009.

247)  Comptroller  and  Auditor  General 
Special  Report:  Department  of  Education 
and  Science  –  “The  Supervision  and 
Substitution  Scheme”;  “Fulfilment  of 
Employment  Contracts”;  “The  Commission 
to Inquire into Child Abuse”. Report No. 67. 
June, 2009.

248)  Na  Rialacháin  Dleachta  Stampa 
(Malartáin agus Margaí a Ainmniú) (Uimh. 
4) 2009 (I.R. Uimh. 331 de 2009).

248) Stamp Duty (Designation of Exchanges 
and Markets) (No. 4) Regulations 2009 (S.I. 
No. 331 of 2009).

249) An tArd-Reachtaire Cuntas agus Ciste. 
Tuarascáil Bhliantúil, 2008.

249)  Comptroller  and  Auditor  General. 
Annual Report, 2008.

250) An tArd-Reachtaire Cuntas agus Ciste. 
Cuntais Leithreasa Iniúchta, 2008.

250)  Comptroller  and  Auditor  General. 
Audited Appropriation Accounts, 2008.

Neamhreachtúil: Non-Statutory:

1)  Suirbhéireacht  Náisiúnta  Fostaíochta, 
2007.

1) National Employment Survey, 2007.

2) Dáil na nÓg. Tuarascáil Toscaire, 2009. 2) Dáil na nÓg. Delegate Report, 2009.

3) Tithe an Oireachtais. An Comhchoiste um 
Iompar. Tuarascáil  Bhliantúil, 2007 - 2008. 
Iúil, 2009.

3)  Houses  of  the  Oireachtas.  Joint 
Committee  on  Transport.  Annual  Report, 
2007 - 2008. July, 2009.

4) Tuarascáil ón nGasra Speisialta um Líon 
Foirne agus Cláir  Chaiteachais sa tSeirbhís 
Phoiblí. Imleabhar I. Iúil, 2009.

4)  Report  of  the  Special  Group  on  Public 
Service  Numbers  and  Expenditure 
Programmes. Volume I. July, 2009.

5) Tuarascáil ón nGasra Speisialta um Líon 
Foirne agus Cláir  Chaiteachais sa tSeirbhís 
Phoiblí.  Imleabhar  II  -  Páipéir 
Mhionsonraithe. Iúil, 2009.

5)  Report  of  the  Special  Group  on  Public 
Service  Numbers  and  Expenditure 
Programmes.  Volume II -  Detailed  Papers. 
July, 2009.

6) An tOrdú Cúirte Dúiche (Laethanta agus 
Uaire)  (Suíonna Lúnasa) 2009 (I.R. Uimh. 
267 de 2009).

6) District Court (Days and Hours) (August 
Sittings) Order 2009 (S.I. No. 267 of 2009).
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7)  Na  Rialacha  Cúirte  Cuarda  (Caingne 
maidir  le  Seilbh  agus Faoiseamh Deimhin-
Mhuirearaithe)  2009  (I.R.  Uimh.  264  de 
2009).

7)  Circuit  Court  Rules  (Actions  for 
Possession and Well-Charging Relief)  2009 
(S.I. No. 264 of 2009).

8)  An  tOrdú  um  an  Acht  Sláinte  2007 
(Tosach  Feidhme)  (Uimh.  3)  2009  (I.R. 
Uimh. 268 de 2009).

8)  Health  Act  2007 (Commencement)  (No. 
3) Order 2009 (S.I. No. 268 of 2009).

9) An Phríomh-Oifig Staidrimh. Caiteachas 
Gnó ar Thaighde agus Forbairt, 2007/2008.

9)  Central  Statistics  Office.  Business 
Expenditure on Research and Development, 
2007/2008.

10)  Na  Rialacháin  fán  Acht  um  Cheartas 
Coiriúil  (Ord  Poiblí)  1994  (Ailt  23A agus 
23B)  (Leasú)  2009  (I.R.  Uimh.  266  de 
2009).

10)  Criminal  Justice  (Public  Order)  Act 
1994 (Sections 23A and 23B) (Amendment) 
Regulations 2009 (S.I. No. 266 of 2009).

11)  Páipéar  Bán  ar  Airgead  Tirim  Euro  a 
Iompar go Gairmiúil de Bhóthar Trasteorann 
idir Ballstáit i Limistéar an Euro mar aon le 
nóta faisnéise míniúcháin.
COM (2009) 214.

11)  White  Paper  on  Professional  Cross 
Border Transportation of Euro Cash by Road 
Between  Member  States  in  the  Euro  Area 
together with explanatory information note.
COM (2009) 214.

12)  An  Comhchoiste  um  Chumarsáid, 
Fuinneamh agus Acmhainní Nádúrtha.  Clár 
Oibre 2009. Iúil, 2009.

12)  Joint  Committee  on  Communications, 
Energy  and  Natural  Resources.  Work 
Programme 2009. July, 2009.

13)  Rialacháin  na  gComhphobal  Eorpach 
(Trádáil  Astuithe  Gáis  Cheaptha  Teasa) 
(Eitlíocht) 2009 (I.R. Uimh. 274 de 2009).

13)  European  Communities  (Greenhouse 
Gas  Emissions  Trading)  (Aviation) 
Regulations 2009 (S.I. No. 274 of 2009).

14)  Rialacha  na  nUaschúirteanna  (Cúirt 
Achomhairc  Armchúirteanna)  2009  (I.R. 
Uimh. 270 de 2009).

14)  Rules  of  the  Superior  Courts  (Courts-
Martial Appeal Court) 2009 (S.I. No. 270 of 
2009).

15)  Rialacháin  na  gComhphobal  Eorpach 
(Critéir  Íonachta  maidir  le  Breiseáin  Bia 
seachas  Dathanna  agus  Milsitheoirí)  2009 
(I.R. Uimh. 277 de 2009).

15) European Communities  (Purity Criteria 
on  Food  Additives  other  than  Colours  and 
Sweeteners) Regulations 2009 (S.I. No. 277 
of 2009).

16)  Na  Rialacha  Arm-Chúirteanna  2009 
(I.R. Uimh. 273 de 2009).

16) Court-Martial Rules 2009 (SI. NO. 273 
of 2009).

17) Rialacha na nUaschúirteanna (Riail faoi 
Bhotún) 2009 (I.R. Uimh. 271 de 2009).

17) Rules of the Superior Courts (Slip Rule) 
2009 (S.I. NO. 271 of 2009).

18)  Rialacháin  na  gComhphobal  Eorpach 
(Maoirseacht  Fhorlíontach  ar  Ghrúpaí 
Árachais  agus  Athárachais)  (Leasú)  2009 
(I.R. Uimh. 276 de 2009).

18)  European  Communities  (Insurance  and 
Reinsurance  Groups  Supplementary 
Supervision)  (Amendment)  Regulations 
2009 (S.I. No. 276 of 2009).
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19)  Rialacháin  Toghcháin  an  tSeanaid 
(Rolla-Chomhaltaí)  (Foirmeacha 
forordaithe)  (Leasú)  2009  (I.R.  Uimh.  283 
de 2009).

19)  Seanad  Electoral  (Panel  Members) 
(Prescribed  Forms)  (Amendment) 
Regulations 2009 (S.I. No. 283 of 2009).

20) An tOrdú um an Acht Cógaisíochta 2007 
(Tosach Feidhme) 2009 (I.R. Uimh. 281 de 
2009).

20)  Pharmacy  Act  2007  (Commencement) 
Order 2009 (S.I. No. 281 of 2009).

21) An tOrdú um an Acht Cógaisíochta 2007 
(Alt 64(9)) 2009 (I.R. Uimh. 282 de 2009).

21)  Pharmacy  Act  2007  (Section  64(9)) 
Order 2009 (S.I. No. 282 of 2009).

22) An tOrdú um an Acht Sláinte (Forálacha 
Ilghnéitheacha)  2009  (Tosach  Feidhme) 
2009 (I.R. Uimh. 288 de 2009).

22)  Health  (Miscellaneous  Provisions)  Act 
2009  (Commencement)  Order  2009  (S.I. 
No. 288 of 2009).

23)  Na  Rialacháin  Cánach  Breisluacha 
(Leasú) 2009 (I.R. Uimh. 289 de 2009).

23)  Value-Added  Tax  (Amendment) 
Regulations 2009 (S.I. No. 289 of 2009).

24)  Tithe  an  Oireachtais.  An Comhchoiste 
um  Ghrinnscrúdú  Eorpach.  Tuarascáil 
maidir le Doiciméid a breithníodh ag an 40ú 
Cruinniú an 16 Meitheamh, 2009.

24)  Houses  of  the  Oireachtas.  Joint 
Committee on European Scrutiny. Report on 
Documents considered at  40th.  Meeting on 
16 June, 2009.

25)  Tithe  an  Oireachtais.  An Comhchoiste 
um  Ghrinnscrúdú  Eorpach.  Tuarascáil 
maidir le Doiciméid a breithníodh ag an 41ú 
Cruinniú an 30 Meitheamh, 2009.

25)  Houses  of  the  Oireachtas.  Joint 
Committee on European Scrutiny. Report on 
Documents  considered  at  41st.  Meeting on 
30 June, 2009.

26)  Tithe  an  Oireachtais.  An Comhchoiste 
um  Ghrinnscrúdú  Eorpach.  Tuarascáil 
maidir le Doiciméid a breithníodh ag an 42ú 
Cruinniú an 14 Iúil, 2009.

26)  Houses  of  the  Oireachtas.  Joint 
Committee on European Scrutiny. Report on 
Documents considered at 42nd. Meeting on 
14 July, 2009.

27)  Tithe  an  Oireachtais.  An Comhchoiste 
um  Ghrinnscrúdú  Eorpach.  Tuarascáil 
Iniúchta  AE  Uimh.  25:  COM  (2008)  650 
críochnaitheach  -  Togra  le  haghaidh 
Treorach  ó Pharlaimint  na hEorpa  agus ón 
gComhairle  lena  leasaítear  Treoir 
2002/15/CE  maidir  le  heagrú  ama  oibre 
daoine  i  mbun  gníomhaíochtaí  soghluaiste 
iompair ar bhóithre.14 Iúil, 2009.

27)  Houses  of  the  Oireachtas.  Joint 
Committee  on  European  Scrutiny.  EU 
Scrutiny  Report  No.  25:  COM (2008)  650 
final  -  Proposal  for  a  Directive  of  the 
European  Parliament  and  of  the  Council 
amending  Directive  2002/15/EC  on  the 
organisation of the working time of persons 
performing mobile  road  transport  activites. 
14 July, 2009.

28) Rialacha na nUaschúirteanna (Seirbheáil 
Imeachtaí  (Rialachán  (CE)  Uimh. 
1393/2007)) 2009 (I.R. Uimh. 280 de 2009).

28) Rules of the Superior Courts (Service of 
Proceedings  (Regulation  (EC)  No. 
1393/2007)) 2009 (S.I. No. 280 of 2009).

29)  An  tOrdú  um an  Acht  Rialtais  Áitiúil 29) Local  Government (Charges)  Act  2009 
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(Muirir) 2009 (Tosach Feidhme) 2009 (I.R. 
Uimh. 279 de 2009).

(Commencement) Order 2009 (S.I. No. 279 
of 2009).

30)  An  Lia-Bhiúró  um  Shábháilteacht  ar 
Bhóithre.  Tuarascálacha  agus  Ráitis 
Airgeadais  don  bhliain  dar  chríoch  an  31 
Nollaig, 2007.

30) Medical Bureau of Road Safety. Reports 
and Financial Statements  for the year ended 
31 December, 2007.

31)  An  Lia-Bhiúró  um  Shábháilteacht  ar 
Bhóithre. Tuarascáil Bhliantúil, 2007.

31) Medical Bureau of Road Safety. Annual 
Report, 2007.

32) Páipéar Comhairliúcháin ón gCoimisiún 
um Athchóiriú an Dlí. Teorainn le Caingne 
(LRC-CP 54-2009).

32)  Law Reform Commission  Consultation 
Paper:  Limitation  of  Actions  (LRC-CP 54-
2009).

33) Páipéar Comhairliúcháin ón gCoimisiún 
um  Athchóiriú  an  Dlí.  Gnéithe  Dlí  a 
bhaineann le Cúramóirí (LRC-CP 47-2009).

33)  Law Reform Commission  Consultation 
Paper: Legal Aspects of Carers (LRC-CP 47-
2009).

34)  Tithe  an  Oireachtais.  An Comhchoiste 
um Ghrinnscrúdú  Eorpach.  Cuairt  Staidéir 
an  Pharlaimint  na  Danmhairge:  Córas 
Pharlaimint  na  Danmhairge  le  haghaidh 
Grinnscrúdú  Eorpach  agus  nithe  eile. 
Tuarascáil ó Thoscaireacht an Chomhchoiste 
um Ghrinnscrúdú Eorpach. Bealtaine, 2008.

34)  Houses  of  the  Oireachtas.  Joint 
Committee  on  European  Scrutiny.  Study 
Visit to the Danish Parliament: The Danish 
Parliament's  system  for  EU  Scrutiny  and 
other  matters.  Report  of  the  Delegation  of 
the Joint  Committee on European Scrutiny. 
May, 2008.

35)  Tithe  an  Oireachtais.  An Comhchoiste 
um  Ghrinnscrúdú  Eorpach.  Cruinniú 
Chathaoirligh  Cosac.  Tuarascáil  ó 
Thoscaireacht  an  Chomhchoiste  um 
Ghrinnscrúdú Eorpach. Iúil, 2008.

35)  Houses  of  the  Oireachtas.  Joint 
Committee  on  European  Scrutiny.  Cosac 
Chairpersons  Meeting.  Report  of  the 
Delegation  of  the  Joint  Committee  on 
European Scrutiny. July, 2008.

36)  Tithe  an  Oireachtais.  An Comhchoiste 
um Ghrinnscrúdú  Eorpach.  Cosac  XXXIX. 
Tuarascáil ó Thoscaireacht an Chomhchoiste 
um Ghrinnscrúdú Eorpach. Bealtaine, 2008.

36)  Houses  of  the  Oireachtas.  Joint 
Committee  on  European  Scrutiny.  Cosac 
XXXIX.  Report  of  the  Delegation  of  the 
Joint  Committee  on  European  Scrutiny. 
May, 2008.

37)  Tuarascáil  don  Roinn  Gnóthaí  Pobail, 
Tuaithe  agus  Gaeltachta.  Athbhreithniú 
Luach ar Airgead ar an gCiste do Shaoráidí 
agus Seirbhísí Daoine Óga. 26 Márta, 2009.

37)  Report  to  the  Department  of 
Community,  Rural  and  Gaeltacht  Affairs.  
Value  for  Money  Review  of  the  Young 
People’s  Facilities  and  Services  Fund.  26 
March, 2009.

38)  Na  Rialacháin  um  Fhorfheidhmiú 
Orduithe  Cúirte  (Cúnamh  Dlíthiúil)  2009 
(I.R. Uimh. 301 de 2009).

38)  Enforcement  of  Court  Orders  (Legal 
Aid)  Regulations  2009  (S.I.  No.  301  of 
2009).

39)  An tOrdú um an Acht  Carthanas  2009 
(Tosach Feidhme) 2009 (I.R. Uimh. 284 de 
2009).

39)  Charities  Act  2009  (Commencement) 
Order 2009 (S.I. No. 284 of 2009).
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40)  Tithe  an  Oireachtais.  An Comhchoiste 
um  Ghrinnscrúdú  Eorpach.  Tuarascáil 
Bhliantúil, 25 Deireadh Fómhair, 2007 - 31 
Nollaig,  2008  agus  Clár  Oibre,  2009.  Iúil, 
2009.

40)  Houses  of  the  Oireachtas.  Joint 
Committee  on  European  Scrutiny.  Annual 
Report,  25  October,  2007  -  31  December, 
2008  and  Work  Programme,  2009.  July, 
2009.

41)  An  Phríomh-Oifig  Staidrimh.  Ioncam 
agus Caiteachas Náisiúnta, 2008.

41)  Central  Statistics  Office.  National 
Income and Expenditure, 2008.

42)  An  tOrdú  um  Údaráis  Chuain  (Gan 
Toghcháin a Chomóradh) 2009 (I.R. Uimh. 
313 de 2009).

42)  Harbour  Authorities  (Non-Holding  of 
Elections)  Order  2009  (S.I.  No.  313  of 
2009).

43)  An  Roinn  Iompair.  Tuarascáil 
Bhliantúil, 2008.

43)  Department  of  Transport.  Annual 
Report, 2008.

44)  Tithe  an  Oireachtais.  An Comhchoiste 
um  Ghnóthaí  Eorpacha.  An  Naoú 
Tuarascáil:  Tuarascáil  maidir  le 
Rannchuidiú  an  Chomhchoiste  leis  an 
gCoimisiún  Eorpach  i  dtaca  lena  Straitéis 
Beartais Bhliantúil 2010. Iúil, 2009.

44)  Houses  of  the  Oireachtas.  Joint 
Committee  on  European  Affairs.  Ninth 
Report:  Report  on  the  Joint  Committee’s 
Contribution  to  the  European  Commission 
on  its  Annual  Policy  Strategy  2010.  July, 
2009.

45)  Tithe  an  Oireachtais.  An Comhchoiste 
um  Ghnóthaí  Eorpacha.  An  tOchtú 
Tuarascáil:  Cistí  Saibhris  Ardcheannasaigh 
— Beartas an Aontais Eorpaigh, Impleachtaí 
agus Moltaí d'Éirinn. Iúil, 2009.

45)  Houses  of  the  Oireachtas.  Joint 
Committee  on  European  Affairs.  Eighth 
Report: Sovereign Wealth Funds – European 
Union  Policy,  Implications  and 
Recommendations for Ireland.  July, 2009.

46) An tOrdú um an Acht Airgeadais 2008 
(Tosach  Feidhme  Alt  76(1))  2009  (I.R. 
Uimh. 322 de 2009).

46)  Finance  Act  2008  (Commencement  of 
Section 76(1)) Order 2009 (S.I. No. 322 of 
2009).

47) An Phríomh-Oifig Staidrimh. Dul Chun 
Cinn na hÉireann a Thomhas, 2008. Lúnasa, 
2009.

47)  Central  Statistics  Office.  Measuring 
Ireland’s Progress, 2008. August, 2009.

48) Seirbhís Príosún ná hÉireann. Tuarascáil 
Bhliantúil, 2008.

48)  Irish  Prison  Service.  Annual  Report, 
2008.

49)  Tuarascáil  maidir  le  hIniúchadh  ar 
Phríosún,  an  Chaisleáin  Riabhaigh,  ag  an 
gcigire  príosún  an  Breitheamh  Michael 
Reilly: 2008 - 2009.

49)  Report  on  an  Inspection  of  Castlerea 
Prison  by  the  Inspector  of  Prisons,  Judge 
Michael Reilly: 2008 - 2009.

50)  Coiste  Iniúchóireachta  na  Roinne 
Gnóthaí  Eachtracha.  Tuarascáil  Bhliantúil, 
2008.

50) Audit Committee of the Department of 
Foreign Affairs. Annual Report, 2008.
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51)  An  Roinn  Gnóthaí  Eachtracha. 
Tuarascáil Bhliantúil, 2008.

51) Department of Foreign Affairs.  Annual 
Report, 2008.

52)  An tOrdú um Chomhairleoir  Speisialta 
(Aire  Stáit  ag  an  Roinn  Talmhaíochta, 
Iascaigh  agus  Bia)  a  Cheapadh  2009  (I.R. 
Uimh. 269 de 2009).

52)  Appointment  of  Special  Adviser 
(Minister  of  State  at  the  Department  of 
Agriculture, Fisheries and Food) Order 2009 
(S.I. No.269 of 2009).

53)  Rialacháin  na  gComhphobal  Eorpach 
(Táirgí Cosanta Plandaí a Údarú, a Chur ar 
an Margadh, a Úsáid agus a Rialú) (Leasú) 
(Uimh. 4) 2009 (I.R. Uimh. 239 de 2009).

53)  European  Communities  (Authorisation, 
Placing on the Market,  Use and Control  of 
Plant  Protection  Products)  (Amendment) 
(No.  4)  Regulations  2009 (S.I.  No.  239 of 
2009).

54)  Na  Rialacháin  um  Shlándáil 
Phríobháideach  (Suaitheantas  Aitheantais) 
2009 (I.R. Uimh. 332 de 2009).

54)  Private  Security  (Identity  Badge) 
Regulations 2009 (S.I. No. 332 of 2009).

55) An tOrdú fán Acht um Cheartas Coiriúil 
(Forálacha  Ilghnéitheacha)  2009  (Tosach 
Feidhme) (Uimh. 3) 2009 (I.R. Uimh 330 de 
2009)

55)  Criminal  Justice  (Miscellaneous 
Provisions) Act 2009 (Commencement) (No. 
3) Order 2009 (S.I. No. 330 of 2009).

56) An tOrdú fán Acht um Bord Leigheasra 
na hÉireann (Forálacha Ilghnéitheacha) 2006 
(Tosach Feidhme) 2009 (I.R. Uimh. 333 de 
2009).

56)  Irish  Medicines  Board  (Miscellaneous 
Provisions)  Act  2006  (Commencement) 
Order 2009 (S.I. No. 333 of 2009).

57)  An  Coimisiún  Cuimhneacháin. 
Tuarascáil, 2003 - 2008.

57) The Remembrance Commission. Report, 
2003 - 2008.

58)  An  tOrdú  um Dhúichí  agus  Cheantair 
Chúirte Dúiche (Leasú) agus Laethanta agus 
Uaireanta  a  Athrú  (An  Brú  agus  Cill 
Mocheallóg) 2009 (I.R. Uimh. 336 de 2009).

58)   District  Court  Districts  and  Areas 
(Amendment)  and  Variation  of  Days  and 
Hours  (Bruff  and  Kilmallock)  Order  2009 
(S.I. No. 336 of 2009).

59)  Tuarascáil  ar  Staidreamh  Beatha.  An 
Ceathrú  Ráithe  agus  Achoimre  Bhliantúil, 
2008.

59)  Report  on  Vital  Statistics.  Fourth 
Quarter and Yearly Summary, 2008.

60)  Rialacháin  na  gComhphobal  Eorpach 
(Einceifileapaití  Spúinseacha  In-tarchurtha 
agus Seachtháirgí Ainmhithe)(Leasú)(Uimh. 
2) 2009 (I.R. Uimh. 345 de 2009).

60)  European  Communities  (Transmissible 
Spongiform  Encephalopathies  and  Animal 
By-Products)(Amendment)(No.  2) 
Regulations 2009 (S.I. No. 345 of 2009).

61)  Tuarascáil  faoi  Athbhreithniú  ar 
Chaiteachas:  Stiúrthóireacht  Staidrimh Gnó 
na Príomh-Oifige Staidrimh. Meán Fómhair, 
2009.

61)  Expenditure  Review  Report:  of  the 
Business Statistics Directorate of the Central 
Statistics Office.  September, 2009.

62)  Tuarascáil  ón  gCoimisiún  Idirnáisiúnta 62) Report of the Independent International 
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Neamhspleách  um  Dhíchoimisiúnú.  04 
Meán Fómhair, 2009.

Commission  on  Decommissioning.  04 
September, 2009.

63)  Rialacháin  na  gComhphobal  Eorpach 
(Deimhniú  um  Inniúlacht  Ghairmiúil  do 
Thiománaithe  Feithiclí)  (Leasú)  2009  (I.R. 
Uimh. 348 de 2009).

63) European Communities (Vehicle Drivers 
Certificate  of  Professional  Competence) 
(Amendment)  Regulations  2009  (S.I.  No. 
348 of 2009).

64)  Tuarascáil  ón  gCoimisiún  um 
Chánachas, 2009

64) Commission on Taxation Report, 2009.

65)  Sábháilteacht  Uisce  na  hÉireann.  
Tuarascáil Bhliantúil, 2008.

65) Irish Water Safety. Annual Report, 2008.

66) Páipéar Comhairliúcháin ón gCoimisiún 
um Athchóiriú an Dlí maidir le Gnéithe Dlí a 
bhaineann  le  Caidreamh  Teaghlaigh  (LRC 
CP 55-2009).

66)  Law Reform Commission  Consultation 
Paper  on  Legal  Aspects  of  Family 
Relationships (LRC CP 55-2009).

67)  An Roinn  Cumarsáide,  Fuinnimh agus 
Acmhainní  Nádúrtha.  Tuarascáil  Bhliantúil, 
2008.

67) Department of Communications, Energy 
and  Natural  Resources.  Annual  Report, 
2008.

68) Rialacha na nUaschúirteanna (Uaireanta 
Oscailte  Oifigí)  2009  (I.R.  Uimh.  354  de 
2009).

68) Rules of the Superior  Courts  (Opening 
Hours  of  Offices)  2009  (S.I.  No.  354  of 
2009).

69)  Tithe  an  Oireachtais.  An Comhchoiste 
um  Ghnóthaí  Eorpacha.  An  Seachtú 
Tuarascáil:  Conradh  Liospóin  agus  Cearta 
Oibrithe. Meán Fómhair, 2009.

69)  Houses  of  the  Oireachtas.  Joint 
Committee  on  European  Affairs.  Seventh 
Report:  The  Lisbon  Treaty  and  Workers' 
Rights. September, 2009.

70)  Rialacháin  na  gComhphobal  Eorpach 
(An  Iaráic)  (Smachtbhannaí  Airgeadais) 
2009 (I.R. Uimh. 365 de 2009)

70) European Communities (Iraq) (Financial 
Sanctions) Regulations 2009 (S.I. No. 365 of 
2009).

71)  Rialacháin  na  gComhphobal  Eorpach 
(An  Libéir)  (Smachtbhannaí  Airgeadais) 
2009 (I.R. Uimh. 360 de 2009).

71)  European  Communities  (Liberia) 
(Financial Sanctions) Regulations 2009 (S.I. 
No. 360 of 2009).

72)  Rialacháin  na  gComhphobal  Eorpach 
(An tSiombáib) (Smachtbhannaí Airgeadais) 
2009 (I.R. Uimh. 362 de 2009).

72)  European  Communities  (Zimbabwe) 
(Financial Sanctions) Regulations 2009 (S.I. 
No. 362 of 2009).

73)  Tithe  an  Oireachtais.  An Comhchoiste 
um  Ghrinnscrúdú  Eorpach.  Tuarascáil 
maidir le Doiciméid a breithníodh ag an 43ú 
Cruinniú an 28 Iúil, 2009.

73)  Houses  of  the  Oireachtas.  Joint 
Committee  on  European  Scrutiny.  Report 
on Documents considered at 43rd  Meeting 
on 28 July, 2009.
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74)  Anailís ar Shrian Pearsana Aonair atá ar 
Ard-Ioncam, 2007.

74)  Analysis  of  High  Income  Individuals’ 
Restriction, 2007.

75) Litir mhíniúcháin chuig Comhaltaí Dháil 
Éireann  ón  gCeann  Comhairle,  Seán  Ó 
Donnchú, T.D., dar dáta 11 Meán Fómhair, 
2009.

75)   Letter  of  explanation  to  Members  of 
Dáil  Éireann  from  the  Ceann  Comhairle, 
John  O'Donoghue,  T.D.,  dated  11 
September, 2009.

76)  An  Comhchoiste  um  Thalmhaíocht, 
Iascach  agus  Bia.  An  Dara  Tuarascáil: 
Todhchaí  na  Feirmeoireachta  agus  na 
hIascaireachta san Iarthar. Iúil, 2009.

76)  Joint  Committee  on  Agriculture, 
Fisheries  and  Food.  Second  Report:  The 
Future of Farming and Fishing in the West. 
July, 2009.
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